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PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas an application has been received for permis-
sion to establish the township of Belfast Extension 2 on
Portion 35 of the farm Tweefontein 357, Registration
Division JT, District of Belfast;

And whereas the provisions of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931, relatiog to the establish-
ment of townships, have been complied with;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shall
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the Schedule hereto,

Given under my Hand at Pretoria on this Eleventh day
of September One thousand Nine hundred and Sixty-seven.

§. G.J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal,
: T.AD. 4/8/2419.

SCHEDULE.

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE VILLAGE COUNCIL OF BELFAST
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWNSHIPS
AND TOWN-PLANNING ORDINANCE, 1931, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 35 OF THE FARM TWEEFONTEIN 357,
REGISTRATION DIVISION JT, DISTRICT OF BEL-
FAST, WAS GRANTED.

. A —CONDITIONS OF ESTABLISHMENT.
1. Name.

. The name of the township shall be Belfast Extension
2,
. 2. Design of Township.
. ‘The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan 5.G. No. A.4139/66.

’ -3, Warer,
* The applicant shall lodge with the Administrator for his
approval a certificate to the effect that a supply of pot-
able water, sufficient for the neceds of the inhabitants of
the township when it is fully built up, including provision
for fire-fighting services, is available and that arrange-
ments have been made regarding the delivery of the water
and the reticulation thereof throughout the township.
These arrangements shall include an undertaking by the
applicant to reticulate water to the street frontage of any
erf in the township when called upon so to do by the
owner of the erf concerned: Provided the "applicant is
satisfied of the bona fide intention of such owner to build
thereon within a reasonable period.

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangements shall accompany the said
certificate as an annexure thereto.

4, Sarnitation.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate to the effect that arrangements
have been made for the sanitation of the township, which
shall include provision for .the disposal of waste water,
trade waste and refuse removal.

520801

No. 307 (Administrateurs-), 1967.]

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsic Transvaal.

Nademaal ’n aansock ontvang is om toestemming om
die dorp Belfast Uitbreiding 2 te stig op Gedeelte 35 van
die plaas Tweefontein 357, Regisirasie-afdeling JT, distrik
Belfast; )

En nademaal aan dic bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanleg-ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; .

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van gencemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp ’n goedgekeurde dorp is, onderworpe aan dje voor-
waardes vervat in die bygaande bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Elfde
dag van September Eenduisend Negehonderd Sewe-en-

seslig.
S. G.J. VAN NIEKERK,
* Administrateur van die Provinsie Transvaal,
T.A.D.4/8/2419,

BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN BELFAST
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE DORPE-
EN DORPSAANLEG - ORDONNANSIE, 1931, OM
TOESTEMMING OM 'N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 35 VAN DIE PLAAS TWEEFONTEIN
357, REGISTRASIE-AFDELING JT, DISTRIK BEL-
FAST, TOEGESTAAN IS,

A—STIGTINGSVOORWAARDES,
1. Naam.
Die naam van die dorp is Belfast Uitbreiding 2.
2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. No. A.4139/66.

‘ - 3. Water. .
Die applikant moet ’n sertifikaat aan die Administrateu

vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat 'n -

vooprraad water, geskik vir menslike gebruik en wat toe-

reikend is om aan die vereistes van die inwoners van die -

dorp te voldoen wanneer dit heeltemal toegebou is, met
inbegrip van voorsiening van brandweerdienste, beskikbaar
is, en dat reslings petref is in verband met die lewering
van water en die pypnet daarvoor in die hele dorp. Hier-
die relings moet 'n onderneming van die applikant insluit
om °n voorraad water tot by die straatfront van enige erf
in die dorp aan te 1& wanneer hy deur die eienaar van die
betrokke erf daartoe aangesé word: Met dien verstande
dat die applikant oortuig is dat dit die bona fide voorneme
van sodanige eienaar 1s om binne ’'n redelike tydperk
daarop te bou.

n Beknopte verklaring waarin die aard en hoeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die redlings uviteengesit word, moet saam met die sertifi-
kaat as *n aanhangsel daarby ingedien word.

4. Sanitére Dienste,

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Adminisira-
teur vir sy goedkeuring voorlé waarin vermeld word dat
reélings getref is vir sanitére dienste in die dorp, met
inbegrip van voorsiening vir die afvoer van afvalwater,
bedryfsafval en vullisverwydering,

\
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A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the cerlificate as an
annexure thereto,

5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for

. his approval a certificate to the effect that arrangements

have been made for the supply of electricity and the dis-
tribution thereof throughout the township.

A summarised statement of the main provisions of the
arrangements shall accompany the certificate as an
annexure thereto,

6. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones shall be

reserved to the applicant.

7. Cancellation of Servitude of Ouispan.
The applicant shall, at its own expense, canse the town-
ship area to be freed from the servitude of outspan.
8. Erven for State and other Purposes.

The following erven as indicated on the General Plan
shal] be—

(@) transferred by the applicant at its own expense to
the proper authority for the purposes as stated:—

(i) General State purposes: Erven 1034 and 1036.
(ii) Education purposes: Erf 1039,

(b) reserved by the applicaat at its own expense for
the following purposes:-—
(i) Parks: Erven 1058 and 1060,
(ii) Pedestrian purposes: Erf 1002,
9. Disposal of Existing Conditions of Title.

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals, but excluding the following conditions which
do not affect the township area:—

(1) {a) “ Portion measures 446 morgen 495 square roods
leased to the Government of the Union of South Africa
in perpetuity by Notarial Deed registered this 8 December
1911 under No., 300/1911 8. ..

() “ Portion measures 100 morgen 182 square roads is
subject to a servitude in favour of the Government of the
Union of South Africa of the right (in perpetuity) to lay-
out and maintain a rifle range as more fully appear from
Notarial Deed registered this 8 December 1911 under
No, 301/1911L.” '

- (2) Die bogemelde eiendom is onderworpe 2an ’n ser-

witaut van pyplyn, tram, telegraaf--en telefoonlyne en die
reg om klippe te grawe, soos meer ten volle sal blyk uit
Notariéle Akte van Serwituut No, 131/1922 S geregistrecr
of 27 Februarie 1922, Restant 2538.6164 morgen.

(3) “ By Notarial Deed No. 360/62 S the right has been
grauted to Electricity Supply Commission to convey clec-
tricity over the property hereby conveyed together with
ancillary rights and subject to conditions, as will more
g.lily appear on reference to said Notarial Deed 360/1962

10. Access.

(@) Ingress from Provincial Road P.2-9 to tlie township
and egress to Provincial Road P.2-9 from the township are
limited to—

(i) the junction of the street between Erven 1014 and
1059 with Provincial Road P.2-9:

(ii) the junction of the street between Erven 1023 and
1024 with Provincial Read P.2-9.

(b) The applicant ‘shall submit to the Director, Trans-
vaal Roads Department, for his approval a geometrical
layout design {scale 1 inch=40 feet) of the points of
entrance to and exit from Provincial Road P.2-9 men-
tioned in (#) above, when it is required by the Director,
Transvaal Roads Department, and the applicant shall
furnish specifications acceptable- to the Director, Trans-
vaal Roads Department, and shall build such points of
entrance and exit at his own expense to the satisfaction
of the Transvaal Roads Department in accordance with
Regulation 93 of the Roads Ordinance No. 22 of 1957.

2

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die
reélings moet saam met die sertifikaat as 'n aanhangsel
daarby ingedien-word..” - .

" 5. Elekerisiteit,

Die applikant moet 'n sertifikaat aan die Administrateur
vir sy poedkeuring voorlé. waarin vermeld word dat
reélings petref is vir die lewering van elektrisiteit en die
distribusiec daarvan in die hele dorp.

n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van die

re€lings moet saam met die sertifikaat as "n aanhangsel”

daarby ingedien word,
6. Mineraleregte,

Alle regte op minerale en edelgesteentes, moet deur die
applikant voorbehou word.

7. Kansellasie van Serwituut van Uitspanning.
Die applikant moet op eie koste die dorpsgebied laat
vrystel van die serwituut van Uitspanning,
8. Erwe vir Staais- en Ander Docleindes.

Die applikant moet op cic koste die volgende erwe, soos
op die Algemene Plan aangewys—

(@) Aan die bevoegde owerheid oordra vir die doel-
eindes soos uiteengesit: —

(i) Algemene Staatsdoeleindes: Erwe 1034 en 1036,
(i) Onderwysdoeleindzs: Erf 1059,
{b) Vir die volgende doeleindes voorbehou:—

(i) Parke: Erwe 1058 en 1060,
(ii) Voetgangerdoeleindes: Erf 1002,

9. Beskikking oor Bestgande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan
bestaande voorwaardes en serwitute, indien enige, met
inbegrip van die voorbehoud van minerale regte maar uit-
gesonderd die volgende voorwaardes wat nie die dorps-
gebied raak nie:—

(1) (@) “Portion measuring 446 morgen 495 square
roods leased: to the Government of the Union of South
Africa in perpetuity by Notarial Deed registered this 8
December 1911 under No. 300/1911 8.”

(b) “Portion measuring 100 morgen 182 square roods
is subject to a servitude in favour of the Government of
the Unjon of South Africa of the right (in perpetuity) to
layout and maintain a Rifle Range as more fully appear

from Notarial Deed registered this 8 December 1911 under

No. 301/1911.”

(2) Die bogemelde eiendom is onderworpe aan ‘n
serwityut van pyplyn, trem, telegraaf- en telefoonlyne en
die reg om ﬂ;lzfe te grawe soos meer ten volle sal blyk
uit Notarigle Akte van Serwituut No. 131/1922S geregi-
streer op 27 Februarie 1922, Restant 2,538-6164 morg,

(3) “By Notarial Deed No. 360/625 the right has
been granted to Electricity Supply Commission to convey
electricity over the property hereby conveyed together with
ancillary rights and subject to conditions, as will more fully
appear on reference to said Notarial Deed No. 360/1962
s”

10. Toegang.

(a) Ingang vanaf Provinsiale Pad P29 tot die dorp
en uitgang tot Provinsiale Pad P.2-9 vanaf die dorp is
beperk tot—

(i) die aansluiting van die straat tussen Erwe [0i4
en 1059 met Provinsiale Pad P.2-9;

(i) die aansluiting van die straat tussen Erwe 1023
en 1924 met Provinsiale Pad P.2-9. :

(b) Dic applikant moet aan die Direkteur, Transvaalse
Paaiedepartement, vir sy goedkeuring, ’n geometriese
uitlegontwerp (skaal 1 duim=40 voet) van die ingangs- en
mitgangspunte tot Provinsiale Pad P. 2-9, gencem in (@)
hierbo, voorlé, wanneer dit vereis word deur die Direk-
teur, Transvaalse Paaiedepartement, en die applikant moet
spestfikasies, wat aanvaarbaar is vir die Direkteir, Trans-
vaalse Paaiedepartement,- indien, en moet scedanige
ingangs- en uitgangspunte op eic koste bou tot bevrediging
van die Transvaalse Paaiedepartement ooreenkomstig
Regulasie 93 van die Padordonnansie No, 22 van 1957, -

)
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_ 11. Erection of Fence or other Barrier. .

The applicant shall, at its own expense erect and main-
tain a fence or other barrier to the-satisfaction of the
Director, Transvaal Roads Department, where and when
required to do so by him.

12. Enforcement of the” Requirements of the Comrolling
Authority regarding Road Reserves.
The applicant shall satisfy the Director, Transvaal
Roads Department, regarding the enforcement of his
requirements, ;

13. Enforcement of Conditions. ]

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance No. 11
of 1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all.or any of the obliga-
tions-and to vest these in any other person or body of
persons.

B.—CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.

The erven with the exception of—

(i) the erven mentioned in clause A8 hereof

(i) such erven as may be acquired for State or Pro-
vincial purposes; and

(iii) such erven as may be required or re-acquired
for municipal purposes provided the Administrator,
after consultation -with the Townships Board, has
approved the purposes for which such erven are
required;

:?all be subject to the further conditions mentioned here-

ter:—

(A) General Conditions.

(a) The local authonty and any other person o body
ersons so authorised in writing by the Administrator,
shaI for the purpose of securing the enforcement of

these conditions and any other conditions referred to in.

section 56 bis of Ordinance No, 11 of 1931, .have the
right and power at all reasonable times to enter into and
upon the erf for the purpose of making such inspection
or inquiry as may be necessary to be made for the above-
mentioned purpose.

{b) Neither the owner nor any other persod shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthcnware
pipes or other articles of a like nature.

{¢) The elevational treatment of all buildings shall con-
form to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood.

{d) Neither the owner nor any other person shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

(¢) Except with the consent of the Iocal authority, no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds Repu-
lations, as published under Administrator’s Nofice No. 2
of 1929, shall be kept on the erf.

(f) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(g) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher
lying erven direct to a public street, the owner of the
erf shall be obliged to accept and/or permit the passage
over the erf of such stormwater: Provided that the owners
of any higher lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower lying erf, shall be lable to pay
a proportionate share of the cost of any pipe line or drain
which the owner of such lower lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conductmg the
water so discharged over the erf.

11. Oprigting van Heining of Ander Versperring.,  _

Die applikant moet op eic koste 'n heining of ander
versperring oprig en onderhou tot bevrediging van die
Direktear, Transvaalse Paaiedepartement, waar en wan-
neer dit deur hom verlang word.

12. Nakoming van die Vereistes van die Beherende.
Gesag Insake Padreserwes.
Die applikant moet die Direkteur, Transvaalse Paaie-
departement, tevrede stel insake die nakoming van sy ver-
cistes.

13. Nakoming van Voorweardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakem en
moet die nodige stappe doen om te sorg dat die titelvoor-
waardes en enige ander voorwaardes gencem in artikel
56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom word
Met dien verstande dat die Administrateur die bevoegd-

heid besit om die applikant van almal of enigeen van die

verpligtings te onthef en om sodanige verpligtings, by enige
ander persoon of liggaam van persone te laat berus,

B—TITELVOORWAARDES,

1. Die Erwe met Sekere Uitsonderings.
Die’ erwe met uitsondering van—
(i) die erwe genoem in klousule A8 hiervan;

(i) erwe wat vir Staats- of Provinsiale doeleindes
verkry mag word; en

(i) erwe wat vir munisipale doeleindes benodig of
herverkry mag word, mits die Administrateur in corleg
met die Dorperaad die doeleindes waarvoor sodanige
erwe nodig is, goedgekeur het;

is onderworpe aan die verdere voorwaardes hierna
genoem:—

(A) Algemene voorwaardes. .

(@) Die plaaslike bestuur en enige ander Xersoon of
liggaam van pecsone wat skriftelik deur die Administra-
teur daartoe gemagtig is, het met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voorwaardes genoem
in artikel 56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931, nage-
kom word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye
die erf te betree ten einde sodamge inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar, nbg enigiemand anders besit die
reg om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tesls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortgelyke aard op die erf
te vervaardig of te laat vervaardig.

© Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aantrck
likhede van die omgewing benadecl nie;

(d) Nog die eienaar, ndbg enigiemnand anders besit i:iie
reg om, behalwe om dié erf vir boudoeleindes in gereed-
heid te bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder
die -skriftelike toestemming van die plaaslike bestuur,

(¢} Behalwe met die toestemming van die plaaslike ‘

bestuur mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies
van Plaaslike Besture, Soos afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aangehou word
nie.

() Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
roustene mag op die erf opgerig word nie.

(g) Waar dit volgens die mening van die rlaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater van erwe met 'n
hoér ligging regstreeks na ’n publieke straat toe af ‘e voer,
is die elenaar van die erf verplig om te aanvaar dat
sodanige neerslagwater op sy erf vioei en/of toe te laat
dat dit daaroor loop met dien verstande dat die eienaars
van erwe met 'n hor ligging, vanwaar die neerslagwater
oor ’n erf met ’n laer ligging loop, aanspreeklik is ‘om ’n
eweredige aandeel van die koste fe betaal van enige py?D-
lyn of afieivoor-wat die eienaar van sodanige erf “met n
laer ligeing nodig mag vind om aan te 1€ of te bou om
die water wat aldus oor die erf loop, af te voer.

3
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(B) Special Business Erven.

-In -addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, Erven 997 to 1001 and 1003 to 1007 shall be sub-
ject to the following conditions : — .

{a) The erf shall be used for trade or business purposes
only: Provided that it shall not be used for a warchouse,
or a place of amusement or assembly, garage, industrial
premises or an hotel; and provided further that—

(i} until the erf is connected to a public sewerage
system the building on the erf shall not be ‘more than 2
storeys in height;

(iiy the upper floor or floors may be used for residen-
tial purposes,

. (D) Subject to the provisions of any law, by-law or regn-
lation and subclause (&} hereof there shall be no limitation
of the number of shops or businesses that may be estah-
lished or conducted on the erf: Provided that no business
of a Bantu Eating House of any description whaltsoever
shall be conducted on the erf.

{c) No offensive trade as specified either in section
ninety-five of the Local Government Ordinance, No. 17
of 1939, or in a town-planning scheme in operation in the
area may be carried on upon the erf.

(d) The business premises shall be erected simul-
taneously with or before the erection of the outbuildings.

(C) Special purpose erf.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof, the following erf shall be subject to the following
conditions : —

Erf 1033.—The erf shall be used solely for religious
purposes and for purposes incidental thereto or for such
other purposes as may be allowed and subject to such
conditions as may be imposed by the Administrator after
consultation with the Townships Board and the local
authority.

(D) Special residential erven.

In addition to the conditions set out in subclause (A)
hereof the erven, with exception of those mentioned in
subclauses (B) to (C) shall also be subject to the following
conditions : —

(a) The erf may be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after consultation with the Townships
Board and the local authority, a place of public worship
or a place of instruction, social hall, institution or other
buildings appertaining to a residential area, may be
erected on the erf: Provided further that the local! anthority
may permit such other buildings as may be provided for
in an approved Town-planning Scheme subject to the con-
ditions of the Scheme under which the consent of the
local authority is required.

(b) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem necessary,
not more than 1 dwelling-house, together with such out-
buildings as are ordinarily required to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erf: Provided that
if the erf is subdivided or if such erf or any portion there-
of is consolidated with any other erf or portion of an erf
this condition may with the consent of the Administrator
be applied to each resulting portion or consolidated area.

(i) The dwelling-house exclusive of outbuildings, to be
erected on the erf shall be of the value of not less than
R4,000: Provided that with the written approval of the
local authority, a dwelling-house of lower value may be
erected.

(i) The main building, which shall be a completed
building and not one partly erected and intended for
completion at a later date, shall be erected simultaneously
with, or before, the erection of the outbuildings.

(c) If the erf is fenced or otherwise enclosed, the fence
or other enclosing device shall be erected and maintaine
to the satisfaction of ‘the-local authority. :

4

-

(B) Spesiale Besigheidserwe., oo

Benewens die voorwaardes uifecngesit in subklousule
(A) hiervan is Erwe 997 tot 1001 en 1003 tot 1007 aan

die volgende voorwaardes onderworpe: —

(@) Die erf mag slegs vir handels- of besigheidsdoel-.

eindes gebruik word: Met dien verstande dat dit nie
gebruik mag word as ’n pakhuis, of vermaaklikheids. of
‘n vergaderplek, garage nywerheidsperseel of 'n hote] nie;
en voorts met dieq verstande dat—

() die gebou op die erf nie meer as twee verdiepings
hoog mag wees totdat die erf met 'n publieke rioolstelsel
verbind is nie;

(i) die boonste verdieping of verdiepings vir woon-
doeleindes gebruik kan word.

(b) Behqudens die bepalings van enige:wet, verordening
of regulasie en subklousule (g) hiervan,-is daar geen
beperking wat betref dic aantal winkels of besighede wat
op dic erf opgerig of gedryf mag word nie: Met dien
verstande dat geen besigheid van ’n Bantoe-cethuis van
watter aard ookal op die erf gedryf mag word nie.

(c) Geen hinderlike bedryf, soos omskryf of in artikel
vyf-en-negentig van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
No. 17 van 1939, of in 'n dorpsaanlegskema wat op die
gebied van toepassing is, mag op die erf gedeyf word
nie,

_(d) Die besigheidsgeboue moet gelyktydig met of voor
die buitegeboue opgerig word,

(C) Erf vir Spesiale Docleindes.

Benewens die voorwaardes uiteengesit in subklousule
(A) hiervan, is onderstaande erf aan die volgende voor-
waardes onderworpe :— -

_Erf 1033.—Die erf moet uitsluitlik vir godsdiensdoel-
eindes gebruik word en vir doeleindes in verband daar-
mee of vir sodanige ander doeleindes as wat die Admi-
nistrateur mag toelaat en onderworpe aan- sodanige voor-
waardes as wat hy mag bepaal, na oorlegpleging met die
Dorperaad en die plaaslike’ bestuur.

(D) Spesiale Woonerwe.
Benewens die voorwaardes uifeengesit in subklousule

(A) hiervan is die erwe met uvitsondering van die wat in

subllousules (B) tot (C) genoem word, ook aan die vol-
gende voorwaardes onderworpe i —

(@) Die erf mag slegs gebruik word om daarop 'n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat, met die toestem-
ming van die Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n plek van opsnbare
godsdiensoefening of ’n plek van onderrig, 'n gemeenskap-
saal, ’'n inrigting of ander geboue wat in. ’n woongebied
tuishoort op die erf opgerig kan word, voorts met’ dien
verstande dat die plaaslike bestuur sodanige ander geboue
waarvoor in °n pgoedgekeurde dorpsaaniegskema voor-
siening gemaak word, kan toelaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word.- - :

(b) Behalwe met die toestemming van die Admi-
nistrateur wat sodanige voorwaardes as wat hy nodig ag
kan voorskryf, mag nie meer as een woonhuis met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik in verband daar-
mee nodig is op die erf opgerig word nie: Met dien
verstande dat as die erf onderverdeel word of as sodanige
erf of enige pedeelte daarvan pekonsolideer word met
enige ander erf of gedeelte van 'n erf, hierdie voorwaarde
met die toestemming van die Administrateur van toe-
passing pemaak mag word op elke gevolglike gedeelte of
gekonsolideerde area.

(i) Die waarde van die woonbuis, sonder buitegeboue,
wat op die erf opgerig word moet minstens R4,000 wees:
Met dien verstande dat met die skriftelike toestemming
van die plaaslike bestuur 'n woonhuis van ’n laer waarde
opgerig mag word. :

(1) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nie een wat gedeeltelik opgerig is en eers later voltooi
sal word nie, moet gelyktydig met, of voor, die buite-
geboue opgerig word., '

(¢) Indien die erf omhein of op ’n ander wyse toege-
maak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig en onderhou word tot.voldoening van
die plaaslike bestuur. - '
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2. Building Ling Restrictions.

" In addition to the conditiops set out above, the under-
mentioned erven shall be subject. to” the following condi-
tiong : — '

" (1) Erven 1014 to 1032.—Buildings, including outbuild-
ings, hereafter erected on the erf, shall be located not less
than 25 Cape feet from the easterly boundary of the erf
and not less than 20 feet from any other boundary there-
of abutting on a street.

(2) Erf 1033, —Buildings, including outbuildings, here-
after erected on the erf, shall be located not less than 25
Cape feet from the easterly boundary thereof.

(3) Erven 1037 10 1050, 1035 and 917 to 996, 1008 to
1013, 1051 to 1057.—Buildings, including outbuildings,
hereafter erected on thé erf, shall be located not less than
20 feet from any boundary thereof abutting on a street.

3. Erven Subject to Special Conditions.

In addition to the conditions set out above, the follow-
ing erven shall be subject to. the following conditions: —

" (1) Erf 1014.—Ingress to and egress from the erf shall.

be restricted to the westerly, boundary’ of the erf.

(2) Erven 1015 to 1022.-Ingress to and egress from

the erf shall be restricted to the westerly boundary of the
erf. : ‘
(3) Erf 1023.—Ingress to and egress from the erf shall
be restricted to the westerly and south-westerly boundaries
of the erf.

" (4) Erf 1024.—Ingress to and egress from the erf shall
be restricted to the westerly boundary of the erf.

(5) Erven 1025 to 1032.—Ingress to and egress from
tl}e erf shall be restricted to the westerly boundary there-
of.

(6) Erf 1033.—Ingress to and egress from the erf shall
be restricted to the north-western boundary of the erf.

4. Servitude for Sewerage and other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above
all erven shall be subject to the following conditions: —

(@) The erf shall be subject to a servitude for sewerage
and other municipal purposes, 6 feet wide in favour of
the local authority, along one only of its boundaries other
than a street boundary as. determined by the local
authority,

(b) No building or other structure shall be erected with-
in thé aforesaid’ servitude area’ and no largerooted trees
shall be planted within the area of such servitude or with-
in 6 feet thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servilude any
material as may be excavated by it during the course of
the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion
may deem necessary and shall further be entitled to
reasonable access to the said land for the aforsaid purpose
subject to any damage done during the process of con-
structing, maintaining and removing such sewecrage mains
and other works being made good by the local authority.

. 5. Deﬁnit{qrw._ . i
In the aforegoing conditions a “ dwelling-house ” means
a house designed for use as a dwelling by a single-family.

6. State and Municipal Erven,

.- Should any erf mentioned in clause A8 or any erf
required as contemplated in .clause Bl (ii} or any erf
required or re-acquired as contemplated in clause Bl (iii)
hereof come into the possession of any person other than
the State or the local authority, such erf shall thereupon
be subject to such of the aforememntioned or such other
conditions as may be determined by the Administrator
-after consultation with the Townships Board, and besides
this, under circumstances set out above, the undermen-
tioned erven shall be subject to the following condi-
tions: — .

« (1) Erf 1058—a) No ingress to and-egress from the
erf shall be allowed over the easterly and northerly boun-
daries of the erf, :

2. Boulynbeperkings. - :
. Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes
onderworpe : —

(1) Erwe 1014 ror 1032.—Geboue, met inbegrip van
buitegeboue, wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens 25 Kaapse voet vanaf die oostelike grens van die
erf en minstens 20 voet van enige ander straatgrens daar-
van geleé wees.

(2) Erf 1033.—Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens 25
Kaapse voet van die oostelike grens daarvan geleé wees.

(3) Erwe 1037 tor 1950, 1035 en 917 tot 996, 1008 1ot
1013, 1051 ror 1057.—Geboue, met inbegrip van buitege-
boue, wat hierna op die erf opgerig word, moet minstens
20 voet van enige straatgrens daarvan geleg wees.

3. Erwe Onderworpe aan Spesiale Voorwaardes.,

Benewens die beirokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is onderstaande erwe aan die volgende voorwaardes
onderworpe:-— .

(1) Erf 1014.—Ingang tot en uitgang vanaf die erf is
beperk tot die westelike grens van die erf.

(2) Erwe 1015 tor 1022.—Ingang tot en uitgang vanaf
die erf is beperk tot die westelike grens van die erf.

(3) Erf 1023.—Ingang tot en uitgang vanaf die erf is
befperk tot die westelike en suidwestelike grense van die
erf,

4) Erf 1024—Ingang tot en uitgang vanaf die erf is
beperk tot die westelike grens van die erf.

(5) Erwe 1025 rot 1032, —Ingang tot en uitgang vanaf die
erf is beperk tot die westelike grens van die erf.

(6) Erf 1033.—Ingang tot en uitgang vanaf die erf is
beperk tot die noordwestelike grens van die erf.

4. Serwituut vir Riolering en Ander Munisipale
Doeleindes,

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is alle erwe aan die volgends voorwaardes onderworpe: —

{a) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir riool- en
ander munisipale doeleindes, ten gunste van die plaaslike
bestuur, 6 voet breed, langs net een van sy grense uit-
gesonderd ’'n straatgrens soos bepaal deur die plaaslike
bestuur,

(b} Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
genoemde serwituutgebied opgerig word nie en geen
grootwortelbome mag binne die gebied van sodanige
serwituut of binne 'n afstand van 6 voet daarvan geplant
word nie.

{c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom. uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd en verwydering van sodanige rioclhoofpypleiding
en ander werke wat hy volgens goeddunke noodsaaklik
ag, tydelike te plaas op die grond wat aan_die voor-
noemde serwituut grens; en voorts is die plaaslike bestuur
peregtig tot redelike toegang tot gencemde grond vir die
voornoemde doel: Met dien verstande dat die plaaslike
bestuur enige skade verzoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
leiding en ander werke veroorsaak word.

5. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes beteken 'n ,, Woonhuis ” 'n
huis wat ontwerp Is vir gebruik as 'n woning deur 1 gesin.

6. Staats- en Munisipale Erwe.

As enige erf waarvan melding in klousule A8 gemaak
word of enige erf wat benodig word soos beoog in klousule
B 1 (i) of enige erf wat benodig of herverkry mag word
s00s beoog in klousule B 1 (iii} hiervan, in die besit kom
van enipe ander persoon as die Staat of dié plaaslike
bestuur, dan is so 'n erf daarop onderworpe aan sodanige
van die voornoemde voorwaardes of scdanige ander voor-
waardes as wat die Administrateur in oorleg met die
Dorperaad bepaal, en hierbenewens, onder die omstandig-
hede hierbo uiteengesit, sal onderstaande erwe aan die
volgende voorwaardes onderworpe wees: —

- (1) Erf 1058.—(a) Geen ingang-tot of uitgang vanaf die
erf is oor die oostelike en noordelike grense van die erf
toegelaat nie. ' -

\
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(5) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the erf, shall be located not less than 25 Cape feet
from the easterly boundary thereof.

(2} Erf 1059.—a) Ingress to and egress from the erf
shall be restricted to an area between the south-westérly
béacon and a point 670 Cape feet from the south-westerly
beacon measured along the southerly boundary of the erf.

() Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on-the erf, shall be Iocated not less than 25 Cape fect from
the casterly boundary thercof.

{b) Geboue, met mbegnp van buitegeboue, wat hierna
op die erf opperig word, moet minstens 25 Kaapse voet
vansaf die oostelike grcns daarvan pele€ wees,

() Erf 1059.-—(2) Ingang tot en uitgang vanaf die erf
is beperk tot *n gebied tussen die suidwestelike. baken en
'n punt 670 Kaapse voet vanaf die su:dwestehke baken
gemeet langs die smdehke grens vandieerf. =~ | -

() 'Geboue, met mbegrlp van -buitegeboue, wat- hxema
op_dic erf opgerig word, moect minstens 25 Kaapse voet
vanaf die oostelike grens daarvan geleE wees,

No. 308 (Administrator’s), 1967.]

PROCLAMATION

by the Honourable the Administralor of the
Pravince of Transvaal.

Whereas, in terms of subscetion (1) of section seven of
the Advertising on Roads and Ribbon Development Act,
1940 (Act No. 21 of 1940), as amended, the Administra-
tor is empowered to proclaim any public road or any
section of a public road 1o be a Building Restncnon
Road;

- Now, therefore, under the poweis- vested in me, I do
hereby declare that the road described in the subjoined
schedule shall, as from the date hereof, be a Building
Restriction Road in accordance with the said subsection
of section seven of the aforementioned Act..

. Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-nmth
day of September, One thousand Nine hundred and
Sixty-seven.

S.G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
DP 021-022-23/21 {P131-1, Vol. 3.

D.P.H. 022-41/3.

: SCHEDULE.
J}ggd Description of Road. Status,
Portion of the road commencing from . Provincial road

P.131-1
. in terms of

& point where it is joined by District

Road 1451 on the farm Haverklip  Administra-
265 IR, District of Delmas, and, tor’s Procla-
proee..dmg— in a gencral easterly mation No.

direction to a point on the eastern 320 of 1951.

boundary of the saxd farrn

No. 309 (Administrator’s), 1967}

PROCLAMATION

by the Honourable the - Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas an application has been received for permission
to establish the Township of Morningside Extension 12
on Portio 373 (a portion of Portion 119) of the farm
Zandfontein 42, Registration Division TR, District of
Johannesburg;

And whereas the provxs:ons of the Towns}nps and
Town-planning Ordinance, 1931, relating to the mtabhsh—
- ment of fownships, have been complied with;

]

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by subsection (4) of section 20 of the said
Ordinance, I hereby declare that the said township shalf
be an approved township, subject to the conditions con-
tained in the schedule hereto,

Given under my Hand at Pretona -on thls Elghtecnth '

day of September One thousand Nine hundred and Sixty-
seven.

. S G.J1. VAN NIEKERK .
Admlmstmtor of the Province of Transvaal.

T.A.D 4/3;2355

No. 308 (Administrateurs-), 1967.)

PROKLAMASIE

Deur S8y Edele die Adminisirateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal magtiging aan die Admlmstrateur by sub-
artikel (1) van artikel sewe van die Wet op Adverteer
langs en Toebou van Paaic, 1940 (Wet No. 21 van 1940),
soos gewysig, verleen word om enige opeubare pad of
enige gedeelte van ’n openbare pad tot 'n Boubeperkings-
pad te vetklaar;

'So is dit dat ek, kragtens die bevoegdhede aan my
verleen, hierby verklaar dat die pad soos beskryf in die
bygaande byiae met ingang van die datum hiervan, ’n
Boubeperkingspad is ooreenkomstig die bepalings van
genoemde subartikel van artikel sewe van genoemde Wet.

Gegee ondsr my Hand te Pretoria, op hede die Nege-
en-twintigste dag van September Eenduisend Negehonderd
Sewe-cn-sestig.

5. G. J. VAN NIEKERK,
+  Administrateur van die Provinsie Transvaal,
DP, 021-022-23/21/P131 1, Deel 3,

' “D.P.H. 022412,

. BYLAE. i
- Kg{ e, Beskrywing van pad. Status. ]
P.A31-1  Gedeelie van die. pad beginnende by 'n  Provinsiale pad

punt waar Distrikspad 1451 daarby kragtens Ad-

~ aansliit op die plaas Haverklip, 265 ministrateurs-
IR, distrik Delmes, en lopende’in n‘ proklamasie
algemeen oostelike rigting tot by 'n No. 320 van
punt op die oosielike grens van 1951, , .
genoemde plaas

No. 309 (Administrateurs-), 1967.)

PROKLAMASIE

deur sy Edele dic Administrateur van die
-+ Provinsie Transvaal,

Nademaal 'n aansoek ontvang is om toestemming om
die dorp-Morningside Uitbreiding 12 1e stig op Gedeelte
373 (n gedeelte van Gedeelte 119} op die plaas Zandfon-
tein 42, Registrasiec Afdeling IR, distrik. Johannesburg;

En nademaal aan die bepalings van die Dorpe- en
Dorpsaanlegz-ordonnansie, 1931, wat op die stigting van
dorpe betrekking het, voldoen is; _

So is dit dat ek kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by subartikel (4) van artikel 20 van gencemde Ordon-
nansie aan my verleen word, hierby verklaar dat genoemde
dorp "n goedgekeurde dorp is. onderworpe aan die voor-
waardes vervai in die bygaande bylae.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Agtiende
dag’ van September Eendulsend Negehonderd Sewe-en-
sestlg _

S G J VAN NIEKERK
Admxmsttatcur van die- Provmsm Transvaal,

'I'.AD 4/8/2355
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SCHEDULE,

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY CASTANAR ESTATES (PROPRIETARY)
LTD, UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-
SHIPS AND TCWN-PLANNING ORDINANCE, 1931,
FOR PERMISSICN TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 373 (A PORTION OF PORTION 119)
OF THE FARM ZANDFONTEIN 42, REGISTRA-
TION DIVISION IR, DISTRICT OF JOHANNES-
BURG, WAS GRANTED.

A—CCNDITIONS OF ESTABLISBMENT.

1. Nane.
The name of the township shall be Morningside Exten-
sion 12,

2. Design of Township.

The township shall consist of erven and strests as
indicated on General Plan §.G. A.4472/66.
3. Water.
The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that—

{a) a supply of potable water, sufficient for the needs
of the inhabitants of the township when it is fully built
up, including provision for fire fighting services, is
available;

(b) arrangements to the satisfaction of the local
authority have been made regarding the delivery of the
water referred to in (@) above and the reticulation
thereof throughout the township: Provided that such
arrangements shall include the following provisions: —

(i) That before the plans of any building to be erected
upon any erf are approved by the local authority the
applicant shall cause a suitable supply of water to be
laid on to the street frontage of the erf;

(i) that all costs of, or connecied with, the installa-
tion of plant and appurtenances for the delivery,
storage, if necessary, and reticulation of the water shall
be borne by the applicant, who shall also be responsible
for the maintenance of such plant and appurtenances in
good order and repair until they are taken over by the
local authority: Provided that if the local authority
requires the applicant to install plant and appurtenances
of a capacity in excess of the needs of the township
the additional costs occasioned thereby shall be borne
by the local authority;

(iii) that the local authority shall be entitled to take
over free of cost the said plant and appurtenances at
any time, subject to the giving of 6 months’ notice:
Provided that until the local authority takes over the
said water supply the applicant may make charges for
water supplied at a tariff approved by the local autho-
rity;

(c).the applicant has furnished the local authority
with adequate guarantees regarding the fulfilment of its
obligations under the above-mentioned arrangements,

A summarised statement setting forth the nature and
quantity of the available supply of water and the major
features of the arrangemenis entered into between the
applicant and the local authority, with.special reference
to the guarantees referred to in subparagraph (c) shall
accompany the ceriificate as an annexure thereto,

4, Sanitation.

The appiicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the sanitation of the township, which shall include
provision for the disposal of waste water and refuse,

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

- BYLAE.

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK
GEDOEN DEUR CASTANAR ESTATES (PROPRIE-
TARY) LTD INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN
DIE DORPE- EN DORPSAANLEG-ORDONNANSIE,
1931, OM TOESTEMMING OM "N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 373 (N GEDEELTE VAN GEDEELTE
119y VAN DIE PLAAS ZANDFONTEIN 42, REGI-
STRASIE AFDELING IR, DISTRIK JOHANNES-
BURG, TOEGESTAAN IS. .

L —STIGTINGSVOORWAARDES,

1. Naam.
Die naam van die dorp is Morninpside Uitbreiding 12.

2. Ontwerpplan van die Dorp.

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan L.G. A.4472/66.

3. Water.

Die applikant moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé,
waarin vermeld word dat—

(a@) 'n voorraad water geskik vir menslike gebruik
en wat toereikend is om aan die vereistes van die in-
woners van die dorp te voldoen wanneer dit heeltemal
toegebou is, met inbegrip van voorsiening vir brand-
weerdienste, beskikbaar is;

(b) reélings tot voldoening van die plaaslike bestuur
geiref is in verband met die lewering van water in (@)
hierbo genoem en die retikulasie daarvan deur die hele
dorp: Met dien verstande dat onderstaande bepalings in
sodanige re€lings ingestuvit word:—

(i) Dat die applikant 'n geskikte voorraad water tot
by die straatfront varn die erf moet laat aanlé voordat
die planne van enige gebou wat op die erf opgerig sal
word, deur die plaaslike bestuur goedgekeur word;

(i) dat alle koste van, of in verband met die instal-
lering van ’n installasic en toebehore vir die lewering,
opgaar, indien nodig, en retikulasie van die water deur
die applikant gedra meet word, en die applikant is ook
aanspreeklik om sodanige installasie en toebehore in 'n
goeie toestand te onderhou tot tyd en wyl hulle deur die
plaaslike bestunr oorgencemn word: Met dien verstande
dat indien die plaasiike bestuur vereis dat die applikant
'n installasie en toebehore van 'n groter kapasiteit as
wat vir die dorp nodig is, moet installeer, die ekstra
koste wat daardeur meegebring word deur die plaaslike
bestuur gedra moet word; :

(iii} dat die plaaslike bestuur geregtig is om genoemde
installasic en tocbehore te eniger tyd kosteloos oor te
neem, op voorwaarde dat 6 maande kennis gegee moet
word: Met dien verstande dat die applikant gelde vir
water wat gelewer word teen 'n tarief deur die plaas-
like bestuur goedgekeur, kan vorder tot tyd en wyl die
plaaslike bestuur genoemde waterlewering oorneem;

(c) die applikant geskikte waarborge aan die plaaslike
bestuur verstrek het met betrekking tot die nakoming
van sy verpligtings kraptens bostaande reélings.

'n Beknopte verklaring waarin die aard en heeveelheid
van die watervoorraad beskikbaar en die hooftrekke van
die reglings tussen die applikant en die plaaslike bestuur
getref, uiteengesit word, met spesiale vermelding van die
waarborge in subparagraaf {c) genoem, moet tesame met
penoemde sertifikaat as 'n aanhangsel daarby ingedien
word.

4. Sanitére Dienste.

Die applikan: moet 'n sertifikaat van die plaaslike
bestuur aan die Administrateur vir sy poedkeuring voorlg,
waarin vermeld word dat reflings tot veldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die sanitire dienste in die
dorp, met inbegrip van voorsiening vir die afvoer van
vuilwater en vollisverwydering.

*n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde re€lings moet tesame met die sertifikaat as *n aan-

hangscl daarby ingedicn word. -
[
\
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5. Electricity.

The applicant shall lodge with the Administrator for
his approval a certificate from the local authority to the
effect that arrangements to its satisfaction have been made
for the supply and distribution of electricity throughout
the township.

A summarised statement of the main provisions of the
aforesaid arrangements shall accompany the certificate as
an annexure thereto.

6. Cemetery, Depositing and Bantu Location Sites.

The applicant shall make arrangements with the local
authority to the satisfaction of the Administrator in regard
to the provision of a depositing site and sites for a ceme-
{ery and Bantu Location. Should such provision consist of
land to be rapsferred to the lacal authority, transfer
thereof shall be free of conditions restricting the use or
the right of disposal thereof by the local authority.

7. Mineral Rights.

All rights to minerals and precious stones shall be
reserved to the applicant,

8. Cancellation of Existing Conditions of Tiile.

The applicant shall at his own expense cause the follow-
ing conditions to be cancelled: —

(1) Except with the written approval of the Administra-
tor first had and obtained not more than one dwelling-
house, which shall mean a house designed for use as a
dwelling for a single family together with such outbuild-
ings as are ordinarily required to be used in connection
with the land, shall be erected on the land.

(2) Except with the written approval of the Administra-
tor first had and obtained the land shall be used for
residential and agricultural purposes only, or subject to
the provisions of the Townships and Town-planning
Ordinance, No, 11 of 1931, for the establishment of a
township thereon.

. ' 9. Streets.

(a) The applicant shall form, grade and maintain the
streets jn the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsibility is taken
over by the local authority: Provided that the Adminis-
trator shall from time to time be entitled to relieve the
applicant wholly or partially from this obligation after
reference to the Townships Board and the local authority.

(5) The applicant shall at its own expense remove all
obstacles such as buildings, fences, trees and treestumps
from the street reserves to the satisfaction of the local
authority. '

(c) The streets shall be named to the satisfaction of the
local authority,

10. Endowment.

The applicant shall, subject to the provisos to para-
graph (&) of subsection (1) of section twerty-seven of
Ordinance No. 11 of 1931, pay as an endowment to the
local authority an amount representing 161% (sixteen and
one-half per cent) on land value only of all erven disposed
of by the applicant by way of sale, barter or gift or in any
other manner (other than erven transferred in terms of
section fwenty-four of that Ordinance), such value to be
calcnlated as at the date of the promulgation-of the town-
ship in the event of the erven having been disposed of
prior to such promulgation or as at the date of such dis-
posal in the event of the erven being disposed of after
such promulgation and to be determined in the manner
set out in the said paragraph (d).

Quarterly audited detailed statements shall be rendered
by the applicant to the [ocal authority and shall be
accompanied by a remiftance for the amount shown to
be due to the local authority. The local anthority, or any
official duly authorised thereto by it, shall have the right
to inspect and audit the applicant’s books at all reason-
able times relative to the disposal of erven in the town-
ship. If so required by the said local authority, or official,

8

5. Elekrtrisiteit.

Dic applikant moet 'n sertifikaat van die plaasiike
bestuur aan die Administrateur vir sy goedkeuring voorlé
waarin vermeld word dat reflings tot voldoening van die
plaaslike bestuur getref is vir die lzwering en distribusie
van elektrisiteit deur die hele dorp.

’n Beknopte verklaring van die hoofbepalings van voor-
noemde relings moet tesame met die sertifikaat as 'n

‘aanhangsel daarby ingedien word.

6. Begraafplaas-, Stortpiek en Bantoelokasieterreine.

Die applikant moet tot voldoening van die Administra-
teur met die plaaslike bestuur reélings tref ten opsigte
van die verskaffing van ’n stortplek en terreine vir 'n
begraafplaas en 'n Bantoelokasie. As sodanige verskaffing
bestaan uit grond aan die plaaslike bestuur oorgedra te
word, is die oordrag daarvan nie onderworpe aan voor-
waardes waacby die gebruik of die reg van vervreemding
daarvan deur die plaaslike bestunr, beperk word nie.

7. Mineraleregte.

Alle regte op minerale en edelgesteentes word aan die
applikant voorbehon.

8. Kanscllasie van Bestaande Titelvoorwaardes.

Die applikant moet op eie koste die volgende voor-
waardes laat kanselleer: —

» (1) Except with the written approval of the Admini-
strator first had and obtained not more than 1 dwelling-
house, which shall mean a house designed for use as a
dwelling for a single family together with such outbuildings
as are ordinarily required to be used in connection with
the Jand, shall be erected on the land.

(2) Except with the written approval of the Administra-
tor first had and obtained the land shall be used for
residential and agricultural purposes only, or subject to
the provisions of the Townships and Townplanning
Ordinance, No. 11 of 1931, for the establishment of a
township thereon.”

9. Strate.

(a) Die applikant moet die strate in die dorp vorm,
skraap en ondethou ‘tot voldoening van die plaaslike
bestuur tot tyd en wyl hierdie aanspreeklikheid deur die
plaaslike bestuur oorgencem word: Met dien verstande
dat die Administrateur geregtiz is om die applikant na
raadpleging met die Dorperaad en die plaaslike bestuur
van tyd tot tyd geheel en al of pedeeltelik van hierdie
verpligting te onthef.

(b) Die applikant moet op eie kosie alle hindernisse
s00s geboue, heinings, bome en booristompe van die
straatreserwes tot voldoening van die plaaslike bestuur
verwyder.

{c) Die strate moet tot voldoening van die plaaslike
bestuur name gegee word. :

10. Skenking.

Die applikant moet, onderworpe aan die voorbehouds-
bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1) van artikel
sewe-en-{wintig van Ordonnansie No. Il van 1931, as 'n
skenking aan die plaaslike bestuur ‘n bedrag betaal gelyk-
staande met 161% (sestien en 'n half persent) van slegs
die grondwaarde van alle erwe wat deur die applikant
verkoop, verruil of geskenk of op enige ander manier van
die hand gesit word (uitgesonderd erwe corgedra ingevolge
artikel vier-en-twintig van daardie Ordonnansie), sodanige
waarde bereken te word soos op die datum van die afkon-
diging van die dorp indien die erwe voor sodanige
afkondiging van die hand gesit is of soos op die datum
waarop dit aldus van die hand gesi; word indien die erwe
na sodanige afkondiging van die hand gesit word en vas-
gestel te word op die wyse uiteengesit in genoemde para-
praaf (d).

Die applikant moet peouditeerde, gedetailleerde kwar-
taalstate, tesame met die bedrag wat daarop aangewys word
as verskoldig aan die plaaslike bestuur, aan die plaaslike
bestunr verstrek. Die plaaslike bestuur of enige beampte
deur hom behoorlik daartoc magtiging verleen, besit die
reg om op alle redelike tye die applikant se boeke betref-
fende die verkoop van erwe in die dorp te inspekieer en
te ouditeer. Op -versoek van genoemde plaaslike bestuur
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the applicant shall produce all such books and papers as
may be necessary for such inspection and audit. If no
such moneys have been received during any quarterly
period” the local authority may, in lien of ‘an audited
_statement, accept a statement to that effect. ’

11. Disposal of Existing Conditions of Title.
All erven maust be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

12. Enforcement of Conditions.

The applicant shall observe the conditions of establish-
ment and shall take the necessary steps to secure the
enforcement of the conditions of title and any other con-
ditions referred to in section 56 bis of Ordinance No. 11
of 1931: Provided that the Administrator shall have the
power to relieve the applicant of all or any of the obliga-
tions and to vést these in any other person or body of
persons. '

B—CONDITIONS OF TITLE.

1. The Erven with Certain Exceptions.
‘The erven with the exception of— -

(i) such erven as may be acquired for State or
Provincial purposes; and

(i) such erven as may be acquired for municipal
purposes provided the Administrator, after consultation
with the Townships Board, has approved the purposes
for which such erven are required;

shalll1 be subject to the further conditions hereinafter set
forth: — o .

(@) The applicant and any other person or body of
. persons so authorised .in writing. by the Administrator,
shall, for the purpose of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions referred to in section
56 bis of Ordinance No. 11 of 1931, have the right and
power {o enter into and upon the erf at all reasonable
times for the purpose of such inspéction or inquiry as
may be necessary to be made for the above-mentioned
purpose.

(5) Neither the owner nor any other person shall have
the right to make or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks, tiles or earthenware
pipes or other articles of a like nature.

(c) Except with the written approval of the local autho-
rity the roofs of all buildings hereafter evected on the erf
shall be of tiles, shingles, slate, thatch or concrete.

(d) Plans and specifications of all buildings and of all
alterations or additions thereto shall be submitted to the
local authority whose approval, in writing, shall be
obtained before the comruencement of building operations.
All buildings or alterations or additions thereto shall be

~ completed within a reasonable time after commencement.

(¢) The elevational treatment of all buildings shall
conform to good architecture so as not to interfere with
the amenities of the neighbourhood.

(f) Neither the owner nor any other persons shall have
the right save and except to prepare the erf for building
purposes, to excavate therefrom any material without the
written consent of the local authority.

(2) Except with the consent of the local authority no
animal as defined in the Local Authorities’ Pounds Regu-
Iations, as published under Administrator’s Notice No. 2
of 1929, shall be kept or stabled on the erf.

(h) No wood and/or iron buildings or buildings of
unburnt clay-brick shall be erected on the erf.

(/) Except with. the written approval of the local autho-
ity and subject to such conditions as the local authority
may impose, neither the owner nor any occupier of the

. erf shall sink any wells or boreholes thereon or abstract
any subterranean water therefrom.,

(k) Where, in the opinion of the local authority, it is
impracticable for stormwater to be drained from higher-
lying erven direct to a public street the owner of the erf

of beampte moet die applikant alle boeke en stukke wat
vir sodanige inspeksie en oudiiering nodig is, voorlé. In-

dien ‘geen sodanige gelde gedurende enige tydperk van

dric maande ontvang is nie, kan die plaaslike bestuur 'n
verklaring waarin melding hiervan gemaak word, in plaas
van ’n geouditeerde staat aanneem,

11. Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes.

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan bestaande
voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip van die
voorbehoud van mineraleregte.

12. Nakoming van Voorwaardes.

Die applikant moet die stigtingsvoorwaardes nakom en
moei die nodige stappe doen om te sorg dat die titel-
voorwaardes en ander voorwaardés senoem in artikel 56
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom word: Met
dien verstande dat die Administrateur die bevoegdheid
besit om die applikant van almal of enigeen van die
verpligtings te onthef en sodanige vecrpligtings by enipe
persoon of liggaam van persone te laat berus,

B—TITELVOORWAARDES.
1. Die Erwe met sekere Uitsonderings.
Die erwe uitgesonderd—

(i) erwe wat vir Siaats- of Provinsiale doeleindes ver-
kry word; en )
" (ii) erwe wat vir munisipale doeleindes verkry word,
mits die Administrateur, nd raadpleging met die Dorpe-
raad, die doeleindes waarvoor sodanige erwe nedig is,
goedgekeur het—

is onderworpe aan onderstaande verdere voorwaardes:—

(@) Die applikant en enige ander persoon of liggaam van
persone wat skriftelik deur die Administrateur daartoe
magtiging verleen is, het, met die doel om te sorg dat
hierdic voorwaardes en enige ander voorwaardes in artikel
56 bis van Ordonnansie No. 11 van 1931 gencem, nage-
kom word, die reg en bevoegdheid om op alle redelike tye
die erf te betree ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde doel gedoen
of ingestel moet word.

(b) Nog die eienaar ndg enigiemand anders besit die reg
om vir enige doel hoegenaamd bakstene, tegls of erdepype
of ander artikels van soortgelyke aard op die erf te ver-
vaardig of te laat vervaardig.

(c) Uitgesonderd met die skrifielike toestemming van
die plaaslike bestuur moet die dakke van alle geboue wat
hierna op die erf opgerig word van tels, dakspane, lei-
klip, dekgras of beton wees.

(d) Planne en spesifikasies van alle geboue en van alle
veranderings of aanbouings aan geboue moet ingedien word
by die plaaslike bestuur wie se skriftelike goedkeuring ver-
kry moet word voordat *n aanvang met die bouwerksaam-
hede gemaak word. Alle geboue of veranderings of aan-
bouings daaraan, moet voltooi word binne ’n redelike tyd-
perk nadat *n aanvang dearmee gemaak is.

(e) Die opstand van alle geboue moet voldoen aan die
vereistes van goeie argitektuur sodat dit nie die aantrek-
likhede van die omgewing benadeel nie.

(f) Nog die eienaar nog enigiemand anders besit die reg
om, behalwe om die erf vir boudoeleindes in gercedheid te
bring, enige materiaal daarop uit te grawe sonder die
skrifteltke toestemming van die plaaslike bestuur.

{2) Behalwe met toestemming van die plaaslike bestuur
mag geen dier, soos omskryf in die Skutregulasies van die
Plaaslike Besture, soos afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 2 van 1929, op die erf aangehou of op
stal gesit word nie.

(i) Geen geboue van hout en/of sink of geboue van
rousiene mag op die erf opgerig word nie.

{f) Behalwe met die skriftelike toestemming van die
plaaslike bestuur en onderworpe aan sodanige voorwaar-
des as wat die plaaslike bestuur oplé, map ndg die sienaar
ndg enige okkupant van die erf enige putte daarop uit-
grawe of boorgate daarop boor of enige onderaardse water

- daaruit trek.

(k) Waar dit na die mening van die plaaslike bestuur
onuifvoerbaar is om stormwater van erwe met ’n hoér
ligging regstreeks na 'n openbare straat af te voer, is die

9
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shall be obliged to accept and/or permit the passage over
the erf of such stormwater: Provided that the owners of
any higher-lying erven the stormwater from which is dis-
charged over any lower-lying erf, shall be liable to pay a
proportionate share of the cost of any pipe-line or drain
which the owner of such lower-lying erf may find neces-
sary to lay or construct for the purpose of conducting the
water so discharged over the erf,

(D The erf shall be used for the erection of a dwelling-
house only: Provided that, with the consent of the
Administrator after reference to the Townships Board and
the local authority, a place of instruction, social hall,
institution or other buildings appertaining to a residential
area may be erected on the erf: Provided further that the
local authority may permit such other buildings as may be
provided for in an appraved town-planning scheme, subject
to the conditions of the scheme under which the consent
of the local authority js required,

(m) Except with the consent of the Administrator who
may prescribe such conditions as he may deem necessary,
not more than one dwelling-house together with such out-
buildings as are ordinarily required to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erf: Provided that
if the erf is subdivided or if such erf or any portion thereof
is consolidated with any other erf or portion of an erf
this condition may with the consent of the Administrator
be applied to each resulting portion or consolidated area.

(i} The dwelling-house, exclusive of outbuildings, fo be
erected on the erf shall be of the value of not less than
R7,000; i

(i) the main building, which shall be a completed
bnilding and not one partly erected and intended for com-
pletion at a later date, shall be erected simultaneously with
or before the erection of the outbuildings.

(n) Buildings, including outbuildings, hereafter erected
on the -erf shall be located not less than 35 feet (English)
from the boundary thereof abutiing on a strest. -

(o) If the erf is fenced, or otherwise enclosed, the

fencing or other enclosing device shall be erecled and
maintained to the satisfaction of the local authority.

i 2. Erven Subject to 8pecial Conditions. ]
In addition to the relevant conditions set ont above the
undermentioned erven shall be subject to the following
conditions; —
Erf 133—The erf is subject to a servitude for
transformer site purposes in favour of the local authority
ag shown on the general plan.

3. Servitude for Sewerage and Other Municipal Purposes.

In addition to the relevant conditions set out above the
erven shall be subject to the following conditions: —

(@) The erf is subject to a servitude, 6 feet wide, in
favour of the local authority for sewerage and other
municipal purposes, along one only of its boundaries
other than a street boundary as determined by the local
authority. -

() No building or other structure shall be erected with-
in the aforesaid servitude area and no large-rooted trees
shall be planted within the area of such servitude or with-
in § feet thereof.

(¢) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid servitude
such material as may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance and removal of such
sewerage mains and other works as it in its discretion may
deem necessary and shall further be entitled to reasonable
access to the said land for the aforesaid purpose subject
to any damage done during the process of constructing,
maintaining and removing such sewerage mains and other
works being made good by the local authority,

Jo

eienaar van die erf verplig om te aanvaar dat sodanige
stormwater op die.erf vloei en/of toe te laat dat dit daar-
oor loop: Met dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n hoér ligging, van waar die stormwater oor ’n erf
met 'n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n eweredige
aandecl van die koste te betaal van enige pyplyn of aflei-
voor wat die eienaar van sodanige erf met ’n laer ligging
nodig vind om aan te 12 of te bou, om die water wat aldus
oor die erf loop, af te voer.

(D) Die erf moet slegs gebruik word om daarop n woon-
huis op te rig: Met dien verstande dat, met toestemming
van die Administrateur na raadpleging met die Dorperaad
en die plaaslike bestuur, *n plek van onderrig, 'n gemeen- |
skapsaal, ’n inrigting of ander geboue wat in ’n woon-
gebied tuishoort, op die erf opgerig kan word: Voorts met
dien verstande dat die plaaslike bestuur sodanige ander
geboue waarvoor in 'n goedgekeurde Dorpsaanlegskema
veorsiening gemaak word kan toclaat, behoudens die voor-
waardes van die Skema waarvolgens die toestemming van
die plaaslike bestuur vereis word.

(m) Behalwe met toestemming van die Administrateur
wat sodanige voorwaardes kan stel as wat hy nodig ag,
mag nie meer as 1 woonhuis met sodanige buitegeboue as
wat gewoonlik vir gebruik in verband daarmee nodig is,
op die erf opgerig word nie: Met dien verstande dat as
die erf onderverdeel word of as sodanige erf of gedeelte
van 'n erf met enige ander erf of gedeelte van 'n erf gekon-
solideer word, hierdie voorwaarde met toestemming van
die Administrateur op elke gevolglike gedeelte of gekon-
solideerde gebied toegepas kan word.

(i) Die waarde van die woonhuis, sonder inbegrip van
die buitegeboue, wat op die erf opgerig sal word, moet
minstens R7.000 wees. - . .

(i) Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou moet wees
en nic een wat gedeeltelik opgerig en later voltooj, sal
word nie, moet gelyktydig met, of v66r, die buitegeboue
opgerig word. C

(n) Geboue, met inbegrip van buitegeboue wat hierna
op die erf opgerig word moet minstens 35 voet (Engelse)
van die straatgrens daarvan geleg wees, . o

(o) Indien die erf omhein of op enige ander wyse toe-
gemaak word, moet die heining of ander omheinings-
materiaal tot voldoening van die plaasiike bestuur opgerig
en onderhou word, '

2: Erwe aan Spesiale Voorwaardes Onderworpe.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uiteengesit,
is die volgende ondergenoemde erwe =an die volgende
voorwaarde onderworpe: —

Erf 133.—Die erf is onderworpe aan ’n serwituut' vir
transformatorterreindoeleindes. ten gunste van die plaaslike
bestuur, soos aangewys op die Algemene Plan, -

3. Serwituut vir Riolerings- en ander Munisipale
Doeleindes.

Benewens die betrokke voorwaardes hierbo uviteengesit,
is die erwe aan die volgende verdere voorwaardes onder-
worpe: —

(a) Die erf is onderworpe aan "n serwituut, 6 voet breed,
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs slegs I van sy grense, uit-
g?sonderd 'n straatgrens, soos bepaal deur die plaaslike

taur, )

(&) Geen gebou of ander struktuur mag binne voors
melde serwituutsgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 6 voet daarvan geplant word nie.

(c} Die plaaskike bestuur is geregtiz om sodanige
materiaal as wat deur hom uitgegrawe ‘word tydens die
aanleg, onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoof-
pypleidings en ander werke as wat hy na goeddunke as
noodsaaklik bsskou, tydelik te gooi op die grond wat
aan voornoemde serwituut grens en voorts is die plaaslike
bestuur geregtig tot redelike toegang tot genoemde grond
vir voornoemde doel: Met dien verstande dat die plaas-
like bestuur enige skade vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud en verwydering van sodanige rioolhoofpyp-
leidings en ander werke vercorsaak word.
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4. Definitions.
In the foregoing "conditions the following terms shall
have the meaning assigned to them: —
(i) * Applicant » means Castanar Estates (Proprietary)
Limited and its successors in title to the township.
(i) ** Dwelling-house " means a house designed for use
as a dwelling for a single family.

5. State and Municipal Erven.

Should any erf acquired as contemplated in clause B 1
(i) and (ii) herecf come into the possession of any person
other than the State or the local authority such erf shall
thereupon be subjett to such of the aforementioned
or such other conditions as may be permitted by the
gdministrator after consultation with ~the Townships

oard.

4. Woordomskrywing.

In voormelde voorwaardes het -onderstaande undruk-
kings die betekenisse wat daaraan geheg word: —

() ., Applikant*? beteken Castanar Estates (Proprietary)
Limited en sy opvolgers in titel tot die dorp.

(i) ,, Woonhuis ** beteken ’n huis wat ontwerp is vir
gebruik as *n woning vir een gesin.

5. Staats- en Munisipale Frwe.

As enige erf verkry soos beoog in klousule B 1 (i) en
(ii) hiervan, in die besit kom van enigiemand arders as die
Staat of die plaaslike bestuur, is so ’n erf daarop onder-
worpe aan sodanige van die voornoemde of sodanige ander
voorwaardes as wat dié Administrateur na raadpleging
met die Dorperaad toelaat. '

No. 310 (Administrator’s), 1967.] '
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whercas it is provided in paragraph (g) of section 11 of
the Game Ordinance, 1949 (Ordinance No. 23 of 1949),
that the Administrator may, from time to time, after
reference to the Fauna and Flora Advisory Board, by
proclamation in thé Gazette, alter, amend or vary any
proclamation issued in terms of this Ordinance.

Now, therefore, under and by virtue of the aforesaid
powers, and after reference to the said Board, I do hereby
declare that the name “Mooivallei Private Nature
Reserve ” in the schedule to Proclamation No. 62 of the
15th February 1967, shall henceforth be known as
“Thabazimbi Private Nature Reserve .

Given under my Hand at Pretoria on this’ Nineteenth
day of September, One thousand Nioe hundred and Sixty-
seven.

S. G. . VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

No. 311 (Administrat‘or’s), 1967.]
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Northern Johannesburg Region Towri-p]annmg'

Scheme, 1958, of the Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri- Urban Areas, was approved by Proclamation
No. 228 of 1959, in terms of section 43 of the Townships
and Town-planning Qrdinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section 46 of the said Ordinance, 1 hereby
declare that Northern Johannesburg Region Town-plan-
ning Scheme, 1958, of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, is hereby amended as
indicated in the scheme clauses and on Map 3, filed with
the Secrctary of the Townships Board, Pretoria, and the
Secretary, Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas, Pretoria and Johannesburg; this amendment
is known as Northern Johannesburg Region Town-
planning Scheme : Amending Scheme 105.

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of Qctober, One thousand Nine hundred and Sixty-seven.

S. G. I. VAN NIEXERK,
Admmsstrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 5/2/73/105.

No. 310 (Administratenrs-), 1967]
P ROK LAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal daar by paragraaf {g) van artikel 11 van die
Wildordonnansie, 1949 (Ordonnansie No. 23 van 1949),
bepaal word dat die Administratewr van tyd tot tyd,
na verwysing na die Raad van Advies insake Fauna .en
Flora, by proklamasie in die Staatskoerant, enige prokla-
masie, ingevolge hierdie Ordonnansie ultgerelk kan
verander, amendeer of wysig.

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge voornoemde
bevoegdhede, en na verwysing na genoemde Raad, hierby
verklaar dat die .naam ,, Mooivallei-privaatnatuurreser-
vaat” in die bylae by Proklamasie No. 62 van 15
Februarie 1967, voortaan bekend sal staan onder die naam
van ,, Thabazimbi-privaatnatuurreservaat ™.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Megen-
tiende dag van September Eenduisend Negehonderd Sewe-

en-sestig.
S. G.J. VAN NIEKERK, °
Administrateur van die Provinsie Transyaal.

No. 311 {Administratenrs-), 1967.]
PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal. .
Nademaal Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaan-
legskema, 1958, van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede by Proklamasie No.
228 van 1959, ingevolge artikel 43 van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansxe 1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoenrde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan my ver-
leen word, hierby verklaar dat Noordelike Jobannesburg-
streck-dorpsaanlegskema, 1958, van die Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, hierby
gewysig word soos aangedui in die skemaklousules en op
Kaart 3, in bewaring gehou deur die Sckretaris van die
Dorperaad, Pretoria, en die Sekretaris, Transvaalse Raad
vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede, Pretoria
c¢n Johannesburg; hierdie wysiging staan bekend as
Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema : Wysi-
gende Skema 105,

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
dag van Oktober Eenduisend Negehon_derd Sewe-en-sestig,
8. G. J. VAN NIEKERK,

Admlmstrateur van die Provinsie van Transvaal.
T.AD. 5/2/73/105.

1
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No. 312 (Administrafor’s), 1967.]
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Northern -Johannesburg Region Town-
planning Scheme, 1958, of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, was approved by
Proclamation No. 228 of 1959, in terms of section 43 of
the Townships and Town-planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtwe of the powers
vested in me by .section 46 of the said Ordinance, I
hereby declare that Northern Johannesburg Region Town-
planning Scheme, 1958, of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, is hereby amended as
indicated in the scheme clauses and on Map 3, filed with
the Secretary of the Townships Board, Pretoria, and the
Secretary, Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas, Pretoria and Johannesburg; this amend-
ment is known as Northern Johannesburg Region Town-
planning Scheme: Amending Scheme No, 88,

Given under my Hand at Pretoria on this Twenty-
ninth day of September, One thousand Nine hundred and
Sixty-seven.

S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 5/2/73/88.

No. 313 (Administrator’s), 1967.]

PRCCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Pretoria Region Town-planning Scheme, 1960,
of the City Council of Pretoria, was approved by Procla-
mation No, 379 of 1960, in terms of section 43 of the
Townships and Town-planning Ordinance, 1931;

And whereas it is deemed expedient to amend the said
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of the powers
vested in me by section 46 of the said Ordinance, 1
hereby declare that Pretoria Region Town-planning
Scheme, 1960, of the City Council of Pretoria, is hereby
amended as indicated in the scheme clauses and on Map 3,
filed with the Secretary of the Townships Board, Pretoria,
and the Town Clerk, Pretoria; this amendment is known
as Pretoria Region Town-planning Scheme: Amending
Scheme No. 53,

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of -October, One thousand Nine hundred and Sixty-

sevell.
S. G, I. VAN NIEKERK,

Administrator of the Province of Transvaal.

T.A.D. 5/2/75/53.

No. 312 (Administrateurs—), 1967.]

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanleg-
skema, 1958, van die Transvaalse Raad vir die Ontwik-
keling van Buitestedelike Gebiede by Proklamasie No.
228 van 1959, ingevolge artikel 43 van die Dorpe- en
Dorpsaanlegordonnansie, 1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan my:
verleen word, hierby verklaar dat Noordelike Johannes-
burgstreek-dorpsaanlegskema, 1958, van die Transvaalse
Raad vir dic Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede
hierby gewysig word soos aangedui in die skemaklousules
en op Kaart 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris van
die Dorperaad, Pretoria, en die Sckretaris, Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
Pretoria en Johannesburg; hierdie wysiging staan bekend
as Noordelike Johannesburgstreek-dorpsaanlegskema:
Wrysigende Skema No.. 88,

' Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Nege-
en-twintigste dag van September Eenduisend Negehonderd

Sewe-en-sesug
S. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 5/2/73/88,

—

No. 313 (Administeateurs-), 1967.]
' PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal,

Nademaal Pretoriastreck-dorpsaanlegskema,: 1960, van

die Stadsraad van Pretoria by Proklamasie No. 379 van

1960, ingevolge artikel 43 van die Dorpe- en Dorps-
aanlegordonnansie, 1931, goedgekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere opsigte te wysig:

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 46 van genoemde Ordonnansie aan my
verleen word, hierby verklaar dat Pretoriastreek-dorps-
aanlegskema, 1960, van die Stadsraad van Pretoria, hierby
gewysig word soos aangedui in die skemaklousules en
op Kaart 3, in bewaring gehou deur die Sekretaris van
die Dorperaad, Pretoria, en die Stadsklerk, Pretoria; hier-
die wysiging staan bekend as Pretoriastreek-dorpsaanleg.
skema: Wysigende Skema 53.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Sewe-en-

sestig.
S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 5/2/75/53.

No. 314 (Administrator’s), 1967.]
PROCLAMATION

by the Honourable the Administrator of the
Province of Transvaal.

Whereas Town-planning Scheme 1, 1944, of the City
Council of Pretoria, was approved by Proclamation No.
146 of 1944, in terms of section 43 of the Townships and
Town-planning Ordinance, 1931,

And whereas it is deerned expedient to amend the sald
Town-planning Scheme in certain respects;

Now, therefore, under and by virtue of .the powers
vested in me by section 46 of the said Ordinance, I hereby
declare that Town-planning Scheme 1, 1944, of the City
Council of Pretoria, is hereby amended as indicated in

12

No. 314 {Administrateurs-), 1967.]

PROKLAMASIE

deur Sy Edele die Administrateur van die
Provinsie Transvaal.

Nademaal Dorpsaanlepskema 1, 1944, van die Stads-
raad van Pretoria by Proklamasie No. 146 van 1944,
ingevolge artikel 43 van die Dorpe-” en Dorpsaan]eg-
ordonnansie, 1931, goedzekeur is;

En nademaal dit wenslik geag word om genoemde
Dorpsaanlegskema in sekere. opsigte te wysig;

So is dit dat ek, kragtens en ingevolge die bevoegdhede
wat by artikel 46 van genoemde Ordonnapsie ain my
verleen word, hierby- verklaar dat Dorpsaanlegskema i,
1944, van dic Stadsraad van Pretoria, hierby gewysig
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the scheme clauses and on” Map 3, filed with the |
Secretary of the Townships Board, Pretoria, and the Town
Clerk, Pretoria; this amendment is.known as Pretoria
Town-planning Scheme [/118.

Given under my Hand at Pretoria on this Second day
of October, One thousand Nine hundred and Sixty-seven.

S. G. 1. VAN NIEKERK,
Adrmmstrator of the Province of Transvaal.
T.AD. 5/2/47/118.

word soos aangedui in die skemaklousules-en op Kaart
3, in bewaring geéhou deur. die Sekretaris van die Dorpe-
raad, Pretoria, en die Stadsklerk, Pretoria; hierdie wysi-
ging staan bekend as Pretoria-dorpsaanlegskema 1/118.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die Tweede
dag van Oktober Eenduisend Negehonderd Sewe-en-sestig.

S. G.J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
T.AD. 5/2/47/118.

ADMINISTRATOR'S MOTICES.

ADMINISTRATEURSKENNISGEWINGS.

Administrator’s Notice No. 846.] [18 October 1967.
CANCELLATION OF OUTSPAN SERVITUDE ON
THE FARM GROENKLCGOF 358 JR, DISTRICT OF
PRETORIA.

With reference to Administrator’s Notice No. 918 of
the 23rd November 1966, it is hereby notified for general
information that the Administrator is pleased, under the
provisions of paragraph (2) of section fifty-six of the
Reads Ordinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to
approve that the servitude in respect of the general out-
span in extent 1/75th of 2,318 morgen te which the
remaining extent of the farm Groenkloof No. 358 JR,
District of Pretoria, is subject, be cancelled.

D.P. 01-012-37/3/G. 2.

Administrator's Notice No. 847.] [18 October 1967.

OPENING OF AN ACCESS ROAD TO THE GOODS
SHED OF MACHADODORP RAILWAY STATION,
DISTRICT OF BELFAST.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved after investigation and report
by the Road -Board of Belfast, that a public road
with changing widths shall exist on the farm Geluk 348
JT and Machdodorp Township, District of Belfast, in terms
of section five (2) (b) and section three of the Roads
Qrdinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), as indicated
on the subjoined sketch plan, D.P. 04-045-23/17.

Administratenrskennisgewing No. 846.] [18 Oktober 1967.
OPHEFFING VAN UITSPANSERWITUUT QP DIE
PLAAS GROENKLOOF 358 JR DISTRIXK PRE-
TORIA.

Met  betrekking tot Admlmstratcurskenmsgewmg
No. 918 van 23 November 1966, word hierby vir algemene
inligting bekendgemaak dat dit die Administrateur behaag,
om ooreenkomstig paragraaf (2) van artikel ses-en-vyftig
van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie No., 22 van
1957), goed te keur dat die serwituut ten opsigte van die
algemene uitspanning groot 1/75ste van 2,318 morg, waar.
aan die resterende gedeelte van die plaas Groenkloof 358
JR, distrik Pretoria, onderhewig is, opgehef word.

D.p. 01-012-37/3/G, 2.

Administrateurskennisgewing No, 847.] [18 Oktober 1967.
OPENING VAN °'N TOEGANGSPAD NA DIE
GOEDERELOODSKANT VAN MACHADODORP
SPOORWEGSTASIE, DISTRIK BELFAST.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Belfast, goedgekeur het dat 'n openbare pad,
met wisselende breedtes ingevolge artikel vyf (2) (b) en
artikel drie van die Padordonnansie, 1957 (Ordonnansie
No. 22 van 1957), ocor die plaas Geluk 348 JT en
Machadodorp Dorpsgebied, sal bestaan, soos aangetoon op

bygaande sketsplan.
D.P. 04-045-23/17.

DRO4045-23/17 NAMACHADODORPSTASIE

Yerwysing, Reference.
Pad g;zopen e Road opened

Bestaonde Pad =E\(i5{:;r‘l3 féalc!.

BREEDTE VAN PAD/ = A-B=8%0 K.-ViCvT
WIDTH OF ROAD B-C=60 K. ¥T.CVT|

Administrator’s Notice No. 848.]
ELSBURG MUNICIPALITY. —AMENDMENT TO
SANITARY TARIFF.

The administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary Tariff of Elsburg Municipality, published
under Administrator’s Notice No. 627, dated the Sth
August 1964, as amended, is hereby further amended as
follows:—

1. By the substitution in ‘item 3 (1) for the figures
“0 60" of the figures “1 00

2. By the substitution in item 3 (2) for the figures
" 1 50 of the: ﬁgurcs * 2507, T.AL.G. 5/81}56.

[18 October 1967. |

Administrateurskennisgewing No. 848.] [18 Oktober 1967.
MUNISIPALITEIT ELSBURG—WYSIGING VAN
SANITERE TARIEF.

Die administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genocemde Ordonransie goedgekeur is.

Die Sanitére Tarief van die Munisipaliteit Elsburg, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No. 627 van 3
Augustus 1964, soos gewysig, word hierby verder as volg
gewysig: —

1. Dear in item 3 (1) dle syfers ,; 0 60 deur die syfers
» 1 00 te vervang.

2. Deur in item 3 (2) die syfers ., 1 50 deur die syfers
250”tevervang, ' T.ALG. 5/81/56.

i3
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Admmlstrators Notice No. 849.] [18 QOctober 1967.
BRAKPAN MUNICIPALITY. — ADOP’I‘ION ‘OF
STANDARD BY-LAWS IN RESPECT OF LEGAL
AID TO OFFICERS AND SERVANTS OF LOCAL
AUTHORITIES INVOLVED IN CRIMINAL PRO-
CEEDINGS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes that
the Town Council of Brakpan has in terms of section
96 bis (2) of the said Ordinance adopted without amend-
ment the Standard By-laws in respect of Legal. Aid to
Officers and Servants of Local Authorities Involved in
Criminal Proceedings, published under Administrator’s
Notice No. 625, dated the 17th August 1966, as by-laws

TALG. 5/175/9.

.made by the said Council.

Administrator’s Notice No. §50.] [18 Oktober 1967.
BOKSBURG MUNICIPALTTY. —URBAN BANTU
COUNCIL REGULATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 38 (5) of

the Bantu (Urban Areas) Consolidation Act, 1945, read
with section 101 of the Local Government Ordinance,
1939, publishes the regulations set forth hereinafter, which
have been approved by him and the Minister of Bantu
Administration and Development in terms of scct:on 38
(5) of the said Act.

Definitions.

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates, any expression to which a meaning has been
assigned in the Bantu (Urban Areas) Consolidation. Act,
1945 (Act No. 25 of 1945), or the Urban Bantu Councils
Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), bears that meaning and—

“Bantu Council” means the Urban Bantu Council
estabhshed for the urban Bantu residential. area of Boks-
burg in terms of section 2 of the Urban Bantu Councils
Act, 1961 (Act No, 79 of 1961), and constituted in terms
of these regulations; |

. “Council * means the Towsi Council of Boksburg or any
officer or employee of that Council to whom the Council
hay delegated any of its powers by virive of these regula-
tions in terms of section 58 of the Local Government
(Adrmmstrat:on and Electlons) Ordinance, 1960;- -- -

“ director or manager means the-person licensed in
terms of section. 22 (1) of the Principal Act;for the
management of the. Council’s Depariment of Bantu
Administration and includes a deputy and an assistant to
such officer;

“ municipality ” means the area or district placed undcr
the control and jurisdiction of the Council; ’

“national units ” means the foIlowmg units referred
to in section 2 (1) of the Promotion of Bantu Self-zovern-
ment Act, 1959 (Act No. 46 of 1959), which are—

(a@) the North-Sotho unit;
(b) the South-Sotho unit;
{c) the Swazi unit;
(d) the Tsonga unit; -
(e) the Tswana unit;
(f) the Venda unit;
. {(g) the Khosa ‘unit; and
() the Zulu uait; : ‘
“ Principal Act ™ means the.Bantu (Urban Areas) Con-
solidation Act, 1945 (Act No. 25 of 1945) as amended;

“ registered- occup1er > means any person fo whom-a sxte
or residential permit and any male pcrson to'whom a
hastel or lodger’s :permit has been issued in-accordance
with the regulanons piomilgaiad for the management ‘and
control of the urban Bantu residential -area ‘and wlio has
attained the age of eighteen years;

14

Admmlstmteurskenmsgcwmg No. 849.] {18 Oktober 1967.

MUNISIPALITEIT BRAKPAN.—AANNAME VAN
STANDAARDVERORDENINGE TEN . OPSIGTE
VAN REGSHULP -AAN BEAMPTES EN DIENARE
VAN PLAASLIKE BESTURE WAT IN STRAFSAKE
BETROKKE RAAK,

Die Administrateur publiseer hierby mgevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die stadsraad van Brakpan die Standaardverordenmge ten
Opsigte van Regshulp aan Beampies en Dienare van
Plaaslike Besture wat in Strafsake Betrokke Raak, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No. 625 van 17
Augustus 1966, ingevolge artikel 96 bis (2) van genoemde
Ordonnansie sonder wysiging aangeneem het as verorde-
ninge wat deur genoemde Raad opgestel is.

TALG 5/175/9.

—— T —————

Administrateurskennisgewing No. §50.] [18 Oktober 1967.
MUNISIPALITEIT BOKSBURG.—STEDELIKE
BANTOERAADREGULASIES. ‘

Die Administrateur publiscer hierby ingevolge artikel
38 (5 van die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet;
1945, gelees met artikel 100 van die QOrdonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, die regilasies hierna niteengesit,
wat deur Iom en die Minister van Bantoe-administrasie
en -ontwikkeling goedgekeur is mgevol.,e artike] 38 ()]
van geno~mde Wet,

Woordomskrywing,

1. In hierdie regulasies, tensy uit .die samehang anders
blyk, het 'n uitdrukking waaraan 'n betekenis geheg word
in die Bantoes (Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet
No. 25 van 1945) of .die Wet op Stedelike Bantoerade,
19611" (Wet No: 79 van 1961) daardie betekems en
bateken: —

» Bantoeraad ™ die stedelike Bantoeraad ingestel vir dxe
stedelike Bantogwoongebied .van . Boksburg ingevolge

-artikel 2 van die Wet op Stedelike Bantoerade, 1961 (Wet

flo 79 van 1961), en saamgestel ingevolge ‘hierdie regu-
asies;

. direkteur > of ,, bestiurder ” die bearnpte gehsenmeer
ingevolge artikel 22. (1) van die Hoofwet vir die bestuur
van die- Raad se afdeling Bantoe-administrasie en’sluit in
’n adjunk en ’n assistent van-sodanige beampte;

.~ ,, dorpsbestuurder ” die beampte wat. ingevolge artikel
22 (1) van.die Hoofwet gelisensieer is vir die bestuur van
enige stedelike Bantoswoongebied of enige. gedeelte daar-
van of sy behootlik gemagtigde assistente; ™

»» geregistreerde okkupant” enige persoon aan wie 'n
pcrsecl— of woonpermit en enige manlike persoon aan wie
0 tehuis of loseerderspermit uxtgerelk is ooreenkomstig
die regulasies afgekondig vir die besluur van en beheer
oor die ‘stedelike Bantoewcongebied ‘en wat die ouder-
dom van 18 jaar bereik het;

. Hoofwet™ die Bantoes (Stadsgebicde) Konsohdas1e-
et 1945 (Wet No. 25 van 1945) soos gewysig;

» kiesbeampte 7 die Bantossakekommissaris van die
mums:pahtelt of enige persoou deur hom vir di¢ doel
genomineer;

» hesbeampte se assistent enigé persoon wat deur die
kiesheampte aangestel is om behulpsaam te wees met die
uitvoering van die bepalingg van hierdic regulasies;

” 2

»kieser” 'n persoon wat ingevolge hierdie regulasies
kwalifiseer om vir verkose lede van die Bantoeraad te
stem; - .

munmpahlx:lt dle gebleii of distrik geplaas ondef die
beheer en regsbcvoegdhmd van die Raad;

. Raad ” die Stadsraad- van Boksburg of enige beampte
of werknemer. van-daardie;Raad aan wie die. Raad, enige
van sy bevoegdhede kragtens hierdie regulasies ingevolge
artikel 58 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestiur
(Administrasie en Verkiesings), 1960,, gedelegeer het; .
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“ returning -officer ” means the Bantu Affairs Commis-
sioner of the municipality or any person nominated by
him for this purpose; o

“returning officer’s assistant” means’ any person
appointed by the returning officer for the purpose of
assisting him in carrying out the provisions of these regu-
lations;

“Secretary of the Bantu Council” means the Bantu
officer appointed by the Bantu Council with the con-
currence of the Council and on conditions of service
approved by the Council for the purpose of undertaking
all the clerical and secretarial duties of the Bantu Council
and includes any person acting in that capacity during the
absence of the Secretary;

“ township manager ” means the officer licensed in terms
of section 22 (1) of the Principal Act for the management
of any urban Bantu residential area or any portion thereof
or his -duly authorized assistants;

“urban Bantu residential area™ means the urban
Bantu residential area set apart and laid out by the Coun-
cil;

“urban representative ™ means an urban representative
as defined in Government Natice No. R. 231 of 1962;

“ voter " means a person who is qualified in terms of
these regulations to vote for elected members of the Bantu
Council; )

“ward ¥ means a subdivision of a national unit where
justified by numbers and where representation for such
national unit is determined on a ward basis.

Constitution of Bantu Council.

2. Subject to the provisions of the Urban Bantu Coun-
cils Act, 1961 (Act No. 79 of 1961), the Council shall
establish for the urban Bantu residential area a Bantu
Council which shall consist of—

(@) elected members for every national unit or one
elected member for every ward of such national unit
who arc elected by the voters of that national unit and
consisting of not more than one elected by the voters
of the—

(i} North-Sotho and Venda national units;

(ii) South-Sotho national unit;

(iii) Swazi and Tsonga national units;

(iv) Tswana national unit;

{(v) Xhosa national unit; and

{vi) Zulu national unit;

(b) selected members, being urban representatives
whose names appear on the list referred to in regulation
18 (3) and consisting of not more than one member
representing the—

(i) North-Sotho and Venda national units;

(ii) South-Sotho national unit;

(iii) Swazi and Tsonga national units;

(iv) Tswana national unit;

(v) Xhosa national unit; and

(vi} Zulu national unit.

Determination of National Units and Ward Boundaries.

3. (1) The Council shali divide the urban Bantu resi-
dential area into as many naticnal units and wards for
such national units as it may determine.

(2) The ward boundaries shall be demarcated having
regard to national unit divisions and shall be determined
-in such a manner that the number of voters in each ward
-shall, as far as possible, be equal.

(3) Details of the national unit divisions and wards of
such divisions shall be made available for inspection at
the office of the township manager.

(4) The Council may of its own colition or upon the
‘recommendation of the Bantu Council, subject to the pro-
visions of this regulation increase or decrease the number
“of ‘national units or wards for such national units: Pro-
‘vided that such alteration shall take effect only at the
next ensuing general eléction. ¢ : :

. Sekretaris van die Bantoeraad ” die Bantoe-beampte
wat deur dic -Bantoeraad met die instemming van .die
Raad en op diensvoorwaardes goedgekeur deur die Raad
aangestel is om al die klerklike en sekretariéle pligic van
die Bantoeraad te behartig en sluit in enige persoon wat
tydens die afwesigheid van die Sekretaris in daardie hoe-
danigheid optree;

» Stedelike Bantoewoongebied * die stedelike Bantoe-

woongebied wat deur die Raad afgesonder em uitgeld is;

_»» stedelike verteenwoordiger ” "n stedelike verteenwoor-
diger soos omskryf in Goewermentskennisgewing No. R.
231 vanp 1962;

s Volkseenheid * die volgende eenhede vermeld in artikel

2 (1) van die Wet op die Bevordering van Bantoeselfbe-
staur, 1959 (Wet No. 46 van 1959) te wete—

(@) die Noord-Sotho-eenheid;

(») die Suid-Sotho-cenheid;

(¢) die Swazi-eenheid;

(4) die Tsonga-eenheid;

(¢) die Tswana-eenheid;

(f) die Venda-eenheid;

(») die Xhosa-eenheid; en

(h) die Zoeloe-eenheid;

»wyk” ’'n onderverdeling van 'n volkseenheid waar

getalle dit regverdig en verteenwoordiging vir sodanige
volkseenheid op 'n wykbasis bepaal word.
Samestelling van Bantoeraad,

2. Behoudens die bepalings van die Wet op Stedelike
Bantoerade, 1961 (Wet No. 79 van 1961), moet die Raad

vir die stedelike Bantoewoongebied 'n Bantoeraad instel

wat bestaan uit—
" (a) verkose lede vir elke volkseenheid of een ver-
. kose lid vir elke wyk van sodanige volkseenheid wat
afsonderhk' verkies word deur die kiesers van daardie
volkseenheid en bestaan uit hoogstens een lid verkies
deur die kiesers van die— ' : '
" (:j) Noord-Sotho-volkseenheid en die Venda-volkseen-
eid;
. (ii) Suid-Sotho-volkseenheid;

(iii} Swazi-volkseenheid en die Tsonga-volkseenheid;

(iv) Tswana-volkseenheid;

{v) Xhosa-volkseenheid; en

{vi) Zoeloe-volkseenheid;

(b) gekose lede, wat stedelike verteenwoordigers is,
wi¢ se name ‘verskyn op die lys vermeld in regulasie
18 (3) en wat bestaan uit hoogstans een lid wat—

() Noord-Sotho-volkseenheid en die Venda-volks-
eenheid verteenwoordig;

(i) Suid-Sotho-volkseenheid verteenwoordig;

(iii) Swazi-volkseenheid en die Tsonga-volkseenheid
verteenwoordig;

(iv) Tswana-volkseenheid verteenwoordig;
{v) Xhosa-volkseenheid verteenwoordig; en
(vD) Zocloe-valkseenheid verteenwoordig;

Bepaling van Volkseenhede en Wyksgrense,

3. (1) Die Raad moet die stedelike Bantoewoongebied
in soveel volkseenhede en wyke vir sodanige volkseenhede
verdeel as wat hy bepaal. .

(2) Die grense van die wyke word afgebaken mei inag-
neming van die vclkseenheidsverdelings en word op so °n
wyse bepaal dat die getal kiesers in ¢lke wyk sover
moontlik gelyk is.

(3) Besonderhede van die volkseenheidsverdelings en
wyke van sodanige verdelings moet op die kantoor van
die dorpsbestuurder ter insae 1&.

(4) Die Raad kan volgens sy eie wense of op aanbeve-
ling van die Bantoeraad, onderworpe aan die bepalings
van hierdie regulasie, die getal volkseenhede of wyke vir
sodanige volkseenhede vermeerder of verminder: Met
dien verstande dat sodarige verandering eers by die

daaropvolgende algemene verkiesing in werking tree.
15

»
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‘Qualifications of Elected Members.
4. No person shall be eligible for election to the Bantu
Council who—
i (@) is not resident in the municipality;

(#) being a voter, is in arrear with any charges, fees
and other dues payable by him to the Council or Bantn
Council on the day when nominations close;

{c) has, within the period of 5 years immediately
. preceding. the date of his nomination for election, been
convicted of any offence in respect of which he has
been sentenced to imprisonment without the option of

a fine, for a period of more than one month, or with .

the option of a fine, for a period of more.than 6 months;

(d) is subject to an order of court declaring him to
be mentally disordered or defective or is lawfuily
detained as mentally disordered or defective under the
Mental Disorders Act, 1916 {Act No. 38 of 1916);

(e) holds an office or place of profit under or in the
gift of the Council as an employee; :

(f) is prohibited in terms.of section 2 (3) of the

Riotous Assemblies Act, 1956 {Act No. 17 of 1956), | .

from attending gatherings, and whose name appears
under particulars of notices published in the Govern-
ment Gazette in terms of section 2 (3) bis (b) of the
said Act} : )

(g) is prohibited in terms of section 5 (1) (e) or
section 9 (1) of the Suppression of Communism Act,
1950 (Act No. 44 of 1950), from attending gatherings
and whoss name appears under particulars of notices

ublished in the Government Gazette in terms of section
D ter of the said Act;
(h) is a person whose name appears on a list com-

piled in terms of section 4 (10) of the Suppression of
» Communism Act, 1950 (Act No, 44 of 1950), and

-+ published in the Government Gazetie in terms of section

8 () of the said Act; and
(1) is a person subject to the provisions of section’ 12
of the Principal Act. = -
Nomination for Election,

5. The township manager shall, within 3 months from
the date of publication of these regulations and there-
after not later than the first day of August of each year
in which a general election is to be held, call, in both the
official languages, in a newspaper which generally cir-
culates in the municipality and by means of notices
displayed at his office, for the nomination of candidates
for the election of members of the Bantu Council for the
ensuing 3 years as from the first day of October of the
year concerned.

6. (1) The notice referred to in regulation 5 shall
specify the date on and the place and time at which
nominations shall be received by the returning officer.
Such date shall not be earlier than 14 days and not later
than 2[ days after the date of issue of the notice calling
for nominations.

(2) Nominations of candidates for election as members
of the Bantu Council shall be submitted in writing on the
form prescribed in the annexure hereto which shall be
supplied by the township manager to the returning officer
and shall be supported by the signatures of not fewer than
10 voters belonging to the national umit in respect of
whom the nomination is made and who are not in arrear
to the Council in respect of rent and other charges on the
date referred to in subregulation (1.

(3) No person in respect of whom a nomination form
has been submitted to the returning officer in terms of
subregulation (2) shall be deemed to be duly nominated
unless he qualifies to stand for election in terms of these
regulations and has deposited with the returning officer
the sum of R10 (ten rand).

() Should any candidate receive less than one-fifth of
the number of votes received by the successful candidate
at the election he shall forfeit the sum deposited in terms
of subregulation (3) and the money thereby received shall
be paid to the Bantu Revenue Account, otherwise it shall
be returned to him after the result of the poll is known.

16

. Kwaliftkasies van Verkose Lede.
4: Niemand kom vir verkiesing in die Bantoeraad -in

aanmerking nie, wat—

(@) nie in die munisipaliteit woonagtig is nie;

{b) ’n kieser is en agterstallig is met enige vorderings,
gelde en ander bedrae wat deur hom betaalbaar is aan
die Raad of aan die Bantoeraad op die dag waarop die
nominasies sluit;

(c) binne die tydperk van § jaar onmiddellik voor
dic datum van sy nominasie vir verkiesing skuldig
bevind is aan ’n misdryf waarvoor hy tot gevangenis-
straf gevonnis js sonder die kense van ’n boete vir 'n
tydperk van meer as een maand, of met die keuse van
n boecte vir n tydperk van meer as 6 maande.

(d) onderworpe is aan 'n bevel van die hof wat hom
geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of wat wettig
lik kragtens die Wet op Geestésgebreken, 1916 (Wet
No. 38 van 1916), as geestelik gekrenk of pebrekkig
aangehou word; :

(¢) as werknemer 'n winsgewende amp of winsbetrek-

- king beklee onder die Raad of waaroor die Raad
beskik;
(A verbied is ingevolge artikel 2 (3) van die Wet op
" Qproerige Byeenkomste, 1956 (Wet No. 17 van 1956),
om samekomste by te woon, en wic se naam verskyn
onder besonderhede van kennisgewings wat kragtens
artikel 2 (3) bis (b) van genoemde Wet in die Staats-
koerant gepubliseer is; ]

(2) verbied is ingevolge artikel 5 (1) (¢) of artikel 9
(1) van die Wet op die Onderdrukking van Kommunisme,
1950 (Wet No. 44 van 1950), om samekomste by te
woon en wie se naam verskyn onder besonderhede van
kennisgewings wat ingevolge artikel 10 rer van genoemde
Wet in die Staarskoerant gepubliseer is; -

() ’n persoon is wie se naam verskyn op 'n lys wat
opgestel is ingevolge die bepalings van artikel 4 (10)
van die Wet op die Onderdrukking van Kommunisme,
1950 (Wet No. 44 van 1950), en wat kragtens artikel
8 (4) van gemelde Wet in die Sieatskoerant gepubliseer
is; en

() "n persoon is wat onderworpe is aan die bepalings
van artikel 12 van die Hoofwet. .

~ Nominasie vir Verkiesing. .

5. Die dorpsbestuurder moet binne 3 maande na afkon.
diging van hierdie regulasies en daarna nie later nie as
die eerste dag van Augustus van elke jaar waarin 'n
algemene verkiesing gehou staan te word, in beide ampte-
like tale, in ’n koerant wat gewoonlik in die munisipaliteit
sirkuleer en deur middel van kennisgewings wat by sy
kantoor vectoon word, om die nominasis vra van kandi-
date vir verkiesing tot lede van die Bantoeraad vir die
daaropvolgende 3 jaar met ingang van die eerste dag van
Oktober van die betrokke jaar,

6. (1) Die kennisgewing genoem in regulasie 5 vermeld
die plek waar en die datum en tyd waarop die kies-
beampte nominasies ontvang. Sodanige datum mag nie
vroeér as 14 dae na en nie later as 21 na die datum van
uitreiking van die kennjsgewing waarin om nominasies
gevra word, wees nie.

(2} Nominasiecs van kandidate vir verkiesing tot lede van
die Bantoeraad moet skriftelik ingedien word op die vorm
voorgeskryf in die Aanhangsel hierby wat aan die kies-
beampte deur die dorpsbestuurder verstrek word en moet
gestaaf word deur die handtekeninge van minstens 10
stemgeregtigdes, behorende tot die volkseenheid ten opsigte
waarvan die nominasie gedoen is en wat op die datum ver-
meld in subregulasie (1) nie agterstallig is by die Raad
ten opsigte van huur en ander vorderings nie.

(3) Niemand ten opsigte van wie 'n nominasievorm
ingevolge subregulasie (2) by die kiesbeampte ingedien
is, word behoorlik genomineer geag nie tensy hy ingevolge
hierdie regulasies hom verkiesbaar kan stel en ’n bedrag
van R10 (tien rand) by die kiesbeampte gedeponeer het.

{4} Indien enige kandidaat by die verkiesing minder as
een-vyfde van die getal stemme onfvang wat die sukses-
volle kandidaat ontvang het, verbeur hy die bedrag wat
ingevolge subregulasie (3) gedeponeer is, en die geld wat
daardeur ontvang is word op die Bantoe-inkomsterckening
gestort, anders word dit aan hom terugbetaal nadat die
nitslag van die stemming bekend is.
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(5) The returning officer shall, as soon as practicable
and not later than 14 days after the date fixed for the
receipt of nominations, affix on the notice board. at the
office of the township manager a notice containing a list
of the candidates duly nominated in terms of these regu-
Tations and shall also declare those candidates who have
been returned unopposed to be elected members for their
respective national units or wards of such national units.

{(6) 1f for any reason no valid nominations were received
in respect of any national unit or ward of such national
unit, the township manager shall immediately after the
closing date of the nominations, again call for nomination
for the national unit or ward concerned in the manner
prescribed in regulation 5. Such nominations must be
handed in to the returning officer on a date fixed by him
which shall not be earlier than 14 days after and not later
than 21 days after the date of issue of the notice calling for
nominations.

.Provr':s'ions of Equipment and Appointment of Officers.

7. For all elections the returning officer shall provide
compartments, ballot boxes, ballot papers and instruments
for marking ballot papers with the official mark and shall
appoint such assistants and do such other acts and make
such arrangements .to facilitate the voting as may be
deemed advisable for effectually. conducting the -election.
The equipment shall be supplied by and all expenditure
in this connection shall be for the account of the Council.

Declaration of Secrecy.

8. The returning officer and his duly appointed assis-
tants shall make, before the opening of the poll, a decla-
ration of secrecy on oath, Such declaration shall be made
by the returning officer before a justice of the peace or
commissioner of oaths, and by his assistants before the
returning officer. . :

Polling Day.

9, The notice issued in terms of regulation 6 (5) shall
also stipulate the place at which, the date, other than a
Sunday, Good Friday, Ascension Day, Christmas Day or
the Day of the Covenant, on which and the hours during
which the election shall be held, The hours shall be not
less than 6 hours between the hours of 8 a.m. and 8 p.m.
and shall be fixed by the returning officer with due regard
to the donvenience of the majority of the voters.

Manner of Voting.

10, The voting at all elections held in terms of the
provisions of these regulations shall be by ballot and shall
take place as follows: —

(a) The returning officer or his assistants at the polling
station in respect of each national unit or ward of such
national umit shall ascerfain that the person coming to
.vote is a voter enrolled upon the voter’s list for that
national unit or ward of such national unit, and having
ascertained that such person is so enrolled and that his
_identity number. appears on such list, shall enter his
identity number appearing on the identity card issned to
him in terms of the Population Registration Act, 1950
(Act No. 30 of 1950), upon the counterfoil in the ballot
paper book and shall then tear out the ballot paper
corresponding to such counterfoil and having stamped the
-same with a secret mark determined by the refurning
officer, shall hand it to the voter.

(6) When the voter has received such ballot paper on
which shall ‘be printed in alphabetical order the names
of all the duly nominated candidates for the particolar
national unit or ward of such national unit at such
election, he shall take it to the compartment provided
for that purpose and signify for whom he desires to vote
by secretly placing a cross opposite the name of the
candidate for whom he wishes to vote. He shall then
fold the' ballot paper so that the secret stamp may be

(5) Die kiesbeampte moet, sodra moontlik, en nie later
nie as 14 dae na die datum wat vir die cntvang van
nominasies bepaal iS5, 'n kénnisgewing bevattend die lys
van name van kandidate wat behoorlik genomineer is
ingevolge hierdie regulasies, op die aanplakbord by die
kantoor van die dorpsbestunrder aanplak en moet ook die
kandidate wat onbestrede verkies is tot verkose lede van
hulle onderskeie volkseenhede of wyke van sodanige volks-
eenhede verklaar,

(6) Indier daar om watter rede ook al -geen geldige
nominasies ten opsigte van ’'n volkseenheid of wyk van
sodanige volkseenheid onivang is nie, moet die dorps-
bestuurder onmiddellik na die sluitingsdatum van die
nominasies weer om nominasies, op die wyse voorgeskryf
in regulasie 5, vir die betrokke volkseenheid of wyk vra.
Sodanige nominasies moet by die kiesbeampte ingedien
word op 'n datum deur hom bepaal wat nie vroegr as 14
dae na en nie later as 21 dae na die datum van uitreiking
van die kennisgewing waarin om nominasies gevra word,
mag wees nie.

Verskaffing van uitrusting en qanstelling van amptenare.

7. Die kiesbeampte moet by alle verkiesings komparte-
mente, stembusse en sterobriewe verskaf asook instru-
mente om op stembriewe die offisiéle merk aan te bring
en moet sodanige assistente aanstel en sodanige ander
handelinge verrig en sodanige redlings tref om die
stemmery te vergemaklik as wat wenslk geag word vir
die doeltreffeade hou van die verkiesing. Die uitrusting
noet verskaf word deur en alle vitgawe in hierdie verband
is vir die rekening van die Raad.

Verklaring van geheimhouding,

8. Die kiesbeampte en sy behoorlik aangestelde assis-
tente moet voor die aanvang van die stemming ’n ver-
klaring van geheimhouding onder eed aflé. Sodanige
verklaring moet deur die kiesbeampte voor ’n vrede-
regter of 'n kommissaris van ede en deur sy assistente
voor die kiesbeampte afgelé word. ]

Stemdag, - SRR

9. Die kennisgewing uitgereik ingevolge regulasie 6 (5)
toon ook die plek aan waar en die datum waarop, uit-
gesonderd op ’n Sondag, Goeie Vrydag, Hemelvaartdag,
Kersdag of Gelofiedag, en die ure waartydens die ver-
kiesing gehou moet word. Die ure mag nie minder
wees as 6 uur tussen die ure 8 vm, en 8 nm, nie en moet
deur die kiesbeampte vasgestel word met behoorlike
inagneming van die gerief van die meerderheid van die
kiesers.
: Wyse waarop gestem word.

10. By alle verkiesings gehou kragtens die bepalings
van hierdie regulasies word die stemme per stembrief
uitgebring op die volgende wyse: —

(@) Die kiesbeampte of sy assistente by die stemlokaal
vir elke volkseenheid of wyk van sodanige volkseenheid
moet hulle daarvan vergewis dat die perscon wat kom
stem ’n kieser is wat ingeskryf is op die kieserslys wir
daardie wvolkseenheld of wyk van sodanige volkseenheid,
of wyk van sodanige volkseenheid, en nadat vasgestel is
dat sodanige persoon aldus ingeskryf is en dat sy
persoonsnommer op sodangie lys voorkom, sy perscons-
nommer wat voorkom op die identiteitskaart aan hom
unitgereik ingevolge die Bevolkingsrepistrasiewet, 1950 (Wet
No. 30 van 1950), op die teenblad in die stembriefboek
inskryf, en moet dan die stembrief wat by daardie teen-
blad behoort wuitskeur en dit aan die kieser oorhandig
nadat hy dit agterop met ’n geheime werk wat deur die
kiesbeampte bepaal 15, gemerk het.

(b Wanneer die kieser die stembrief ontvang, waarop
die name van al die behoorlik genomineerde kandidate
vir die betrokke volkseenheid of wyk van sodanige volks-
eenheid by sodanige verkiesing in alfabetiese wolgorde
gedruk s, moet hy dit neem na die kompartement wat vir
dié doel verskaf is, en aandui vir wie hy wil stem deur
in die geheim ’n kruis teenoor die naam van die kandi-
daat vir wie hy wil stem te -maak. Hy moet die stem-
brief dan s6 hou dat die geheime merk sigbaar is en

17
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visible and having held up the ballot paper so that the
returning officer or his assistant can recognize the mark,
shall drop the ballot paper in the ballot box placed in
front of the returning officer or his assistant.

(c) Should the voter make a cross opposite the name of
more than one candidate, sign his name on the ballot paper
or make any mark or write any word by which he could
become identified, such ballot paper shall be considered
spoilt and not be taken into account at the counting of the
votes,

Spoilt Ballot Papers and Record of Ballot Papers.

11. (1} If a voter inadvertently spoils a ballot paper, he
may return it to the returning officer or his assistant who,
if he is satisfied of such inadvertence, shall give him
another ballot paper and retain the spoilt ballot paper
which he shall immediately cancel and endorse with the
words “ Returned under regulation 11, and the fact
of such cancellation shall be noted upon the counterfoil.

(2) Such spoilt ballot paper shall be retained by the
refurning officer who shall, as scon as possible after the
poll is closed compile a record of the number of ballot
papers issued, the number of spoilt ballot papers and the
number of ballot papers found in the ballot boxes at the
close of the poll.

Recording of Votes by Returning Officer,

12, The refurning officer shall, at the request of any
voter, in the presence of such voter, mark the vote of
such voter on the ballot paper issued to him in a manner
directed by such voter and place the ballot paper in the
ballot box in the presence of the voter.

;’demiﬁcan'ou of Voters.

13, No registered voter who, on the day of the polling
is unable to produce his reference book or identity card
to identify himself, shall be permitted to vote.

Polling Station.

14, (1) No person other than the returning officer, his
assistants, candidates and one scrutineer appointed by
every candidate and approved by the returning officer, and
the persons recording their votes shall be admitted to the
polling station. .

(2) The returning officer may require any person to
leave the polling station,-and any person who refuses to
leave ‘the polling station when so required, shall be guilty
of an offence.

Result of Election. .

15. (1) As soon as possible after the closing of the poll
and after the record in terms of regulation 11 (2} hag been
compiled, the refurning officer and his assistants shail
count and make known the votes recorded for each can-
didate and shall declare the candidates who have received
the greatest number of votes for their respective national
units or wards of such national units, to be duly elected
members of the Bantu Council,

(2) Ouly the rctumiﬁg officer, his assistants and the can-
didates shall be present while the votes are being counted.

(3) As soon as possible after the polling day the
returning officer .shall notify the director or manager in
. writing of the result of the election indicating the number
of votes polled in respect of each candidate.

Determination in Evernt of Equal Number of V otes.

16. If two or more candidates for election in a particular
national unit or ward of such umit reccive an equal num-
ber of votes, the successful candidate shall be determined
by the returning officer by the casting of lots in the
presence of the candidates.

First General Election.

17. (1) The first general election of members for a
Bantu Council shall take place on a date within 6 months
of the promulgation of these regulations,-and the members
50 elected shall hold office until the 30th day of September
I?fl 3he third calendar year after which the election was

eld.
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nadat hy. die stembrief s6 opgehou het dat die kies.
beampte of sy assistent die merk kan herken,.laat hy die
stembrief val in die stembus wat voor die kiesbeampte
of sy assistent staan.

() Indien °n kieser ’n kruis teencor die naam van meer
as een kandidaat maak, sy naam op die stembrief teken
of enige merk maak of enige woord skryf waardeur hy
uitgeken sou kan word, word daardie stembrief as bedorwe
beskou en by die.tel van stemme buite rekening gelaat.

Bedonwve stembriewe en rekord van stembriewe.

11. (1) Indien ’n kieser onopsetlik 'n stembrief bederf,
kan hy dit teruggee aan die kiesbemapte of sy assistent
wat, as hy daarvan oortuig is dat dit onopsetlik gebeur
het, aan hoim ’n ander stembrief moet gee en die bedorwe
stembrief bechou wat hy onmiddellik moet kanselleer en
endosseer met die woorde ,, Teruggegee ingevolge
regulasie 11 ” en die kansellering moet aangetcken word op
die teenblad.

(2) Sodanige bedorwe stembrief moet bewaar word
deur die kiesbeampte wat so spoedig moontlik nadat die
stémming plaasgevind het 'n rekord saamstel van die
gelal stembriewe uitgereik, die getal bedorwe stembriewe
en die getal stembriewe wat met die sluiting van die
stemming in die stembusse gevind is,

Aantekening van stemme deur kiesbeampte,

12. Die kiesbeampte moet op versoek van enige kieser,
in’ die teenwoordigheid van sodanige kieser, die stem van
sodanige kieser aanteken op die stembrief wat aan hom
uitgereik is, op 'n wyse wat deur die kieser aangetoon
word en moet die stembrief in die teenwoordighid van die
Kieser in die stembus plaas.

Identifikasie van kiesers.

13. Geen geregistreerde kieser wat op die dag van
stemming nie in staat is om sy bewysboek of identiteits-
kaart te toon om homself te identifiseer, word toegelaat
om e stem nie. .

Stemlokaal,

14. (1) Niemand uitgesonderd die kiesheampte, sy
assistente, kandidate en een stemopnemer aangestel deur
elke kandidaat en goedgekeur deur die kiesbeampte, en
die persone wat hulle stemme uitbring, word in die stem-
lokaal toegelaat nie.

(2) Die kiesbeampte kan enige persoon versoek om
die stemlokaal te verlaat, en enige perscon wat weier om
die stemlokaal te verlaat, wanneer aldus versoek, begaan
’n misdryf. :

Uitslag van Verkiesing.

15. (1) So spoedig moontlik nadat die stemlokaal gesluit
het en nadat die rekord ingevolge regulasie 11 (2) saam-
gestel is, moet die kiesheampte en sy assistente die
stemme uitgebring op elke kandidaat tel en bekend maak
en moet hulle die kandidate wat die meeste stemme ont-
vang het ten opsigte van hul conderskeie volkseenhede of
wyke van sodanige volkseenhede, tot behoorlik verkose
lede van die Bantoeraad verklaar.

(2) Slegs die kiesbeampte, sy assistente en die kandi-
date moet teenwoordig wees terwyl die stemme getel
word.

(3) So spoedig moontlik na die stemdag moet die kies-
beampte die direkteur of bestuurder skriftelik in kennis
stel van die uitslag van die verkiesing en die getal stemme
wat ten opsigte van clke kandidaat uitgebring is, aandui.

Beslissing in geval van Staking van Stemme.

16. Ingeval ewe veel stemme op twee of meer kandi-
date vir 'n bepaalde volkseenheid of wyk van sodanige
volkseenheid uitgebring word, word die suksesvolle kan-
didaat deur die kiesbeampte in die teenwoordigheid van
die kandidate deur loting bepaal. :

Eerste Algemene Verkiesing,

17. (1) Dic eersle algemene verkiesing van lede vir 'n
Bantoeraad word gehou op ’n datum binne 6 maande na
afkondiging van hierdie regulasies, en die lede wat aldus
verkies 15 bly aan tot die 30ste dag van September van
die derde kalenderjaar nadat dic eerste verkiesing gehou
is.
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(2) The procedure in the ﬁngt general election shall,
where “applicable,” mutatis mutandis conform _to” the” pro-

visions of regulations 4 t6 16." :

Register and List of Urban Representatives.,

.-18. (1) As soon as the Bantu Affairs Commissioner
receives the information mentioned in regulation 4 of the
regilations published under Government Notice No. R.
231 of 1962, he shall supply it to the Council and advise
the Council whether the Minister has approved the ‘candi-
dature for sclection as a member of the Bantu Council
of every urban representative mentioned therein.

. (2) At its first meeting after having received the infor-
mation referred to in subrsgulation (1), the Council shall
decide whether it approves of the candidature for selection
as a member of the Bantu Council of every urban repre-
sentative concerned and whether such urban represeniative
is a member of a national unit of which there are, in the
opinion of the Council, so many members resident in the
urban Bantu residential area that they should be repre-
sented on the Bantu Council. The Council shall forth-
wi.h convey its decision to the Bantu Affairs Commis-
sioner who shall record it in the register of urban
representatives which he is required to maintain in terms
of regulation 4 of the regulations published under Govern-
ment Notice No, R. 231 of 1962,

(3) Within 7 days of the date of promulgation of these
regulations and on the last working day of June of the
year in which a general election is thereafter to be held
. or within 7 days of the date on which a meeting in terms
of the proviso to regulation 19 (2) is to be held, the Bantu
Affairs Commissioner shall comipile a list in triplicate on
which all the information couotained in his register of
urban representatives is reflected. On the same day.he
shall certify the list to be a true transcript of the infor-
mation contained in his register of urban representatives;
hand the original-list to the returning officer, and post
the duplicate and triplicate-originals on the notice boards
at his and the township manager’s office.. st

' -3

Selection of Elected Members., '

19.-(1) The returning officer shall convene separate
meetings of the urban representatives of -each of the
national units to be represented on the Urban -Baatu
Council in terms of regulation 2 (b), to epable them io
select from amongst. themselves a' representative to repre-
sent their national unit on the Urban Bantu Council.

(2) The meeting shail be held not later than 21 days
aftcr-the promulgation of these régulations and not later
than the last working day of July of the year in which
a general election is to be held: Provided that where the
maximum number of urban representatives. in respect of
any ‘national unit as provided for by regulition 2 (b) has
not been selecled for any reason, meetings may be held
at any time for the selection of one or more additional
urban representatives, in all not more than the number
prescribed by regulation 2 (b}, and the provisions of these
regulations shall apply muwatis mutandis in respect of
such selection and at such meeting. ’

(3) The returning officer shall notify each urban repre-
sentative of the national unit in respect of which a meeting
‘is to be held by registered post of the time, date and
place of meeting. -

~ (4) Only urban representatives whose names appear on
the list. referred to in regulation 18 (3) and who are
members of the natidnal unit in respect ‘of which a repre-
sentative is to be selected, and such- assistants as the
returning officer may require shall -attend the rieeting.

(5) The returning officer:shall preside at the meeting
and after explaining the purpose thereof, call on the urban
representatives present.to nominate’ from amongst-them-
selves: candidates to -fill-the vacancies -as prescribed by

regulation.2 (b). Each nomination ‘shall be seconded. In’

) D1e prosedure- van .die eerste algemene verkiesing
moet, waar dit van toepassing is, mutatis mutandis vol-
doen aan, die-bepalings van regulasics 4 tot 16 .

Register en Lys van Stedelike Verteenwoordigers. ..

*18.°(1) Sodta die Bantoesakekommissaris die inligting
vermeld in regulasie 4 van die regulasies afgekondig by
Goewermentskennisgewing No..R. 231 van 1962 ontvang,
moet hy ‘dit aan die Raad verstrek en die Raad verwittig
of die Minister die kandidatour vir verkiesing tot lid van
die Bantoeraad van elke stedelike verteenwoordiger daar-
in genoem goedgekeur het. ’ ’

(2) Op sy cerste vergadering nadat hy die inligting
genoem in subregulasie (1) ontvang het, besluit die Raad
of hy die kandidatuur vir verkiesing tot lid van di¢ Ban-
toeraad van elkeén van di¢ betrokke stedélike verteen-
woordigers goedkeur en of so ’n stedelike vertcenwoor-
diger hid is van 'n volkseenheid waarvan daar volgens die
mening van die Raad soveel lede in die stedelike Bantoe-
woongebied woonagtig is dat hulle in die Bantoeraad ver-
teenwoordig' moet word. Die Raad dra onverwyld sy
beslissing aan die Bantoesakekommissarie oor wat dit
moet aanteken in die register van stedelike verteenwoor-
digers wat hy ingevolge regulasie 4 van die regulasies afge-
kondig by Goewermentskennisgewing No. R. 231 van
1962 moet hou. ;

(3) Binne 7 dae na die datum van afkondiging van hier-
die regulasies en op die laaste werksdag van Junie van
die jaar waarin ’'n algemene verkiesing daarpa gehou
staan te word, of binne 7 dae van'die datum af waarop
'n vergadering kragtens die voorbehoudsbepaling van
regulasie 19 (2) gehou staan te word, moet die Bantee-
sakekommissaris "n lys in triplo opstel waarin al die inlig-
ting wat in sy regisier van stedelike verteenwoordigers
vervat is, verskyn. Op dieselfde dag moet hy die lys ser-
tifiseer as.-’n ware afskrif van die inligting wat in, sy
register van stedelike verteenwoordigers vervat is, die oor-
spronklike lys aan die kiesbeampte oorhiandig en die dup-
likaat- en triplikaatoorspronklikes op die aanplakborde
by sy eie kantoor en by die kantoor van die dorpsbestuur-
der aanplak; ' i’ :

: Kiesing van Gekose Lede,

. 19: (1) Die kiesbeampte moet afsonderlike vergaderings
byeenroep van die stedelike verteenwoordigers van elk
van die volkseenhede wat in die stedelike Bantoeraad
kragtens regulasie 2 (b) verteenwoordig moet word ten
einde hulle in staat te stel om .uit hulle eie geledere ’n
verteenwoordiger te kies om hulle volkseenheid in-die
stededelike Bantoeraad te verteenwoordig.

(2) Die vergaderings moet gehou.word nie later nie as
21 -dae na die afkondiging van hierdie regulasies en nie
later nie as die laaste werksdag van-Julic van die, jaar
waarin 'n algemene verkiesing gehou staan te word: Met
dien verstande dat waar die maksimum getal stedelike
verteenwoordigers ten opsigte van enige volkseenheid soos
by regulasie 2 (b) bepaal om die een of ander rede nie
gekies is nie, vergaderings te’eniger tyd gehou kan word
om een of meer addisionele stedelike vertzenwoordigers,
in die geheel nie meer as die getal wat in regulasie 2 ()
voorgeskryf is nie te kies en die bepalings van hierdic
regulasies is mutatis mutandis van toepassing ten opsigte
van sodanipge kiesing en op sodanige vergadering.

(3) Die kiesbcampte most eike stedelike verteenwoor-
diger van die volkseenheid ten opsigte waarvan 'n ver-
gadering gehou moet word per geregistreerde pos verwit-
tig van die tyd, datum en plek van die vergadering.

(#) Slegs stedelike verteenwoordigers wie se name 0p
die lys genoem in regulasie 18 (3} verskyn en wat lede
is van die volkseenheid ten opsigte waarvan.’n verteen-
woordiger gekies moet word en .sodanige assistente as
wat die kiesbeampte benodig: het, moet die vergadering
bywoon. - Lo
- (5) Die kiesbeampte moet op die vergadering voo~
nadat hy die doel daarvan verduidelik het, m ;
stedelike verteenwoordigers wat teenwoord””
om uit hulle eje;geledere kandidate te
vakatures te vul soos by regitlasic 2 (&’
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cases where there are less than 3 urban reprcsenf_aﬁves or
in the case of an equal voie the urban representative shall
be determined by the returning officer by the casting of
lots.

(6) If only the required number of candidaies to fill |

the vacancies is nominated, the returning officer shall
declare them to be duly selected. In the event of more
than the required number being nominated in respect of
the national unit concerned, the returning officer shall
forthwith conduct a ballot in the manner prescribed in
terms of subregulation (7). )

(7 (a) The returning officer shall ask the urban repre-
sentatives to vote by show of hands for each of the num-
ber of candidates required to fill the vacancies in respect
of the national unit concerned.

() The required number of candidates who receive the
largest number of votes shall be- declared to be duly
selected. ’

(e} If two or more candidates receive an equal number
of votes, the successfitl candidate shall be determined by
the returning officer by the casting of lots at such meeting,

20. The returning officer shall, as soon as possible after
the meeting, furnish the director in writing with the names
of the selected candidates and with the names of urban
representatives who attended the meeting.

Term of Office of Selected Members.
21. Every selected member shall hold office until the
date inimedia.tely preceding the general election.

Vacarcies.

22, (1) Any member of the Bantu Council may, by
giving notice in writing under his hand delivered to the
director or manager, resign his seat which shall thereupon
become vacant.

(2) Any member shall cease to be a member of the
Bantu Council if he—

. (@) is sentenced, in respect of a conviction for any
offence, to imprisonment without the option of a fine,
for a period of more than oné month, or with the
option of a fine, for a period of more than 6 months;

(b) being an elected member, leaves or absents hiro-
self from the municipality without the permission of
the Bantu Council for a continuous period of more
than 2 months;

(¢) is absent without the leave of the Bantu Council,
from 3 consecutive monthly meetings of the Bantu
Council, or withdraws from any meeting of the Bantu
Council without the permission of the chairman;

(d) become subject to an order of court declaring
him to be mentally disordered or defective or if he is
lawfully detained as mentally disordered or defective
u?_der1 Gt)he Mental Disorders Act, 1916 (Act No, 38
of 1910);

{e) is inadvertently elected or selected as a member
of the Bantu Council, whilst not being eligible for
election or selection thereto in terms of the provisions
of these regulations;

(/) becomes subject to the disqualifications prescribed
in regulation 4 (a), (b) and (€) to (#); or

(¢) ceases to be an urban representative in terms of
Government Notice No. R231 of 1962, ;

(3) If for any of the reasons set out in subregulation
(2) {a} to () a member ceases to be a member, the director
or manager shall cause a wrilten notice to be delivered
to such member’s last known place of residence advising
him that he is no longer a member of the Bantu Council.
At the same time the director or manager shall deliver a
copy of the notice to the Council,

(4) (@ Upon a vacancy for an elected member, occur-
ring in terms of subregulation (1) or (2) the director or
manager shall forthwith call upon the returning officer to

Jld a by-election in terms of these regulations to fill the

icancy: Provided that if the said vacancy occurs. between

e first day of -‘April and the thirtieth day of September

the year in which general elections are to be held, it

not be necessary to.- hold a by-election.

' nominasie moet gesekondecr word. In gevalle waar min-

der,.as 3 stedelike verteenwoordigers ‘is, of in die geval
van °n staking van stemme, wys dic kiesbeampte die stede-
like verteenwoordiger deur middel van loting aan,

(6) Indien slegs die verlangde getal kandidate om die

: vakatures te vul genominecr word, moet die kiesbeampte

hulle behoorlik gekose verklaar. Ingeval meer -as™ di€
vereiste getal genomineer word tén opsigte van die
betrokke volkseenheid, moet die kiesbeampte dadelik ’n
stemming hou op die wyse wat in subregulasie (7} voor-

geskryf word. .
(7) (o) Die kiesbeampte moet die stedelike verteen-

' woordigers via om deur hande op te steck, te stem vir

elkeen van die getal kandidate wat nodig is om die vaka-

. tures ten opsigte van die betrokke volkseenheid te vul. |

{b) Die vereiste getal kandidate wat dic meeste stemme

. ontvang, word behoorlik gekose verklaar,

() Ingeval ewe veel stemme op twee of meer kandidate
utigebring word, moet die suksesvolle kandidaat deur die

' kiesbeampte deur loting op sodanige vergadering bepaal
[ word.,

20. Die kiesbeampte moet so gou moontlik na die ver-
gadering die direkieur skriftelik in kennis stel van die
name van dic gekose kandidate en van die name van die
stedelike verteenwoordigers wat die vergadering bygewoon
het. '

Ampsterinyn van Gekose Lede.

21. Elke gekose lid beklee sy amp tot op die datum
onmiddellik voor die algemene verkiesing.

Vakatures.

22, (1) Enige lid van die Bantoeraad kan, devr 'n skrif-
telike kennisgewing deur hom onderteken aan die direk-
tenr of bestuurder te oorhandig, vir sy setel bedank wat
dan vakant word. .

(2) "n Lid hou op om lid van die Bantoeraad te wees,
indien hy— .

(a) ten opsigte van ’'n skuldigbevinding weens ’'n mis-

* dryf gevonnis word tot gevangenisstraf sonder die keuse
van 'n boete vir ’n tydperk van meer as een maand, of
met die keuse van ’n boete vir ’n tydperk van meer as

6 maande; . . oo

(b) terwyl hy °n verkose lid is, die munisipaliteit ver-
laat of daarvan afwesig is sonder toestemming van die
Bantoeraad vir ’n ononderbroke tydperk van meer ag -
2 maande;

(c) sonder toestermming van die Bantoeraad afwesig
is van 3 agtereenvolgende maandelikse vergaderings
van die Bantoeraad, of hom sonder toestemming van die
voorsitter aan enige Bantoeraadsvergadering oattrek;

(d) onderworpe word aan 'n bevel van die hof wat
hom geestelik gekrenk of gebrekkig verklaar, of indien
hy wettiglik kragtens die Wet op Geestesgebreken, 1916

~ (Wet No. 38 vaua 15916), as geestelik gekrenk of gebrek-
kig aangehou word;

(¢) per abuis tot lid van die Bantoeraad verkies of
gekies word, terwyl hy nie bevoeg is om kragtens die
bepalings van hierdie regulasies tot raadslid daarvan
verkies of pekies te word nie;

(f) onderworpe word aan die diskwalifikasies wat in
regulasie 4 (a), (b) en (e) tot (/1) voorgeskryf is; of

(2) ophou om ’n stedelike verteenwoordiger te wees
mgevolge Goewermentskennisgewing No. 231 van 1962:

(3) Indien ’n lid om enigeen van die redes uiteengesit in
subregulasie (2) (a) tot {g) ophou om lid te wees, moet die
direkteur of bestuurder 'n skriftélike kennisgewing by
sodanige lid se jongsbekende woonplek laat aflewer, waar-
in hy meegedeel word dat hy nie meer lid van die Bantoe-
raad is nie. Terselfdertyd moet die direkteur of bestuus-
der *n afskrif van die kennisgewing aan diec Raad: besorg.

(4) (@) As ’n vakature vir 'n verkose lid ingevolge sub-
regulasic (1) of (2) onistaan, moet die direktéur of
bestuurder onverwyld die kiesbeampte versoek om ’'n tus-
senverkiesing ooreenkomstig hierdie regulasies te hou ten
cinde die ‘vakature te vul:- Met ‘dien verstande dat, as
sodanige vakature ontstaan tussen die eerste dig van April
en die dertigste dag van September van die jaar waarin
algemene verkiesings gehou moet word, dit onnodig-is om
'n tussenverkiesing te hou. :



PROVINSIALE KOERANT, 18 OKTOBER 1967

113

(b) Any member who in pursuance of a by-election held
in terms of subregulation (4) (a) is either elected or
appointed shall hold office only for the unexpired portion
of the term of office of a member in whose place he has
been elected or appointed.

(5) Upon a vacancy for a selected- member occurring
in terms of subregulation (1} or (2) the director or manager
shall forthwith call upon the returning officer to fill the
vacancy in the manner prescribed in terms of regulations
19 and 20.

Qudlifications of Voters.
- 23. (1) Only persons who are- registered occupiers of
the urban Bantu residential area and whose names appear
on the voters’ roll in terms of regulation 24, shall be
qualified to vote at any election of elected members of the
Bantu Council,

(2) If it is proved to the satisfaction of the township
manaaer or the returning officer at any time that such
voter is subject to any of the disqualifications mentioned
in regulation 4 (f), (g), (h) and () he shall forthwith
remove his name from the voters’ roll,

Voters' Roll.

24. (1) The towaship manager shall, within 1 month
from the date of publication of these regulations, com-
pile and maintain 'a list of persons who are qualified in
terms of regulation ‘23 to vote at any election referred
to in that regulation.

(2) In such list shall be reflected the identity number
and name and address of the voter and the national unit
of which he is a mernber or the number of the ward of
such national unit in which he is resident.

(3) For the purpose of any general election to be held
in terms of these regulations, only those voters registered
as occupiers up to,and including the last working day
of June of the year in which the election is to be held shall
be entitled to vote in that election: Provided that in the
case of & first general election only voters who are regis-
fered occupiers at the date of publication of these regula-
tions shall -be entitled. fo vote at such election. '

{4) For the purpose of any by-election to be held in
terms of these regulations, only those voters registered as
occupiers up to and including the day on which a vacancy
for an elected meniber of the Bantu Council occurs shall
be entitled to vote in that by-election,

(5) Any. voters® roll compiled in terms of these regula-
tions shall be available for inspection by the public at

least 2 calendar months before the general electlon or -

by-electxon is due to take place.

) Any errors which appear in the voters’ roIl men-
tioned in subregulation (5) shall be brought to the notice
of the township manager immediately by the interested
parties concerned to enable him to rectify the matter
because on expiry of the period during which the voters’
roll has been available for inspection no alteration may be
made there_to )

Members and Office-bearers.

25. (1) A special meeting of the Bantu Council shall be
held within 14 days of every general election held in terms

of these regulations and annually thereafter during the
first 14 days of the monih of October, and at every such

meeting the members present shall elect one of their num-
ber to be chairman and one member to be deputy-
chairman who shall forthwith enter upon their offices and
continue therein up to the date of the firs; special meeting
held in October of the ensuing year.

(2) In the event of the offices of chairman or deputy- |
chairman being vacated, otherwise than by the expiry of
the period for which the incumbent was elected, a succes~ |
sor shall at'the ordinary monthly meeting after the vacancy !

has occurred be elected by the members from amongst
themselves.

. (3) If both the chairman and deputy-chairman for any :
reason fail to attend-a meeting, -the members present shall :
appoint any one of their- number to_act as chairman at !
that meeting. < R R T

(b) Enige lid wat na aanleiding van ’n tussenverkiesing
gehou ingevolge subregulasie (4) (@) df verkies Of benoen
is; beklee-die amp slegs-vir die onverstreke gedeelte-van
die ampstermyn van-die lid in wie se plek hy verkies of
benoem is.

(5) As ’n vakature vir 'n gekose lid ingevolge subregu- -
lasie (1) of (2) ontstaan, moet die direkteur of bestuurde:
onverwyld die klesbeampte versoek om die vakature te
vul op die wyse voorgeskryf ingevolge regulasies 19 en 20.

Kwalifikasies van Kiesers.

23. (1) Slegs persone wat geregistreerde okkupante van
die stedelike Bantoewoongebied is en wie se name inge-
volge regulasic 24 op die kieserslys verskyn, is bevoeg om
by die verkiesing van verkose lede van die Bantoeraad te
stem.

(2) Indien .dit te eniger.tyd tot bevrediging van dic
dorpsbestuurder of die kiesbeampte bewys word dat so ’n
kieser onderworpe is aan enige van die diskwalifikasie:
wat in regulasie'4 (f), (g), (A) en (i) vermeld is, moet hy
onverwyld sy naam van die kieserslys verwyder,

- - Kieserslyste.”

24. (1} Die dorpsbestuurder moet binne -1 maand na
afkondiging” van hierdie regulasies 'n lys opstel en hov
van persone wat ingevolge regulasie 23 bevoeg is om br
enige verkiesing genoem in daardie regulasie te stem.

'(2) In sodanige lys moet aangetoon word die persoons-
notnmer, naam en adres van kieser, en die volkseenheid
waarvan hy lid is of die nommer van die wyk van sodanige
volkseenheid waarin hy woonagtig is.

"(3) Vir die doeleindes van enige algemene verkiesing
wat ingevolge hierdie regulasies gehou staan te word, is
slegs kiesers wat geregistreer is as okkupante tot en met
die laaste werksdag van Junie van die jaar waarin die ver-
kiesing gehou' staan te word geregtig om by daardie ver.
kiesing te stem: Met dien verstande dat in geval van dir
eerste algemene verkiesing slegs kiesers wat geregistreerde
okkupante is op ‘die dag van afkondiging van hierdic
regulasies geregtig is omi by sodanige ‘verkiesing te stem.

-(4) Vir die doeleindes van enige tussenverkxesmg wat
ingevolge hierdie regulasies gehou staan te word, is slegs
kiesers wat as okkupante geregistreer is tot en met die dag
waarop ’n vakature vir 'n verkose lid van die Bantoeraad
ontstaan geregtig om by daardie tussenverkiesing te stem

{5) Enige kieserslys wat ingevolge hierdie regulasies
opgestel is, moet ter insae van die publiek 1& ten minste 2
kalendeimaande voordat die algemene verkxesmg of tus-
senverkiesing gehou staan te word.

(6) Enige foute wat in die kieserslys genoem in subregu-
lasie (5) voorkom, moet onmiddellik deur die betrokke
partye wat enige belang daarby het onder die aandag var
die dorpsbestuurder gebring word ten einde hofn in staa’
te stel om dit reg te stel, want na afloop van die tydper}
waarin die kieserslys ter insae gelé het, kan geen ver-
andering daarin aangebring word nie.

Lede as ampsdraers.

25. (1) *n Spesiale vergadering van die Bantoeraad moet
gchou word binne 14 dae na elke algemene ver-
kiesing wat ingevolge hierdie regulasies pehou is en daarna
jaarliks gedurende die cerste 14 dae van die maand Okto-
ber, en op elke sodanige vergadering moet die teenwoor-
dlge lede een uit hulle eie geledere verkies tot voorsitter
en ecn tot vise-voorsitter wat onverwyld hulle ampte moet
aanvaar en daarin moet aanbly tot die datum van die
eerste spesiale vergadering wat in Oktober van die vol-
gende jaar gehou word.

(2) Indien die amp van voorsitter of vise-voorsitter
vakanl raak, anders as deur die verstrykmg van die tyd-
perk waarvoor die beklegr verkies is, moet n opvolger op
die gewone maandelikse vergadermg nadat die vakature
ontstaan het deur die- Iede uit hulle geledere verkies word .

3. Tndien belde dxe mors;tter en vise- voorsxtter/
enige rede versuim om 'n vergaderlng by te wor
die teenwoordige lede_enigeen uit hulle gele”
om as voorsitter op daardie vergadering o




114

PROVINCIAL GAZETTE, 18 OCTOBER 1967

Term of Office of Elected Members.

26. Subject to the provisions of regulations 17 and 22
every clected member of the Bantu Council shall hold
office for a period of 3 years and shall be chgxble for
re-election.

Conditions of Service of Members.

27. (1) No member of the Bantu Council shall, in any
way Wwhatsoever with the exception of the hiring of
premises or buildings, be concerned or interesied in any
bargain, contract or arrangement whatsocver made by or
with the Bantu Council or the Council.

(2) No member shall exact or accept any- promise, fee,
bribe or reward whatsoever by virtue of his office other
than his proper honorarium or allowances fixed in
accordance with these regulations.

(3) Any member contravening subregulatlon (1) or (2)
shall be guilty of an offence and shall bé incapable. of
holding or continuing in any office under these regulations.

Payment of Members.

28. (1) Members of the Bantu” Council shall be paid
such allowances as may be determined.by the Council.

(2) Such allowances shall be computed on-a monthly
basis and shall be payable monthly: Provided that a mem-
ber shall forfeit 10% (ten per cent) of such allowance in
respect of each meeting which he docs not attend during
the month for which the allowance is payable, but shall
not forfeit any portion of his allowance if his absence from
any meeting is due to any cause which the Council after
consultation with the Bantu Council considers to be
reasonable.

(3} The Bantu Council may grant a member not more
than 30 days leave during any year and the full allowance
payable to any such member in terms of subregulation (1)
shall be payable to him during such penod

Powers, Functions and Duties of the Bantu Council.’

29. (1) The Bantu Council shall exercise on behalf of
and subject to the diréctions of thé Council concerned
the powers of a Council and perform such hidctions and
duties as may be granted to it in terms of section 4 (1)
of the Urban Bantu Council Act, 1961 (Act No. 79 of
1961} and exercised such powers and perform such func-
tions and duties as may be approved in terms of section
4 (2) of the said Act.

(2) No function or duty approved in terms of section
4 (2) of the said Act shall apply until made known in both
official languages and in the Bantu language or languages
most commonly used in the municipality on the notice
board at the office of the manager and at not less .than
one other public place within the urban Bantu resulcntlal
area. .

Addmonal Dm‘:es of Selected Members.

30. In addition to the powers, furctions and duties
referred to in regulation 29, a selected member shall, on
behalf of the national unit he represents, serve the interests
of that unit within the urban ‘Bantu residential area and
shall keep the members of the national unit concerned
informed ‘and also advise such members in regard to
matters affecting the general interests of the members
resident in the urban Bantu residential area,

Convening of Meet:;ngs.

31. The Bantu Council shall hold at least one meeting
per month on a day and at a time and place to be
decided upon by the Bantu Council in consultation with
the director.

Special Meetings.
32. (1) The Council upon being satisfied of the nece551ty
-of so doing, shall direct the- director to call a special
meetmg of the Bantu Council by giving the members of
the Bantu Council at least 24 hours’ notice,  *

(2) No business shall be transacted at any such meeting

,xcept business for the cons1derat10n of. which the meeting
; been specially convened.

_Ampstermyn van Verkose Lede.

26. Behoudens die bepaling§ van regulasies 17 en 22,
beklee elke verkose lid van die Bantoeraad sy amp vir ‘n
tydperk van 3 jaar én is herkiesbaar. ;

Diensvoorwaardes van FLede.

27. (1) Geen lid van die Bantoeraad mag op watter wyse
ook al, met uitsondering van die huur van persele of
geboue, betrokke wees by, in, of belang hé by enige
transaksie, kontrak of regling wat ook al gesluit of getref
is deur of met die Bantoeraad of die Raad nie.

.(2),Geen lid mag enige belofte, geld, omkoopprys of
vergoeding wat ook al, uitgesonderd sy regmatige
honorarium of toelaes wat ooreenkomstig hierdie regu-
lasies bepaal is uit hoofde van 'sy amp, eis of aanneem nie.

(3) Enige Iid wat subregulasie (1) of (2} oortree. begaan
'n misdryf en. is onbevoeg om 'n amp kraptens hh,rdle
regulasics te beklee of om daarin aan te bly,

Betalmg van Lede,

28. (1) Aan lede van die Bantoeraad word sodanige
tocloes as wat die Raad bepaal, betaal, _ )

(2) Sodanige toelaes word op ’m maandelikse basis
bereken en word maandeliks betaal: Met dien verstandé
dat ’n lid 109% (tien persent) van sodanige toelae verbeur
ten opsigte van elke vergadermg gedurende di¢ maand
waarvoor die toelae betaalbaar is wat me deur hom byge-
woon word nie, maar verbeur nie enige gedeelte van sy
toelae nie as sy afwegsigheld van enige vergadering toe
te skryf is aan ‘epige oorsaak wat die Raad na oorleg-
pleging met die Bantoeraad redelik ag.

(3) Die Bantoeraad kan aan 'n’ 11d verlof gee vir nie
meer as 30 dae gedurende enige jaar nie, en die volle toelae
betaalbaar aan enige sodanige lid ingevolge subregulasie
(1) is gedurende sodamge tydperk aan hom betaalbaar,

Bevoegdlwde, F:mks:es en Phgte van die Bantoeraad.

29. (I) Die Bantoeraad oefen namens en onderworpe
aan die voorskrifte van die betrokke Raad, die bevoegd-
hede van 'n Raad uit en verrig die funksies en pligte wat
ingevolge artikel 4 (1) van die Wet op Stedelike Bantoe-
rade, 1961 (Wet No. 79 van 1961) aan hom verleen is en
oefen sodanige bevoegdhede uit en verrig sodanige funksies
en pligte as wat goedgekeur is ingevolge artikel 4'(2) van
gemelde Wet.

(2) Geen funksie of phg rroedgekeur mgevolge attxkel
4 (2) van gemelde Wet: is van toepassing nie aleer dit in
beide amptelike tale en in die Bantoetaal] of -tale' wat die
meeste in die munisipaliteit gebesig word, op die kennis-
gewingbord by die kantoor van die bestuurder en by
minstens cen ander publieke plek in die stedelike Bantoe-
woongebied bekend gemaak is, .

Addisionele Pligte vah Gekose Lede.

30. Benewens die bavoegdhede, fonksies en pligte
genoem in regulasie 29, moet 'n pekose lid, namens die
volksecoheid wat hy verteenwoordlg, die belange van
daardie eenheid ‘binne die stedelike Bantoewoongebled
behartig en die lede van die betrokke volkseenheid ingelig
hou en ook sodanige lede advisecer met betrekking tot aan-
geleenthede wat die algemene belang raak' van die lede
wat in dic stedelike Bantoewoongebied woonagtig is. o

Belé van Vergadermgs

31. Die Bautocraad moet ten minste een vergad..rmg
per maand hou op "n dag, tyd en plek waarcor 'die Bantoe-
raad in oorlegpleging met die direkteur moet besluit,

Spesiale Vergaderings:

32. (1) Wanneer die Raad van die noodsaaklikheid
daarvan oortuig s, moet hy die direkteur gelas om ’n
spesiale vergadenng van die Bantoeraad te belé deur die .
lede van die Bautoeraad ten minste 24 uur kennis te gee.

(2) Geen sake word op enige sodanige vergadering
verrig nie, uitgesonderd di¢ vir dic oorweging waarvan dle

‘ vergadenng spesiaal bel€ is.
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Notice of Meeting.

33. Notice of the time and place of every meeting of
the Bantu Council shall be served by the Secretary of the
Bantu Council oh every member, the director and the
township manager. Such notice shall embody the agenda
for that particular meeting and notice to a member shali
be effected either personally or by post at least 72 hours
before_such meeting, and notice to the director or town-
ship manager shall be cffected either personally or by
leaving the notice at the office of the director or of the
township manager. }

B Quorum.

34. Any number of members exceeding one half of the
total number of duly elected and selected members com-
prising the Bantu Council shall form a quorum.

Casting Vote of Chairman.

35. In the event of any equality of votes the chairman
shall have a casting vote. The chairman may, in his
discretion, preclude any member from voting or from
taking part in the discussions if in his opinion the member
has a pecuniary interest in the matter under consideration.

i Minytes. .

36. (1) The Secretary of the Bantu Council shall keep
minutes of the proceedings and shall record in such
minutes the names of every member and official present.

(2) Such minutes shall be confirmed at the next suc-
ceeding ordinary meeting of the Bantu Council.

(3) No discussion shall be allowed' on the minutes
except as to their accuracy. ) .

Business of Bantu Council Confined 1o Agenda.

37. No business other than that included in the agenda
embodied in the notice of the meeting shall be transacted
at the meeting of the Bantu Council: Provided that the
meeting may discuss an unopposed motion of a formal
nature.

Addressing Meeting. .
38. Members shall stand when speaking and address the

chair and no member shall spsak more than once on any.

one subject or motion except that the membetr who intro-
"duced the motion may reply before the motion is put to
. the vote,

Precedence of Speakers.

39, If two members seek to address the chair at the
same time, and neither shall give away, the chairman
shall call upon the one who is, in his opinion, entitled to
precedence to address the chair, If in the opinion of the
chairman a member is personally concerned with or has
an interest in the subject under discossion to such an
extent that it is desirable that he does not participate in
the deliberations thereon, he may order that member to
withdraw from the meeting until the relevant item has
been disposed of,

Precedence of Chairman.

40, Whenever the chairman speaks, any member then
speaking or offering to speak, shall sit down and the
Bantu Council shall be silent allowing the chairman to be
heard without interruption.

Maorions to be Seconded.

41. No motion or amendment proposed by a member
shall be discussed unless it is seconded by another mem-
ber, and the fact that such motion or amendment was not
seconded shall be recorded in the minutes.

Attendance at Meeting,
42. (1) In addition to memberss and the Sccretary of the
-Bantu Council, the following persons shall be entitled to
‘attend meetings of the Bantu Council: —

(@) Any member of the Council.

" (&) The direcior, ‘the deputy-director, assistant director
and any other officer of the Council whose presence is
*considered - necessary. by the director or whose presence
is requested by the Bantu Council.

" (¢) The Chief Bantu Affairs Commissioner or his repre-
‘sentative. T

Kennisgewing van Vergadering.

33. ’n Kennisgewing van die tyd en plek van elke
vergadering van die Bantoeraad moet deur die Sekretaris
van die Bantoeraad aan elke lid, die direkteur en die
dorpsbestuurder beteken word, In sodanige kennisgewing
moet die agenda vir daardie besondere vergadering opge-
neem word en 'n kennisgewing aan ’n lid moet persoonlik
of per pos geskied ten minste 72 uur voor sodanige ver-
gadering, en kennisgewing aan die direkteur of dorps-
bestuurder moet df persoonlik geskied of deur die kennis-
gewing by die direkteur of dorpsbestuurder se kantoor te
laat,

Kworum.

34. Enige getal lede meer as die helfte van die totale
getal behoorlik verkose en gekose lede waaruit die Bantoe-
raad bestaan, maak 'n kworum uit,

Beslissende Stem van Voorsitter.

35. In die geval van ’n staking van stemme het die
voorsitter 'n beslissende stem, Die voorsitter kan enige lid
na goeddunke belet om te stem of aan die besprekings deel
te neem waar hy van cordeel is dat die lid 'n geldelike
belang het by die saak in oorweging.

Notule,

36. (1) Die Sekretaris van die Bantoeraad moet notule
van die verrigtinge hou en in sodanige notule die name
aanteken van elke lid en beampte wat teenwoordig is.

(2) Sodanige notule moet op die daaropvolgende gewone
vergadering van die Bantoeraad bekragtig word,

(3) Geen bespreking ten opsigte van die notule word
toegelaat nie, behalwe aangaande hulle juistheid.

Sake van die Bantoeraad is tot Agenda Beperk.

37. Geen sake, uitgesonderd dié op die agenda wat in
die kennisgewing van die vergadering opgeneem is, mag
op die vergadering van die Bantoeraad bespreek word
nie: Met dien verstande dat die vergadering 'n onbe-
strede mosie van ’n formele aard kan bespreek.

Toespreek van Vergadering.

38. Lede moet staan wanneer hulle praat en die voor-
sitter aanspreek en geen lid mag meer as een keer oor
enige onderwerp of mosie praat nie, behalwe dat die lid
wat die mosie ingedien het repliek kan lewer voordat die
mosie tot stemming gebring word.

Voorrang van Sprekers. _

39, As twee lede gelyktydig probeer om die voorsitter
aan te spreck en die een nie vir die ander wil terugstaan
nie, stel die voorsitter dié een aan die woord wat na sy
mening op voorrang geregtig is om die voorsitter'aan te
spreek. Wanneer die voorsitter van mening is dat ’n lid
persoonlik in so *n mate betrokke is in of belang het by
die onderwerp onder bespreking dat dit wenslik is dat hy
nie aan die beraadslaging daarcor declneem nie, kan hy
daardie lid gelas om hom aan die vergadering te onttrek
tot na afhandeling van die betrokke item.

Voorrang van Voorsitter.

40. Wanneer die die voorsitter praat, moet enige lid wat
dan aan die woord is of wil praat, gaan sit en die Bantoe-
raad moet swyg sodat die voorsitter sonder onderbreking
gehoor kan word.

Mosies moet Gesekondeer word.

41. Geen mosie of amendement wat deur ’n lid voor-
gestel is, mag bespreek word nie tensy dit deur 'n ander
lid gesekondeer is, en die feit dat so n mosie of amende-
ment nie gesekondecr is nie moet in die notule aangeteken
word.

Bywoning van Vergadering.

42. (1) Benewens die lede en die Sekretaris van die
Bantoeraad, is ‘die volgende persone geregtig om die ver-
gadering van die Bantfoeraad by te woon:—

(@) Enige lid van die Raad. e

(b) Die direkteur, die adjunk-direkteur, assistent-direk-
teur en enige ander beampte van die Raad wie se teen-

woordigheid deur die direkteur nodig geag word of wie . -~

se teenwoordigheid deur die Bantoeraad verlang word. "
(©) Die Hoof-Bantoesakekommissaris of sy veries”

diger.

-




116

PROVINCIAL GAZETTE, 18 OCTOBER ‘1967

(d) The Bantu Affairs Commissioner or lus representa-
twe

" (e) Any officer appointed under section -22 (3) of the
Principal Act.

(f) The magistrate or his representative.

(¢) The senior police officer of the municipality or his
representative.

(2) The chairman of the Bantu Council may in hIS
discretion allow members of the public to attend its
meetings: Provided that non-Bantu shall also, before
attending such meeting, obtain the written permission of
the Iocal Bantu Affairs Commisgioner, given after consul-
tation with the director and the chairman of the Bantu
Council,

(3) Any person referred to in subregulation (1) shall be
entitled to address the Bantu Council upon any subject
under discussion, but shall not have the right to vote
thereon, and persons referred to in subregulation (2) shall
not have the right to address or to participate in any
discussion of the Bantu Council.

. Penalties.

43 Any person convicted of a cohtravention of regula-
-tion 14 or 27 shall be liable to the penalties prescribed in
section 44 of the Principal Act.

ANNEXURE.
The Township Manager,
_Vosloorus

NOMINATION OF CANDIDATE FOR VACANCY ON URBAN
COUNCIL. FOR TH NATIONAL
UNIT OR. WARD NO

We, the undersigued registered voters of the.
National unit/Ward No hereby nominate, in
terms of regulation 6 (2) of the regulatlons publlshed under Adminis-
trator’s Notice No
(name of candidate):
election in the abovementioned national unit.

for

Identity No. Address. Signaturg.

Name.
{in Block Letters),

F o

w N

>

oo A

._.
e

{d) Dic Bantoesakckommissaris of sy vertcenwoordiger.

(¢) Enige beampte aangestel kragtens artikel 22 (3) van
die Hoofwet.

(f) Die landdros of sy veerteenwoordlger .

(g) Die senior polisiebeamipte van die mummpahte:t of
sy verteenwoordiger.

(2) Die voorsitter van die Bantoeraad kan na goeddunke
lede van die publiek toclaat om sy vergaderings by te
woon: Met dien verstande dat nie-Bantoes ook die skrifte-
like toestemming van die plaaslike Bantoesakekommis-
saris, gegee na oorlegpleging met die direkteur en die
voorsitter van die Bantoeraad, moet verkry alvorens hulle
sodanige vergadering bywoon.

(3) ‘Enigeen genocem in subregulasie (1) is geregtiz om
die Bantoeraad toe te spreek oor enige onderwerp onder
bespreking, maar het nie die reg om daaroor te stem nie
en petsone genoem in subregulasie (2) is nie geregtiz om
die Bantocraad toe te spreek of deel te neem aan enige
bespreking van diec Bantoeraad nie.

Strafbepalings.

*43. Enigeen wat skuldig bevind word aan m oortreding
van regulasie 14 of 27 is strafbaar met dic strawwe voor-
geskryf in artikel 44 van die Hoofwet.

AANHANGSEL,

Die dorpsbestuurder,
Vosloorus. -

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR VAKATURE IN
STEDELIKE BANTOERAAD VIR DIE
VYOLKSEENHEID OF
WYK NO
Ons, die ondergetekendes, geregtstrcerde kiesers van die —wmmmw
Volkseenheid/Wyk No
nomineer hierby. (naam van

kandidaat) mgevolge regulasie 6 (2) van d:e regulasies afgekond:g by
Administrateurskennisgewing No

vir verklesing in bogencemde volks-

eenheid,

Pérsooﬁs- ' .
nomumer, Adres. Handtekening.

Naam
{In blokletters).

1.
2.
3

10.

ACCEPTANCE OF NOMINATION BY CANDIDATE,

AANVAARDING VAN NOMINASIE DEUR KANDIDAAT.
Ek,

I
Identity No residing at

woonagtig te_.

parsoonsnommer. i i
aanvaar hierdic nominasie vir die

hereby accept nomination for the vacancy on the Urban Bantu Council.

Date

Nominee’s Signature.

T.AL.G. 5/171/8.
20 December 1966,

——

Administrator’s Notice No. 851.] [18 October 1967.

APPOINTMENT OF MEMBERS.--ROAD BOARD
OF BENONIL

It is hereby notified for gemeral information that the
Administrator is pleased, under the provisions of sub-
sections (1) and (2) of section fifteen of the Road
Grdinance, 1957 (Ordinance No. 22 of 1957), to approve
the appointment of Mr Leon du Toit as member of the
Road Board of Benoni, to fill the vacancy caused by the
resignation of Mr J. van der Walt.

' D.P. 021-022-25/3.
24

vakature in die Stedelike Bantoeraad.

Datum

Handtekening van Genomineerde.

T.AL.G. 5/171/8.
20 Desember 1966.

Administrateurskennisgewing No. 851.] [18 Oktober 1967.

BENOEMING VAN RAADSLEDE.—PADRAAD VAN
BENONI.

Dit word hierby vir algemene inligiing bekendgemaak
dat dit dic Administrateur behaag om ooreenkomstig
subartikels (1} en (2) van artikel vyftien van die Pad-
ordonnansie, 1957 (Ordonnansie No, 22 van 1957), goed-
keuring te heg aan dic benoeming van Mar, Leon du Toit
tot lid van die Padraad van Benoni om die vakature aan
te vul wat ontstaan het as gevolg van die bedanking van

Mur, J, van der Walt.
D.P. 021-022-25/3.
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» Administrator’s Notice No, 852.] [18 October 1967.
GERMISTON MUNICIPALITY. PROPOSED
ALTERATION OF BOUNDARIES—APPOINTMENT.
OF COMMISSIONER. _ ) :

The Administrator hereby publishes, in terms of section
9 (11) of the Local Government Ordinance, 1939, that he
has in terms of that section appointed advocate Werner
Barnard as a commissioner to enquire into and report
upon the proposal of the City Council of Germiston to
alter its municipal boundaries by the inclusion of a certain
arca and the objection thereto. T.ALG. 3/2/1.

Administrator's Notice No. §53.] [18 October 1967.
NOTICE OF REVOCATION.

HARTBEESFONTEIN HEALTH COMMITTEE.—
DOG AND DOG LICENSING REGULATIONS.

Administrator’s Notice No. 803, dated the 27th
September 1967, is hereby revoked.

T.ALG. 5/33/87.

Administrator’s Notice No. 854.] [18 October 1967.

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT ROAD
No, 832, DISTRICT OF VENTERSDORP.

It is hereby notified for general information that the
Administrator has approved, after investigation and report
by the Road Board of Ventersdorp, in terms of paragraph
(d) of subsection (1) of section five and section three of the
Roads Ordinance, 1957 (Ordinance No, 22 of 1957), that
District Road No. 832 traversing the farm Makokskraal
No. 203 IP, district of Ventersdorp, shall be deviated and
w]idened to 80 Cape feet as shown on the subjoined sketch

- plan. ' : -

D.P. 07-076-23/22/832.

PeSTAANDE PANE

Administrateurskennisgewing No. 852.] [18 Oktober 1967,
MUNISIPALITEIT GERMISTON.—VOORGESTELDE
VERANDERING VAN GRENSE — BENOEMING
VAN KOMMISSARIS.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
9 (11) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat hy kragtens daardie artikel advokaat Werner Barnard
benoem het tot kommissaris om ondersoek in te stel na
en verslag te doen oor die voorstel van die stadsraad van
Germiston om sy munisipale grense te verander deur die
inlywing van 'n sekere gebied en die beswaar daarteen.

T.ALG. 3/2/1.

Administrateurskennisgewing No. 853.] [18 Oktober 1967.
HERROEPINGSKENNISGEWING.

GESONDHEIDSKOMITEE VAN HARTBEESFON-
TEIN.—HONDE EN HONDELISENSIES REGULA-
SIES.

Administrateurskennisgewing No. 803 van 27 September
1967 word hierby herroep.
) T.AL.G. 5/33/87.

Administrateurskennisgewing No, 854.] [18 Oktober 1967.

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD No. 832, DISTRIK VENTERSDORP.

Dit word hiermee vir algemene inligting bekendgemaak
dat die Administrateur, na ondersoek en verslag deur die
Padraad van Ventersdorp, goedkeuring verleen het, inge-
volge die bepalings van paragraaf (d) van subartikel (1)
van artikel vyf en artikel drie van die Padordonnansie,
1957 (Ordonnansie No, 22 van 1957), dat Distrikspad No.
832 oor die plaas Makokskraal No, 203 IP., distrik
Veatersdorp, verlé en verbreed word na 80 Kaapse voet,
500s aangetoon op bygaande sketsplan, - SR

D.P. 07-076-23/22/832,

VE

REFERENCE

— EXISTING ROADS
—_———= ROAD CLOSED

SIN

PAD GESLUT ==== TS =D
PAD GROPEN Rq?a CA:EPE':EET
30 KAAPSE

Administrator’s Notice No. 855.] [18 October 1967.
CORRECTION NOTICE.

GERMISTON MUNICIPALITY —BY-LAWS
.GOVERNING THE HIRE OF HALLS.

Administrator’s Notice No. 827, dated the 4th October
1967, is hereby corrected by the substitution for sub-
items (3) to (6) inclusive of item 3 of the Tariff of Charges
under schedule B of the following:—

“(3) Fireman on duty.

R ¢
{a) Until midnight, per fireman ... ... ... ... 3 00
(b) After midnight, per fireman, per hour or 00

part thereof ... ... ...

Administrateurskennisgewing No. 855.] [18 Oktober 1967.
KENNISGEWING VAN VERBETERING.
MUNISIPALITEIT GERMISTON.—VERORDENINGE
BETREFFENDE DIE HUUR VAN SALE.

Administrateurskennisgewing No. 827 van 4 Oktober
1967 word hierby verbeter deur subitems (3) tot emr mel
{6) van item 3 van die Tarief van Gelde onder bylae B
deur die volgende te vervang:—

R ¢

(a) Tot 12-uur middernag, per brandweerman 3 00

(b) Na 12-uur middernag, per brandweerman,
per uur of gedeelte daarvan ... ... .

*“{3) Brandweerman op diens.

100
. 25
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(4) Special lighting or power paoints.

R c
(a) Service charge, per point ... ... ... «. ... 100
(b) In addition to the charges payable in terms
of paragraph (a) the following consump-
tion charges shall be levied :—
(i} Until midnight ... ... ... . .. ... 300
(i) After midnight, per hour or part
thereof ... .o voe ver tee cee eee wee e 100
(5) Bar rights.
Per function .v. vvs cee vee tee eee see eee cen aen wne 10 00
(6) Electrician on duty.
(@) Until midnight, per electrician ... ... ... ... 3 00
(b) After midnight, per electrician, per hour 0
. 100>

or part thereof ... ... ... L e e el e

T.ALG. 5/9%4/1.
Administrator’s Notice No. 856.] [18 October 1967.
DULLSTROOM  MUNICIPALITY —AMENDMENT
TO BY-LAWS RELATING TO THE CONTROL.OF
FISHING. )

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The By-laws Relating to the Control of Fishing of the
Dullstroom Municipality, published under Administrator’s
Notice No. 69, dated the 27th January 1954, as amended,
are hereby further amended by the substitution in section

4 (1) (c) for the amount *“R1™ of the amount * 50c™.
T.AL.G. §/69/55.

Administrator’s Notice No. 857.] [18 October 1967.
SWARTRUGGENS MUNICIPALITY.—AMEND-
MENT TO ELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Supply By-laws of the Swarlruggens
Municipality, published under Administrator’s Notice No.
392, dated the 22nd May 1957, as amended, are hereby
further amended by the substitution for item 5 of the
Electricity Supply Tariff under Part ITI of the follow-
ing: —

“5, For the Supply of Electricity to Industries.
(1) For the first 500 units or part thereof consumed

in any one month, per unit: Sc. .
(2) For the next 500 units or part thereof consumed in

the same month, per unit: 3c.
(3) For the next 3,000 units or part thereof consumed

in the same month, per unit: Ic.
(4) For all electricity in excess of 4,000 uniis consumed
in the same month, per unit: 4c.
(5) Mipimum charge per month: R25.”
T.AL.G. 5/36/67.

re——

Administrator’s Notice No. 858.] [18 October 1967.
WESTONARIA MUNICIPALITY.—BY-LAWS FOR
FIXING FEES FOR THE ISSUE OF CERTIFICATES
AND FURNISHING OF INFORMATION.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

1. In these by-laws, unless the context otherwise
indicates “ Council ” means the Town Council of Weston-
aria or any officer or employee of that Council to whom the
Council has delegated any of its powers by virtue of these
by-laws in terms of section 58 of the Local Government
(Administration and Elections) Ordinance, 1960,

2. Except where otherwise provided, every applicant .

for information or the issue of-a certificate from any .of
. the Council’s records shall pay the fee prescribed in the

26

(4) Spesiale lig- of krogpunte. .
R c
(a) Diensheffing, per punt ... ... ... ... .. ... 100
(b) Benewens dic gelde betaalbaar ingevolge
paragraaf (@) word die volgende ver-
bruiksgelde gehef: —

(i} Tot 12-uur middernag ... ... ... ... 308
(i) Na 12-uur middernag, per uvur of
gedeelte daarvan ... ... ... ... oo ... 1 00
(5) Krozgregte.
Per geleentheid ... ... ... o coo vee wer e ... 1000
(6) Elektrisién op diens.
(@) Tot [2-wur middernag, per elektrisign ... 3 00
(b) Na 12-uur middernag, per elektrisién, per
var of gedeelte daarvan ... .., 100,

T.ALG. 5/94/1.

—

|

Administrateurskennisgewing No. 855.1 {18 Oktober 1967.
MUNISIPALITEIT DULLSTROOM. — WYSIGING
VAN VERORDENINGE INSAKE DIE BEHEER OOR
VISVANG.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van dic Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge insake die Bebeer oor Visvang van
die Munisipaliteit Dullstroom, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 69 van 27 Januvarte 1954, soos
gewysig, word hierby verder gewysig deur in artikel 4 (1)
(¢) die bedrag ,,R1” deur die bedrag ,, 50c ™ te vervang,

: T.AL.G. 5/69/55.

Administrateurskennisgewing No. 857.) [18 Oktaber 1967.
MUNISIPALITEIT SWARTRUGGENS—WYSIGING
VAN VERORDENINGE OP DIE LEWERING VAN
ELEKTRISITEIT.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit van
die Munisipaliteit Swartruggens, afgekondig by Admini-

strateurskennisgewing No. 392 van 22 Mei 1957, soos

gewysig, word hierby verder gewysig deur item § van die
Elektrisiteitstatief . onder deel III deur die volgende te
vervang:; —

. 5. Vir die Lewering van Elektrisiteit aan Nywerhede,

(1) Vir die eerste 500 eenhede of gedeelte daarvan in
enige afsonderlike maand verbruik, per eenheid: Sc.

(2) Vir die volgende 500 eenhede of gedeelte daarvan
in dieselfde maand verbruik, per eenheid: 3c.

(3) Vir dic volgende 3,000 eenhede of gedeelte daarvan
in dieselfde maand verbruik, per eenheid: lc.

@) Vir alle elektrisiteit bo 4,000 cenhede in dieselfde
maand verbruik, per eenheid: 1c.

(5) Minimum vordering, per maand: R25.”

T.AL.G. 5/36/87,

Admibistrateurskennisgewing No, 858.] [18 Oktober 1967.
MUNISIPALITEIT WESTONARIA. — VERORDE-
NINGE INSAKE DIE VASSTELLING VAN GELDE
VIR DIE UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN DIE
VERSKAFFING VAN INLIGTING.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel

-101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die

verordeninge hicrna uviteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

1. In hierdie verordeninge, tensy uit die samehang
anders blyk, beteken ,, Raad ” die Stadsraad van Weston-
aria of enige beampte of werknemer van daardie Raad aan
wic die Raad cnige van sy bevoegdhede kragtens hierdie
verordeninge ingevolae artikel 58 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestour (Administrasie en Verkiesings), 1960,
gedelegeer het. :

2. Tensy anders bepaal, betaal iedere persoon wat
inligting of ’n sertifikaat uit enige van die Raad se registers
aanvra, die geld in die Bylae hierby voorgeskryf vir cnige
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schedule hereto for any information furnished or certificate
issued: Provided that nothing herein contained shall,
except where otherwise provided, oblige the Council to
furnish any such information: or issue such a certificate
and no person shall be precluded from makmg from -the
records mentioned such extracts as he may require free of
charge of such information as the Council may lawfully
furnish: Provided further that information or-a certificate
required by the.Government of the “Republic of South
Africa or by any Provincial Administration or local
authority or by any person for statistical purposes in the
public interest, or by any ‘person in respect of property
registered in his own name or by his duly authorised
agent for the purpose of effecting payment of any rates or
charges which may be due and payable, shall be furnished
free of charge. :

SCHEDULE.
- Rec

1. For any certificate in terms of the Local
Government Ordinance, 1939, . or any other
Ordinance applicable to the Council, each ... ...

2. (1) For copies of or exiracts from any minutes,
records or proceedings of the Councﬁ per foho of
150 words. or part thereof . .-

(2) Maximum' in respect of the mmntes of the
Council, copies of which are already available .

3. For the search of any name, whether of person
or property, or address of any person, each .

4, For the inspection of any deed, document or
diagram or any details relating thereto, each .

5. For the issue of certificates of valuation; each'

"6. For writfen information, other than that men-
tioned in item 21 In addition to the charges payable’
in terms of items 3 and 4, per folio of 150 words
or part thereof .. v
- 7. For coples of the voter s roll of any ward per
copy . TR T ... 075

8. For any continuous search for mformatxon —

.(1) For the first hour or- part' thereof ... ... ...

(2).For éach additional hour or part thereof’..

9. For information in regard to approved bmld-

ing plans ... ... ...

+ 10. For information in regard to dlmensmns.
area, sewerage conuections, water connéclions,
building lines and, servitudes of erven, per etf .

11. For mformatmn in rcgard {o. town-planmng,
per erf .

12. Photostanc coples of documen*s of the Coun- .

0 20
025
100
0 20
025

025

0 30

150
075

0251.

025

050

cxI per folio ... .. 020
'13. Plan prints:— - _
(1) On paper, per square foot ... ... .7 010
(2) On linen, per square foot ... 0 20 :

L. T.ALG 5/40

Administrator’s Notice No. 859.] [ls-October 1967.
RANDBURG MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO .

SANITARY CONVENIENCES AND NIGHT-SOIL |
AND REFUSE REMOVAL BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of |
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the '
by-laws set ‘forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Sanitary Conveniences and -Night-soil and Refuse !
Removal By-laws, published under' Administrator’s Notice :
No. 218, dat=d the 25th March 1953, as amended, and
-adopted by tiie Town Council of Randburg by virtue of
the powers vested.in. the Council by Proclamation No.
97 (Administrator’s), 1959, are heredy further amended
by the substitution in itetn (4) of part F of schedule A
for— :

(@) the arnount “1 75 > m subitem . (a) of the
amount “2107 : .

(h the':amount“3- 00 ? in - subltem (b) ~of - lhe
" amount “3 60.”; and

(¢) the . amount “1.75" .in subitem (c) of the

| per folio ...-...

. amount *2 107, . TALG: 5181/132.

mhgtmc wat verskaf of ’n sertifikaat wat uitgereik word:
Met dién verstande -dat, tensy -andersins bepaal geen
bepaling hierin vervat die Raad verpliz om sodanige
inligting te verstrek of *n sodanige sertifikaat uit te reik
nie en niemaand belet word om kosteloos uit bedoelde
registers sodanige uittrekséls te maak as wat hy verlang
van sodanige inligting as wat die Raad regtens kan ver-
skaf nie: Voorts met dien verstande dat inligting of 'n
sertifikaat wat verlang word deur die Regering van die
Republiek van Suid-Afrika of enige Provinsiale Admini-
strasie of plaaslike bestuur, of deur enige persoon vir
statistiese doeleindes in die openbare belang, of deur enige
persoon ten aaasien van eiendom op sy naam geregistreer
of deur sy behoorlik gemagtigde agent vir die doel van
betaling van enige belasting of gelde wat verskuldig en
betaalbaar is, kosteloos verstrek word.

BYLAE.
. R ¢

1. Vir enige sertifikaat ingevolee die Ordon-
nansie op Flaaslike Bestuur, 1939, of enige ander
Ordonnansie wat op dic Raad van toepassing is,
elk .

2. (l) V;t aEsknfte van of mttreksels uxt emuc
notule, rekord or verrigting van die Raad, per folio
van 150 woorde of gedeelte daarvan ... ...

(2) Maksimum ten opsigte van die notule van die
Raad waarvan afskrifte reeds baskikbaar is ... ..,

3. Vir die opsoek van enige naam heisy van 'n
p]ersoon of ¢iendom, of die-adres van enige persoon,
clk

¢ 20

025
100

-0 20

-0 25
025

4, Vir dne msae van emge akte dokument of
diagram of enige desbetreffende besonderhede, elk
5. Vir die uitreiking van waardasiesertifikate, elk
- 6. Vir skriftelike inligting, uitgesonderd dié

| genoem in item 2: Benewens die geide betaalbaar

ingevolge items 3 cn 4, per folio van 150 woorde
of gedeelie daarvan ... ... .. . 030
- 1. Vir ekscmplare van dle k.lBSE:l‘SIyS van emge

wyk, elk . e .. 075

8. Vir emge voortdurende opsoek van in-
Yigting: —

(1) Vir die eerste uur of gedeelte daarvan ... ...

(2) Vir elke byl\omende uur of gedee]te daar-

.oovan L.

9. Vir inligting met bet:ekkmg tot goedgekeurde
bouplanne -

10. Vir mhgang ‘met betrekl.mg tor afmetmgs.
oppervlakte, rioolaansluitings,” wateraansluitings,
boulyne en ‘serwitute van erwe, per erf ... ... ...

11. Vir inligting met’ betrekkmg tot dorpsbe-
planning, -per erf .

12, Fotostahese-afdrukke van Raadsdokumente._

1 50
‘075

025

025
050

cte mee ver eee e eas .0 20
13. Pla-]afdrukke —

(1) Op papier; per vierkante voet ,
(2) Op linne, per vierkentc voet .

.. 010
020
" TALG. 5/40/.:8

o r—

Administrateurskennisgewing No. 859.] [18 Oktober {937,
MUNISIPALITEIT RANDBURG —WYSIGING VAN
SANITERE GEMAKKE- EN NAGVUIL- EN VUIL-
{ GOEDVERWYDERINGSYERORDENINGE,

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge

| artikel 99 van gencemde Ordennansie goedgekeur is.

Die Sanitére Gemakke- en Nagvuil- - en Vuilgoed-
verwyderingsverordeninge, afgekondxg by Administra-
teurskennisgewing No. 218 van 25 Maart 1953, soos
gewysig, en aangensem Jeur die Stadsraad van Randbur"
ingevolge die bevoegdhede aan die Raad verleen by
Proklamasie No. 97 (Admlms*rateurs) 1959, word hierby
verder gcwys:g deur in item (4) van-deel F van bylae A—

(a) die bedran L0 B 4 m subxtem (a) deur "die
.bedrag “2 10 Y ‘le vervang; ' "
(b) die bedrag- 3 00" in subitem '®) deur’ die
_bedmg “3 601-te vervang; en
@ die bedrag “1 757 _in subitem {c) deur die
bedrag “210” te vervang T.A.LG 5/81/132

.’»2.7 RN

b
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Administrator’s Notice No. 860.] 7 [18 October 1967.
VANDERBIJLPARK MUNICIPALITY. — AMEND-
M](E)Ng TO DOG AND DOG LICENSING REGULA-
TIONS. ) . -

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Dog and Dog Licensing Regulations of the Van-
derbijlpark Municipality, published under Administrator’s
Notice No. 345, dated the 8th June 1949, as amended, are
hereby further amended by the substitution for the second
paragraph of section 3 of the following : —

“1Je shall further pay the following licence fees per
annum for each dog in his possession:—

(1) For every dog. whether a male dog or 2 bitch, which
in the judgment of the person appointed to issue licences
is a dog of the greyhound strain or a dog of a similar
kind, or 2 dog known.as a kaffir hunting dog and which
has reached the age of 6 months before or on the 3lst
December ‘of any year: RI10.

(2) For every dog to which the provisions of paragraph
(1) do not apply and which has reached the age of &
months before or on the 31st December in any year: Rl

(3) For every bitch to which the provisions of paragraph
(1) do not apply and which has reached the age of 6 months
before or on the 31st December in any year: R2.

(4) For every bitch which has been sterilised and in
respect of which a certificate by a veterinary surgeon to
that effect is produced with every application for a

licence: RI1.”
T.AL.G. 5/33/34.

S —————————————

Administrator’s Notice No. 861.] [18 October 1967,
NYLSTROOM MUNICIPALITY —AMENDMENT TO
WATER SUPPLY BY-LAWS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes thé
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws, published under Adminis-
trator’s Notice No. 1044, dated the 19th November 1952,
as amended, and made applicable muratis mutandis to the
Nylstroom Municipality by Administrator’s Notice No.
935, dated the 23rd December 1959, as amended, are
hereby further amended as follows: —

1. By the deletion of section 24 under chapter 3.

2, By the deletion in section 31 (@) under chapter 3 of
the expression *, except as provided in section 24 of
these by-laws ™,

3. By the substitution for item 21 of the Tariff of
Charges under the annexure to chapter 3 of the follow-
ing: —

“21. South African Railways and Harbours.

(1) For all consumption of unpurified water, per 1,000
gallons or part thereof, per month: 25c.

(2) Minimum charge per month: R500.

(3) For all consumption of purified or borehole water
the charges in terms of subitems (1} and (2) shall be
levied plus a surcharge of 50% (fifty per cent) on the
total monthly amount payable.”

4. By the insertion after item 21 of the Tariff of
Charges under the annexure to chapter 3 of the follow-
ing: —

“22. A surcharge of 50% (fifty per cent) shall be
levied on the total monthly amount payable by con-
sumers in terms of items 1 to 20 inclusive.”

5. The pr'o'visioﬁs of paragraphs 3 and 4 of this notice
shall come into operation from the first reading of the
meter after date of publication hereof.

T.ALG. 5/104/65.
28

Administrateurskennisgewing No, §60.] [18 Oktober ‘1967,.
MUNISIPALITEIT VANDERBII LPARK—WYSIGING
VAN REGULASIES INSAKE HONDE EN DIE UIT-
REIKING VAN HONDELISENSIES.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansic op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Dic Regulasies insake Honde en die Ultreiking van
Hondelisensies van die Munisipaliteit . Vanderbijlpark,
afgekondig by Administrateurskennisgewing No. 345 van
8 Junie 1949, soos gewysig, word hierby verder gewysig
deur die tweede paragraaf van artikel 3 deur die volgende
te vervang:— ' .

,»Hy moet dan vir cike hond in sy besit die volgende
liesensiegelde per jaar betaal:— .

(1) Vir elke hond, hetsy reun of teef, wat na die mening
van die persoon wat aangestel is om lisensies uit te reik,
*n hond van die windhondfamilie of 'n hond van 'n derge-
like soort of 'n hond bekend as 'n kafferjaghond is en
wat op enige datum voor of op 31 Desember van enige
jaar die ouderdom van 6 maande bereik het: RI10.

(2) Vir elke rean waarop die bepalings van paragraaf
(1) nic van toepassing is nic en wat op enige datum voor
of op 31 Desember van enige jaar die ouderdom van 6
maande bereik het: Rl. ' ‘

(3) Vir elke teef waarop die bepalings van paragraaf
(1) nie van toepassing is nie en wat op enige datum voor
of op 31 Desember van enige jaar die ouderdom van 6
maande bereik het: R2.

(4) Vir elke teef wat gesteriliseer is en ten opsigte
waarvan 'n sertifikaat van 'n veearts te dien effekte met

elke aansoek om ’n lisensie getoon word: RL.”
: T.AL.G. 5/33/34,

T ————————————

Administrateurskennisgewing No, 861.] [18 Oktober 1967,

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM.—WYSIGING VAN
WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101-van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat' deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge, afgekondig by
Administrateurskennisgewing No. 1044 van 19 November
1952, soos gewysig, en mulatis mutandis van toepassing
gemaak op die munisipaliteit Nylstroom by Administra-
teurskennisgewing No. 935 van 23 Desember 1959, soos
gewysig, word hierby verder as volg gewysig: —

I.' Deur artikel 24 onder hoofstuk 3 te skrap.

2 Deur in artikel 31 (2) onder hoofstuk 3 die uitdruk-
king ,, behalwe soos bepaal in artikel 24 van hierdie
verordeninge ™ e skrap.

3. Deur item 21 van die Tarief van Gelde onder die
aanhangsel by hoofstuk 3 deur die volgende te vervang: —

w21, Suid-Afrikaanse Spoorweé en Hawens.

(1) Vir alle verbruik van ongesuiwerde waler, per 1,000
gellings of gedeelte daarvan, per maand: 25c,

* (2) Minimum vordering per maand: R500.

(3) Vir alle verbruik van gesuiwerde of boorgatwater
word die gelde ingevolge subitems (1) en (2) gevorder plus
n toeslag van 50% (vyftig persent) op die totale maande-
Iikse bedrag betaalbaar.”

4. Deur na item 21 van die Tarief van Gelde onder
die aanhangsel by hoofstuk 3 die volgende in te voeg: —

. 22. °n Toeslag van 509 (vyftig persent) word gehef
op die totale maandelikse bedrag betaalbaar deur ver-
bruikers ingevolge items 1 tot en met 20.”

5. Die bepalings van paragrawe 3 en 4 van hierdie
kennisgewing tree in werking van die eerste meteraflesing
af na datum van publikasic hiervan. | ‘

“T.ALG. 5/104/65.
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Administrator’s Notice No. 862.] [18 Cctober 1967.

ORKNEY MUNICIPALITY.—AMENDMENT TO
REGULATIONS FOR THE LICENSING OF AND
FOR THE SUPERVISION, REGULATION AND
CONTROL OF BUSINESSES, TRADES AND
OCCUPATIONS.

The Administrator hereby, in terms of section 101 of

the Local Government Ordinance, 1939, publishes the
by-laws set forth hereinafter, which have been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance.
. The Regulations for the Licensing of and for the Siper-
vision, Regulation and Control of Businesses, Trades and
Occupations of the Orkney Municipality. published under
Administrator’s Notice No. 260, dated the 21st July 1943,
as amended, are hereby further amended by the substitu-
tion for item 16 of Part I of Schedule ,, A * of the follow-
ing:—

Administrateurskennisgewing No. 862.] [18 Oktober 1967.
MUNISIPALITEIT ORKNEY.—WYSIGING VAN
REGULASIES INSAKE DIE LISENSIERING VAN EN
DIE HOU VAN "TOESIG OOR DIE REGULERING
VAN EN DIE BEHEER OOQR BESIGHEDE,
BEDRYWE E_N BEROEPE.

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeningé hierna uiteengesit, wat deur hom mgevolge
artikel '99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Regulasies insake die Lisensiéring van en die Hou
van- Toésig oor, die Regulering van en die Beheer cor
Besighede, Bedrywe en Beroepe van die Munisipaliteit
Orkney, afgekondig by Administrateurskennisgewing No.
260 van 21 Julie 1943, soos gewysig, word hierby verder
gewysig deur item 16 van Deel I van Bylae ,, A” deur
die volgende te vervang: — o

: Licence ‘Fees.
. . Half-
Daily. Monthly. yearly, Yearly.
: ' ' R R R - R
‘* 16. Places of public entertainment.
(1) Billiard room, per table........ ittt tettatessetbssansannananbanannanennn — — B.00 10.00
(2) BiOSCODE. .t ittt e iaeianraanerasasoanaaasssancasoasonsssosnnsosonannsnnns 4.00 10.00 30.00 50.00
(3) (@) Ttinerant amusement arcade or park or combined show,.......cooveuvennns. 20.00 — — —
(b) Single games or exhibitions or side shows attached to itinerant shows, arcades
or parks, each;—
(1) Merry-go-round............. Ctbernenacaetearesetenrecencnncnannsns 4.00 —_ —_ —_
(i) Whip...oooiaennn e eteaae et re bt sttt ettt aans 4,00 - —_ —_
(iii) Big Wheel. .. .oviiiivanienian srtresiereans tteereanaans titesereas . 4.00 — — —
(iv) Swings........cviivennns e teasweenseesreret st erscasanarecneres 4.00 — —_ —_
(v) Any other place or kind of publlc entertainment not specified in this para- 4.00 .
=4 o« . —_ —_ —_—
(¢) Permanently established amusement arcade or park or combined show........ — —_ 30,00 50,00
(d) Permanently established single games or exhibitions or side shows, cachi— “ y
(1) Metry-go-round.......coeeniiiiiiiiil, teteiesesaaas tesecencas — —_ -10.00 15.00
(i) Whip............. P A —_ — 10.00 15.00
(ii) Blg Wheel........00 Cheseen b deterentateseateantatnrencaracnnas . — — 10.00 15.00
(iv) Swings........v0 e e e et a e b a ettt s rarane —_ —_— 10.00 15 00
(v) Any other place or kind of public entertainment not specified in lhls para-
1 ) -_ —_ 10.00 15.00
A licénce for & combination show, amusement arcade or park shall be required by
every person who conduets a place of public entertainment emiploying four or more
sideshows whether or not such shows include any of the jtems in terms of subitem -
(3) (h) or (3) (d): Provided that the holder of such.a licence shall not require-a
separate licence for any of stch flems employed by him in such show. -
{4) Circus......... Cereieans Crereeaeres Crassisaarasans Creesereranen crseserens 20.00 —_ —_ —
(5) SkatinE FINK. 1 viiivsrsiriirirareiisnsosrasssrsserrassssossssssrssrsassnnns _ — 30.00 50.00
(6) Public Ball. s1uuuiuirsssiiursusacetesesniinnsnrnseseserrosiessrssssssnssns - —_ 10.00 15.00
(7)"Cutdoor ground used for public entertainment or recreation. . crreens - . -_— 10.00 15.00
(8) Any other place or kind of public entertainment not specified i in lhls Hem, ....... 1.00 5.00 10.00 15,00"
Lisensizgelde,
Daag- | Maande- | Halfjaar- Jaar-
liks. liks, liks. .liks,
» 16. Publieke vermaakhkheldqplekke R R R R
(17 Biljartkamer, per tafel. ..., Ceeiieens ieeressessrraeine . —_ — 8.00 . | 10.00
(2) BIOSKOOD. .. e vt ee i ire it rranaens 4.00 10.00 30.00 50,00
(3) {a) Rondreisende vermaaklikheidsarkade of -park of gekombmeerde verlomng . 20.00 — — —
{b) Enkel spele of tentoonstellings ol byvertonings in verband met rondrelsende .
vertonings, arkades of parke, elk:— .
(0 Mallemeule 4.00 - — —
(1i) Rutschbaan 4.00 — — -_—
(iii) Kermiswiel.. veee 4.00 — — —
{iv) Swaaie.......ccvvvvnaen. 4.00 —_ — —_
(v) Enige ander plek of soort publicke vermaaklikbeid nie in hlerdle paragraaf
] BTN ol 1 4.00 — — —
(¢) Permaneni-gevestigde vermaaklikheidsarkade of -park of gekombineerde
VT O, . v et v e e ieannsrvaresrsnronssorsannnornonsnnesnercasssnnnas - — 30.00 50,00
(o) Permanent-gevestigde enkel spele of tentoonstellings of byvertonings, elk:—
(i) Malleveule........oovvrrierenerreneraanaemaerarrannasansssnacnnss - — 10.00 15.00
(11) Rutschbaan,......oooirvvemerrrrrerecvacnsnnnss Veerereseennennseas — — 10.00 15.00
(i1) Kermiswieli..o.vrereeenrrrenrerrsererssressetonssosnsassssssssnssn — — 10.00 15.00
L IR T —_ — 10.00 15.00
(v) Enige ander plek of soort publieke vermaaklikheid nie in hierdie paragraaf
BOSPESHISEEr M8, .. s et i — — 10.00 15.00
’n Lisensie vir 'n gekombineerde vcrlonmg, vermaaklikheidsarkade of -park
word vereis in die geval van iedereen wat *n publieke vermaaklikheidsplek van
vier of meer byvertonings hou, hetsy sodanige vertonlng enigeen van die items
ingevolge subitem (3) (b) of (3) (d) insluit al dan nie: Met dien verstande dat geen
afsonderhke lisensie vereis word nie in die geval van die houer van sodanige lisensie
vir enigeen van sodanige ltems wat deur hom in sodanige vertoning gchou word nie :
(4) SITKUS. ...t iveieve e riarananrrrrorsnarssasnnansacscanenssanatrnansenss 20.00 — - o —
(5) Bkaatsbaan. ..ouuive e iveetns i iarrreerasaanaaasas e ssssannnserannavesannna = — 30.00 50.00
)oY I | — — .1 10.00 15.00
{7) gulteterrem wat vir publieke vermaakhkhclglol{l:)cnaspannmf g:dl;rulk word. .. e — - lQ.OO 15.00
8) Enige ander ermaaklikheid nie in hierdie item gespesihiscer
B D O S ek e e B o) 100 | so00 | 1000 | 15.00"

TALG. 5/97/99
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representations in the matter, shall communicate in writing
with the Director of Local Government. Such communi-
cation shall be received by the Director not later than 8
weeks from the date of such first publication in the
Provincial Gazelte. :

All  objections - must be lodged in duplicate, and
addressed to the Director of Local Government, P.O. Box

892, Pretoria.
J. G, VAN DER MERWE,
Director of Local Government.

Pretoria, 13 October 1967,

te word of vertog te rig, die Direkteur skriftelik in kennis -
stel. Sodanige kennisgewing -moet nie later nie-as 8§ weke
van die datum van .sodanige eerste’ publikasic in die
Provinsiale Koerant deur die Direkteur van Plaaslike -

Bestuur ontvang word. -

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig
word aan die Direkteur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Posbus 892, Pretoria.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur van Plaaslike Bestuur,

Pretoria, I3 Okiober 1967.

NOTICE No. 387 OF 1967.

Notice is hereby given that a meeting of persons
qualified to vote at the election of members of the ‘Groot
Marico Health Committee will be held at 10 am. on
Friday the 27th October 1967, in the Cowrt Room at
Groot Marico, for the purpose of receiving nominations
for the election of one member of the Groot Marico
Health Committee to fill the vacancy caused by the
resignation of Rev. Mr A. J. B. Rawlins,

The term of office of the member will expire on the
31st of March 1968.

J. J. BRUWER,
Additional Magistrate, Groot Marico.

KENNISGEWING No. 387 VAN 1967.

Hiermee word kennis gegee dat -’n vergadering van
persone wat bevoeg is om te stem by die verkiesing van

lede van die Gesondheidskomitee, Groot Marico, om ‘10

wvur voormiddag op Vrydag, 27 Oktober 1967, in die Hof-
saal te Groot Marico gehou sal word met die doel om

nominases te verkry vir die verkiesing van een lid van:
die Gesondheidskomitee, Groot Marice, om die vakatute’
te vul wat veroorsaak is deur die bedanking' van-Ds.

A.J. B. Rawlins.
Die nuwe lid se ampstermyn sal .op 31 Maart 1968

verstryk.
J. J. BRUWER,
Addisionele Landdros, Groot Marico.

———1

NOTICE No. 388 OF 1967.

WALKERVILLE TOWN-PLANNING SCHEME.—
AMENDING SCHEME 3. .

1t is hereby notified, in terms of subsection () of sec-
tion thirty-nine of the Townships and. Town-planning
Ordinance, 1931, that the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas has applied for Walker-
ville Town-planning Scheme, 1959, t0 be amended by the
rezoning of the whole of Portion 1 of Erf 104, De Deur
Bstates Township from partially * Special -Residential ”
and partially * Garage Business” to “ General Business ”
provided— ’ .

(i) that the erf shall be subject to a building lin
distant 100 English feet from the parallel to the centre

line of Austin Road (this road is actually Centre Road, |
and not Austin Road) in addition to the building line’

distant 100 feet from and parallel to the eastera

boundary of the erf required in terms of the Town-

planning Scheme;

(ii) that access between the erf and Main Road be
limited to the existing access situated approximately
100 feet from the north-east corner of the erf and that
no other access between the erf and Main Road is per-
mitted;

(iii) that access between the erf and Centre Road be
prohibited between a point 25 feet west of the north-
eastern corner and the north-eastern corner of the erf;

(iv) no buildings shall be erected so as to cover a
greater proportion of the site than 20 per cent of the
area of the erf, - oo : )
This amendment will be known as Walkerville Town-

planning Scheme: Amending Scheme 5, further particulars
of the scheme are lying for inspection at the office of the
Secretary, Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas, Pretoria and Johannesburg, and at the office
of the Secretary of the Townships Board, Room B222,
Provincial Building,” Pretorius Street, Pretoria.

Every owner of immovable property situate within the
area to which the scheme applies shall have the right of
objection to the scheme and may notify the Secretary of
the Townships Board in writing at the above address or
P.O. Box 892, Pretoria, of such objection and of thé
grounds thereof at any time within one month after the
last- publication of this notice in the Provincial Gazerte,
Le. on or before the 30th November 1967. .

H. MATTHEE,
Secretary, Townships Board.
Pretoria, 18 October 1967,

32

- WALKERVILLE-DORPSAANLEGSKEMA . —
© WYSIGENDE SKEMA'S.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel nege-en-dertig van die Dorpe- en Dorps-
aanlegordonnansie, 1931, bekendgemaak dat die Trans<
vaalse Raad vir die Ont'wikkefing‘- van Buitestedelike
Gebiede aansoek gedoen het om Walkerville-dorpsaanleg<
skema, 1959, te wysig deur die herindeling van-.Gedeelte
1 van Erf 104, dorp De Deur Estates van ,, Spesjale Woon:
en Garagebesigheid ” tot ,, Algemene Besigheid ” op voor-
waarde dat— o ’ C

(i) die erf onderhewig sal wees aan 'n boulyn van 100
Engelse voet van die ewewydige lyn tot die middellyn
van Austinweg (hierdie pad is egter Centreweg en nie
Austinweg nie) bo en behalwe *n boulyn van 100 voet
van en ewewydig aan die oosielike grens van die erf
s00s bepaal in terme van die Dorpsaanlegskema;

(ii) toegang tussen die erf en Mainweg beperk word
tot die bestaande toegang ongeveer 100 voet van die
noordoostelike hoek van die erf en dat geen ander toe-
gang tussen die erf en Mainweg toegelaat word nie;

(iii) toegang tussen die erf en Centreweg verbied
word tussen 'n punt 25 voel wes van die noordoostelike
hoek en die noordoostelike hoek van die erf; '

(iv) Geen geboue sal opgerig word wat ’n groter

gedeelte dan.20 persent van die oppervlakte van die erf
bedek nie.

Verdere besonderhede van hierdie skema (wat Walker-
ville-dorpsaanlegskema: Wysigende Skema 5 genocm -sal
word) Ié in die kantoor van die Sekretaris, Transvaalse
Raad vir dic Ountwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
Pretoria en Johannesburg, en in die kantoor van die Sekre-
taris van die Dorperaad, Kamer B222, Provinsiale Gebou,
Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

Alle eicnaars of bewoners van onroerende ciendom wat
geleZ is binne die gebied ten opsigte waarvan die gkema
van toepassing is, het die reg om beswaar teen die skema
aan te teken en kan te eniger tyd binne ’n maand na die
laaste publikasie van hierdie kennisgewing in die Offisiéle
Koerant van die Provinsie, d.w.s. op of voor 30 Novem-
ber 1967, die Sckretaris van die Dorperaad by bavermelde
adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in kennis stel van
50 'n beswaar en die redes daarvoor,

H. MATTHEE,
Sekretaris, Dorperaad.

Pretoria, 18 Oktober 1967. 18-25-1

N,
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NOTICE No. 389 OF 1967.

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 21,

It is hereby notified in terms of subsection (1) of section
36 of the Town-planning and Townships Oxdinance, 1965,
that the Administrator has approved -of the amendment
of Randburg Town-planning Scheme, 1954, by the
rezoning of Erf 182, Bordeaux Township, from “ Special
Residential ” to ** Special Business ».

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Randburg, and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 21. ’

S. G. I. VAN NIEKERK,
Administrator of the Province of Transvaal.

Pretoria, 18 October 19457.
T.AD. 5/2/114)21.

KENNISGEWING No. 389 VAN 1967.

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 21.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 36 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekendgemaak dat die Administra-
teur goedkeuring verleen het om Randburg-dorpsaanleg-
skema, 1954, te wysig deur die herindeling van Erf 182,
dorp Bordeaux, van ,, Spesiale Woon™ tot ,, Spesiale
Besigheid ™.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria, en die Stadsklerk, Randburg, en is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 21.

8. G. 1. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.
Pretoria, 18 Oktober 1967,
T.AD. 5/2/114/21.

NOTICE No. 390 OF 1967.

PROPOSED AMENDMENT OF THE CONDITIONS
OF TITLE OF ERVEN 635-645, 647, 649-655 AND
657-660, SPRINGS TOWNSHIP,

It is hereby notified that application has been made by
the Town Council of Springs, in terms of section 3 (1) of
the Removal of Restrictions Act, 1967, for the amend-
ment of the conditions of title of Erven 635-645, 647,
649-655 and 657-660, Springs Township, to permit the
erven being used for parking purposes. '

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Director of Local
Government, Room B222, Block B, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria,

Objections against the application may be lodged in
writing with the Director of Local Government, at the
above address, or P.O. Box 892, Pretoria, on or before
the 15th November 1967,

1. G. VAN DER MERWE,
Director, Department of Local Government.

Pretoria, 18 QOctober 1967,

NOTICE No. 391 OF 1967.

ALBERTON AMENDMENT SCHEME 1/38.

It is hereby notified in terms.of subsection (1) of sec-
tion 36 of the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the Administrator has approved of the amend-
ment of Alberton Town-planning Scheme I, 1948, in
respect of New Redruth Extension 1 Township, Portion
2 of Porticn C of Portion, Portion 234 and the Remain-
ing Extent of Portion C of Portion of the farm Elands-
fontein 108 IR, District Alberton—

(i} the deletion to Road Proposils 38 and 46;

(i) the amendment to the width of Road Proposal
44 to 55 feet with a building line of 25 feet along the
northern boundary; ’ -

(ili) the amendment to the building line along Road
Proposal 47 to 10 feet;

(iv) the amendment to the zoning of the deleted Road
Proposals to match the zoning of the adjacent Jand.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria, and the Town Clerk, Alberton and are open for
inspection at all reasonable times,

This amendment is known'as'-AIberton Amendment
Scheme 1/38. ’

S. G.J, VAN NIEKERK,
 Administrator of the Province of Transvaal.
Pretoria, 18th Qctober 1967.
T.A.D. 5/2/1]38.

6—20801

KENNISGEWING No. 390 VAN 1967,

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE TITEL-
VOORWAARDES VAN ERWE 635-645, 647, 649-655
EN 657-660, DORP SPRINGS,

Hierby word bekendgemaak dat die stadsraad van
Springs ingevolge die bepalings van artikel 3 (1) van die
Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, aansoek gedoen
het om die wysiging van die titelvoorwaardes van Erwe
635-645, 647, 649.655 en 657-660, dorp Springs, ten einde
dit moontlik te maak dat <ie erwe vir parkeerdoeleindes
gebruik kan word,

Die aansoek en die betrokke dokumente 18 ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Irflamer B222, Blok B, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat,

retoria.

Besware teen die aansoek kan op of voor 15 November
1967 skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, ingedien word.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur, Departement van Plaaslike Bastuur.

—— arver—

KENNISGEWING No. 391 VAN 1967.

ALBERTON-WYSIGINGSKEMA No. 1/38.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 36 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965, bekeadgemaak dat die Admini-
strateur goedkeuring verleen het om Alberton-dorpsaan-
legskema 1, 1948, te wysig ten opsigte van die dorp New
Redruth Uitbreiding 1, Gedeelte 2 van Gedeelte C van
Gedeelte, Gedeelle 234 en die Restant van Gedeelie C van
Gedeelte van- die plaas Elandsfontein 108 IR, . distrik
Alberton, deur—

(i) die skrapping van padvoorstelle 38 en 46;

(i) die wysiging van die wydte van padvoorstel 44
na 55 voet met 'n boulyn van 25 voet langs die ncorde-
like grens;

(iil) die wysiging van diec boulyn langs padvoorstel
47 na 10 voet; en. )

(iv) die wysiging van die streeksindeling van die
geskrapte padvoorstelle om 2an te pas by die streeks-
indeling van aanliggende eiendomme.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Alberton en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye. ,

Hierdie wysiging staan bekend as Alberton-wysiging-

skema 1/38. .
S. G. J. VAN NIEKERK,
Administrateur van die Provinsie Transvaal.

Pretoria, 18 Oktober 1967.
i T.AD. 5/2/1/38.

lf
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NOTICE No. 392 OF 1967.

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 1/263.

It is hereby notified in terms of subsection {1) of section
31 of the Town-planning and Townships Crdinance,
1965, that the City Council of Johannesburg has applied
for Johannesburg Town-planning Scheme 1, 1946, to be
amended by the rezoning of Portion 18 (a portion of Por-
tion 11) of consolidated Lot 11, Riviera Township, being
19/21 North Avenue, between Main Avenue and the
Houghton Township boundary, to permit the relaxation
of the 135 feet building line on the northern boundary to
125 feet.

This amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1/263. Further particulars of the
Scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
Local Government, Room B222, Provincial Building,
Pretorius Street, Pretoria.

Any owner or occupier of immovable property situate
within the area to which the scheme applies or within
onec mile of the boundary of any such scheme and any
local authority whose arca of jurisdiction is contignous
to such area shall have the right to object to the scheme
and may notify the Director of Local Government, in
writing, at the above address or P.O. Box 892, Pretoria,
of such objection and of the reasons therefor at any time
within 4 weeks from the date of this notice.

J. G. VAN DER MERWE,
Director, Department of Local Government.

Pretoria, 18 October 1967,

TENDERS.

KENNISGEWING No. 392: VAN 1967.

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 1/263.

Hierby word coreenkomstig die bepalings van subartikel
(1) van artikel 31 van die Ordonmanse op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om Johannes-
burg-dorpsaanlegskema 1, 1946, te wysig deur die her-
indeling van Gedeclte 18 ('n gedeelte van Gedeelte 11)
van gekonsolideerde Lot 11, dorp Riviera, naamlik North-
laan 19/21, tussen Mamlaan en die grens van die voor-
stad Houghton te verander, sodat die bouverbodstrook
van 135 voet langs die noordelike grens na 125 voet ver-
minder kan word.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema No, 1/263 genoem sal word)
1& in die kantoor van die Stadsklerk van Johannesburg
en in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur,
Kamer B222, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
ter insae,

Enige eienaar of besitter van onroerende eiendom wat
geled is binne die gebied ten opsigte waarvan die skema
van tocpassing is, of binne een myl van die grens van
enige sodanige skema en enige plaaslike bestuur wie se
regsgebied aangrensend is aan sedanige gebied, het die
reg om beswaar teen die skema aan te teken en kan te
eniger tyd binne 4 weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing die Direkteur van Plaaslike Bestuur by
bovermelde adres of Posbus 892, Pretoria, skriftelik in
kennis stel van so 'n beswaar en die redes daarvoor.

J. G. VAN DER MERWE,
Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur.
Pretoria, 18 Cktober 1967. 18-25

—r——

TENDERS.

N.B.—Tenders prevmus]y published and where the closing dates
have not yet passed, have not been repeated im this notice.
Tenders are normally published 3-5 weeks before the closing date.

.-r-y—,

L.W.—Tenders wat voorheen gepubhseer is en waarvan dis
sluitingsdatums nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word normaalweg 3-5 weke
voor die sluitingsdatum gepubliseer,

TRANSVAAL PROVINCIAL ADMINISTRATION.
TENDERS.

Tenders are invited for the following services/supplies/

TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE,
TENDERS,

Tenders vir die volgende dlenstelvoorrade/verkope
word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders aan-
gegee word, word tenders vir voorrade bedoel):—
Sluitings-

Tender No. Beskrywing van Diens.

sales. (Unless otherwise indicated in the description
tenders are for supplies}: —
Tender No. Description of Tender. C;z.:ing
W.F.T.B. 341/67 Discoverers Memorial Hospital: 10/11/67
One 200 kVA. Diesel Gene-
rator Set
W.EF.T.B. 342/67 Eastern Transvaal Works Regio- 10/11/67
nal Offices: Electrical Instal- )
lation
W.F.T.B. 343/67 Klerksdorp Hospital: New Ope- 10/11/67
rating Theatre Block: Gas and
vacuum installation
W.F.T.B. 344/67 Roodepoortse Hoéwrskool: Cen- 10/11/67
tral Heating
W.F.T.B. 345/67 Dalviewse Lacrskool: Brakpan: 10/11/67
Erection of class- and grades-
rooms
W.F.T.B. 346/67 Lacrskool Dagbreck: Erection 10/11/67
of two classrooms
W.F.T.B. 347/67 Estanciase Laerskool: Renova- 10/11/67
tions
W.F.T.B. 348/67 Vereeniging Non-White Hospital: 10/11/67
Repairs and renovations -
W.F.T.B. 349/67 Albertonse Hogrskool: Erection 10/11/67
of prefabricated classrooms
P.F.T. 17/67 Supply and installation of radio 24/11/67
communication system for the
‘ Provincial Inspection Service
H.A, 2/27/67 Fibre Optic’ Endoscopic Instru- 17/11/67
mentation: Johannesburg Hos- . .
pital
2

datum.

W.ET.B. 341/67 Ontdekkers-gedenkhospitaal: Een 10/11/67
200 kVA. -d;cselnoodgenem—
torstel

W.F.T.B. 342/67 Oos-Transvaalse Wcrkestreekkan 10/11/67
toor: Elektriese Installasie

W.F.T.B. 143/67 Klerksdorp-hospitaal: Nuwe ope- 10/11/67
rasiesaalblok: Gas en vakuum-
installasie

W.F.T.B. 344/67 Roodepoortse Hoérskool: Sen- 10/11/67
trale verwarming

W.E.T.B. 345/67 Dalvicwse Laerskool Brakpan: 10/11/67
Oprigting van klas- en grade-
kamers

W.ET.B. 346/67 Laerskool Dagbreek: Oprigting 10/11/67
van twee klaskamers

W.F.T.B, 347/67 Estanciase Laerskool: Opknap- 10/11/67
ping -

W.E.T.B. 343/67 Vereenigingse nie-Blanke Hospl- 10/11/67
!aal Reparasies en opknap-

mng

W.E.T.B. 349/67 Albertonsc Hogrskool: Oprig- 10/11/67
ting van voorafvervaardigde
kluskamers

PFE.T. 17/67 Verskaffing en installering van 24/11/67
radioverbindingstelsel vir die
Provinsiale Inspeksiediens

H.A. | 2/27/67 Endoskopiese instrumentasie met 17/11/67

veselgeleldehg Johannesburg— _

“hospitaal
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IMPORTANT NOTES Cooanr e
1. " The rc]atlve tender docnments; «mcludmg the-'

Administration’s official tender forms, are obtainable on
application from the relative addresses indicated. below.
Such documents and any tender /contract conditions not
embodied in the tender' documents ‘are also available for
inspection at the said-addresses:— -

BELANGRIKE OPMERKINGS T
-1 ch betrokke tenderdokumente, met mbcgnp van die

_amptelike tendervorms van die’ Administrasie, is op aan-

vraag by die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige

‘dokumente asmede enige tender/ kontrakvoorwaardes wat
nie in die tenderdokumente ‘opgencem is nie, is ook by

die penoemde adresse vir inspeksie verkrygbaar —

] Ofﬁce in New Provincial Bmldmg,
o i Pretona E

Postal Address,

Pretoria;

Tender
Ref.

Phone
Floor. No.,
Pretoria.

(854013
(89251)

89202/3

Room Block.‘

H.A..... | Director of Hos-
' pital Services,
Private Bag 221
Director of Has-
pital Services,
Private Bag 221
Director of Hos-
pital Services,
Private Bag 221
Director of Hos-
pltal Services,
Private Bag 221
Provincial Secre-
tary (Purchases
and) Supplies),
Private Bag 64
Director, Trans-
vaal Roads
Department,
Private Bag 197
Director, Transe
vaal Education
Department,
Private Bag 7%
Director, Trans-
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag 228
Director, Trans-
vaal Depart-
ment of Works,
Private Bag 228

A930 A 9

HBA..... A%46 A 7

HC.... AT29 A 7 89206

H.D.... AT40 89208/9

P.ET... Al | A 11| 80965

RFET... D518 D 5 89184

T.OD... asso | A s | sosst’

W.ET.. C109 C 1 80675

W.F.T.B, cM7 | € |. M ] s0306

2. The Administration is not bound to accept the lowest
or any tender and reserves the right to accept a portion
of a tender,

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer
must pay a deposit of R4 before be will be supplied with
the tender documents. Such deposit must be in the form
of cash, a bank initialed cheque, or a departmental
standing deposit receipt (R10). The said deposit will be
refunded if a bona fide tender is received from the
tenderer or if the tender documents including plans,

specifications and bills of quantities are returned by the-

tenderer within 14 days after the closing date of the tender
to the relative address showr in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s
official tender forms. '

5. Each tender must be submitted in a separate sealed
envelope addressed to the Chairman, Transvaal Provincial

Tender Board, P.O. Box 1040, Pretoria, and must be’

clearly superscribed to show the tenderer’s name and
address, as well as the number, description and closing
date of the tender. Tenders must be in the hands of the

Chairman by 11 a.m. on the closing date indicated above,-

6. If tenders arc delivered by hand, they must be
deposited in the Formal Tender Box at the Enquiry Office
in the foyer of the"New Provincial Bunldmg, at the
Pretorius Street main publlc emrance (ncar Bosman Street
corner), Pretoria, by 11 am. on the closing date. ’

- Kantoor in Nuwe Provinsiale

Gebou, Pretoria.

Posadres te i
Pretoria,

» Tender- |
verwysing,

Tele-
foonno.,
Pretoria.

(89401)
(89251)

Kamer- Blok. Verdie-
ne. ping,

Direkteur  wvaa | A930 A g
Hospitaaldiens-

te, Privaatsak
221

HA....

Direkteur  van | A746 A 7
Hospitaaldiens-
te, Privaatsak
221

Direkteur  van
Hospitaaldiens-

te, Privaatsak
221

H.B..... 89202/3

HC.... AT29 A 7 89206

Direkteur  van | A740 A 7
Hospitaaldiens-

te, Privaatsak
221

HD.... 89208/5

Provinsiale Sekre. | A1119 A 11 80965
taris (Aankope
cn Voorrade),

-{ - Privaatsak 64

.. | Direkteur, Trans-
vaalse Paaie-
‘departement, .
Privaatsak 197 !

Direkteur, Trans- | A5S0 A 5
vaalse Onder- \
wysdeparte-
ment, Privaat.
sak 76

Direkteur, Trans-
vaalse Werke-
departement,
Privaatsak 228

Direkteur, Trans-
vaalse Werke-
departement,
Privaatsak 228

PFT...

R.E.T. D518 D 5 89184

T.0.D.. 80651

W.F.T... C109 C 1 80675

W.F.T.B, CM7 C M 80306

2. Die' Administrasie is nie daartoe verplig'om die
laagste oft enige tender aan te neem nie en behou hom
die reg voor om ’n gedeelte van 'n tender aan te neem.

3. In die geval van jedere W.F.T.B.-tender, moet die
tenderaar 'n deposito van R4 stort alvorens hy van die
tenderdokumente voorswn sal word. Sodanige deposito
moet in kontantgeld wees, 'n tjek deur die bank geparafeer
of 'n departementele legorderkwitansie (RIO) Genoemde
depositobedrag sal terugbetaal word as ’'n bona fide-
inskrywing van die tenderaar ontvang word of as die
tenderdokumente, met inbeprip van planne, spesifikasies
en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die sluitingsdatum
van die tender deur die tenderaar teruggestuur word na
die betrokke adres in opmerking 1 hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die amptelike tendervorms van
die Administrasie voorgelé word.

5. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verscélde
koevert ingedien word, geadresseer aan die Voorsitter, Die
Transvaalse Provinsiale Tenderraad, Posbus 1040,
Pretoria, en moet duidelik van die opskrif voorsien wees
ten einde die ténderaar se naam en adres aan te toon
asook die nommer, beskrywing en sluitingsdatum van die
tender. Inskrywings moet teen 11 vmn. op die sluitings-
datum hierbo aangetoon, in die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet
hulle teen 11 vm. op die sluitingsdatum in die Formale
Tenderbus geplaas wees by die navraagkantoor in die

* voorportaal van die nuwe Provinsiale Gebou by die hoof-

ingang aan Pretorlusstraat se kant (naby d1e hoek van
Bosmanstraat) Pretoria.
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POUND SALES,

Unless previously released, the animals
described  hereunder will be sold as
indicated. )

Persons desiring to make inquiries
respecting the animals described hereunder,
in the case. of animals in municipal pounds,
should address the Town Clerk; for those
in district pounds, the Magistrate of the
district concerned.

“ ERMELO Municipal Pound, on the 30th
October 1967, at 10 a.m.—! Bull, {2 months,
red with white head, right ear, swallowtail
with hole in ear, left ear 2 crescents with
swalliowtail.

KRUISFONTEIN Pound, District of
Pretoria, on the 8th NMNovember 15967, at
11 am—! Mule, mare, 10 years, brown,
left ear swallowtail; 1 mule, mare, 11 years,
brown, left ear swallowtail.

RUSTENBURG Muaicipal Pound, on the
25th November -1967, at 2 pm—1 Mule,
gelding, 12 years, brown, right car crescent
at the.point. PR .

SKUTVERKOPINGS.

Tensy voor dic tyd pelos, sal die diere
hitgo_ndcr beskryf, verkoop word so00s aan-
pedui.

Persone wat pavraag wens tc doen aan-
paande die hieronder omskrewe diere moet
in die geval van diere in munisipale skutte,
die Stadsklerk pDader, en wat diere in
distrikskutte betref, die betrokke Landdros.

ERMELOSE Munisipale Skut, op 3¢
Oktober 1967, om I0 vm—1 Bul, 12
maande, rooi, witkop, regteroor swaelstert,
gat in oor, linkeroor 2 halfmane met swael-
stert.

KRUISFONTEIN _Skut, distrik Pretoria,
op 8 November "1967, om 11 vm.—] Muil,
merric, 10 jaar, :bruin, linkeroor swaelstert;
1 muil,” merrie, 11 jaar, -bruin, linkeroor
swaelstert. i

RUSTENBURGSE Murisipale Skut, o
25 November 1967, om_ 2 nm.—1 Muil,
reun, 12 jaar, biuin, regteroor halfmaan op
puat van oor.

Buy National Savings
Certificates
Koop Nasionale

Spaarsertifikate

NOTICES BY LOTAL AUTHGRITIES -
BESTUIRSKENNISGEWINGS

PLAASLIKE

VILLAGE CQUNCIL OF LEEUDORING-
STAD.

VALUATION COURT.

Notice is hereby given that the Valuation
Roll referred to in .notice, dated 6 Sep-
tember 1967, has been completed and certi-
fied in accordance with the provislons of
the Local Authorities Rating Ordinance,
1933, as amended, and that the same will
become fixed and binding upon all ‘parties
concetned who shall not on or before Mon-
day, 13 November 1967, appeal against the
decision of the WValuation Court io the
manner provided in the same Ordinance.

By Otder of the President of the Court.

W. G. OLIVIER,
Clerk of the Court.

Leeudoringstad, 29 September 1967.

DORPSRAAD VAN LEEUDORING-
STAD, .

WAARDERINGSHOF.

Keanis word hiermee gegee dat die Waar-
deringslys waarna in kennisgewing, gedateer
& September 1967, verwys is, voltool is en
kragtens die bepalings van die Plaaslike
Bestuur Belasting-ordonnansie, 1933, ' soos
gewysig, pesertifiseer is, en dat dit onver-
anderlik en bindend op alie betrokke partye
word, wat.nie op of voor Maandag, 13
November 1967, op die wyse wat deur
enoemde  Ordonnansie  bepaal  word,
eswaar leen die besluit van die Waar-
deringshof maak nie.

Op las van die President van die Hof.
W. G. OLIVIER, |
Klerk van die Hof.

Leendoringstad, 29 September 1967,
853—11-18

TOWN COUNCIL OF WESTONARIA.

AMENDMENT OF BY-LAWS
RELATING TO PUBLIC PARKS.

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Town
Council of Westonaria intends amending its
By-laws relating to Public Parks, published
under Administrator’s Notice No. 926, dated
30 November 1960, in order to provide for
the payment of entrance fees to the park,
commonly known as the Denaldson Dam,
which is situated on a portion of the farm
Gemspost 288, District of Westonaria,

Copies of the proposed amendment are
open for public inspection at the Municipal
Offices, Edwards Avenue, Westonaria, during
office hours for a period of 21 days from
the date of publication hereof.

J. H. VAN NIEKERK,

. Acting Town Clerk.
Municipal Offices, .
‘VWestonaria, 28 September 1967,

{Municipal Notice No. 40/67.)
4

STADSRAAD VAN WESTONARIA. .

WYSIGING VAN VERORDENINGE
BETREFFENDE OPENBARE PARKE.

Daar word ingevolge die bepalings van
artike] 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, soos gewysig,
bekendgemaak dat die stadsraad van
Westoparia van voorneme is om sy Ver-
ordeninge betrefiende Openbare Parke,
afgekondizg by Administrateurskennisgewing
No. 926 van 30 November 1960 te wysig
deur voorsiening te maak vir die betaliog
van toegangsgelde ten opsigte van toegang
tot die park, algemeen bekend as die
Donaldsondam, geleg op 'n gedeelte van die
plaas Gemspost 288, distrik Westonaria,

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
1é ter insae vir publiek, gedurende kantoor-
ure by die Munisipale Kantore, Edwards-
laan, Westonaria, vir 'n tydperk van 21 dae

met ingang van die dalum van publikasie

hiervan.
J. H. VAN NIEKERK,
Waarnemende Stadsklerk.

Munisipale Kantore,
Westonaria, 28 September 1967,
(Munisipale Kennisgewing No. 40/ 67.8)67 '1A8

POTGIETERSRUS MUNICIPALITY.
INTERIM VALUATION ROLL: 1967/63.

Notice is herebﬁgiven, in terms of section
14 of the Local Rating Ordinance, No. 20
of 1933, that the above valution roll has
been completed and signed by the President
of the Valuation Court. -

The said roll will be binding upon all|

persons concerned who do not appéal against
the decision of the Court in terms of section
15 of the Ordinance before the 10th
November 1967.

1. 1. C. J. VAN RENSBURG,
Clerk of the Court.
Potgictersrus, 26 September 1967.

(Notice No. 43/1967.)

MUNISIPALITEIT POTGIETERSRUS.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS:
1967/1968.

Kennisgewing geskied hiermee ingcvolge
artikel 14 van die Plaaslike Bestuur-belas-
tingordopnansie, No. 20 van 1933, dat boge-
noemde waarderingslys voltooi en deur die
President van die Waardermgshof gesertifi-
secr is.

Die genoemde lys sal bindend wees op
alle betrokke persone wat nie kragtens
artikel 15 van dic Ordonnansie voor IO
November 1967 teen die beslissing van dic
Hof apptl aanteken nie.

1. J. C.J. VAN RENSBURG,
- Klerk van die Hof.
Potgictersrus, 26 September 1967.

(Kennisgewing No. 43/1967.)  850—11-18

TOWN COUNCIL OF ALBERTON.

PROCLAMATION OF ALL ROADS IN
THE NEWMARKET SMALL HOLDINGS
AS PUBLIC ROADS.

Notice is hereby given in accordance with
the provisions of section 5 of the Local
Authorities Roads Ordipance, 1904, as
amended, that the Town Council of Alber-
ton has Jodged a petition ‘with the Honour-
able the Adminbistrator for the proclamation
of all roads in the Newmarket Small
Holdings, as jndicated on Plan S8.G.
A397/38, as public roads,

A copy of the petition aforementioned
together with the said plan may be inspected
at the office of the Clerk of the Council
during normal office hours.

Any person who has any objection to
such proclamation, or who may have any
claim for compensation if such proclama-
tion is carried out, must lodge his objection
or claim, as the case may be; in writing, in
dxghcate, with the Town Clerk, Municipal
Offices, Alberton, and the Director of Local
Cio\aemrnentf3 Pretoria, within 1 month after

the last publication of this advertisement,
‘i’ngG.TDOt later than Monday, 27 November

' A. G, LOTTER,
Town Clerk,

Munieipal Offices,
Alberton, 21 September 1967,

(Notice No, 60/1967.) '

' STADSRAAD VAN ALBERTON.

PROKLAMASIE VAN ALLE PAAIE IN
DIE NEWMARKET LANDBOQUHOEWES
AS OPENBARE PAAIE.

Hierby word ooreenkomstig die bepalings
van arlikel 5 van die ,, Local Authorities
Roads Ordinance, 1904, socos gewysig,
bekendgemaak dat die stadsraad van
Alberton, 'n versockskrif by Sy Edele die
Administrateur ingedien het vir die prokla-
masie van alle ponaie in die Newmarket
Landbouhoewes, soos aangedui op Plan 5.G.
A397/38, as openbare paaie.

o Afskrif van die versoekskrif hierbo
vermeld tesame met 'n afskrif van voor-
melde landmeterskaart 18 gedurende gewone
kantoorure in die kantoor van die Xlerk
van die Raad ter insae.

Enigienand wat beswaar wil opper teen
die voorgenome proklamasie of wat moont-
lik skadevergoeding sal wil eis, al na die
gelang die geval, indien die voorgenome
roklamasie  plaasvind, moet sodanige

waar of eis skriftelik, in tweevoud, by
die Stadsklerk, Munisipale Kantoor, Alber-
ton, en by die Dirckteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria, indien binne 1 maand na
die laaste publikasie, dit wil s& nie later mie
as Maandag, 27 November 1367.

A. G. LOTTER,
. Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Alberton, 21 September 1967.

(Kennisgewing No. 60/1%67.)
’ ) B45—11-18-25




o fl

BTN

PROV!NSIAI,B‘ KOERANT; 18 OKTOBER !967

129

. CITY OF JOHANNESBURG. -
. AMENDMENT TO -LIVESTOCK
<+ MARKET BY-LAWS. .

(Notice in terms of section 96 of the*
Lacal Government Ordinance, 1939.) «

"“The. City Council of Johannesburg mtcnds
a.mendmg its Livestock Market- Brlaws
- promulgated in Administrator's Notice No.
484 of the 8th June 1955, as amended, by
the deletion of subsection 2 (3) and the
substitution therefor of a new subsection to
increase from R40 to R300 the amount
payable by auctioneers .on ‘the Livestock
Market in respect of the authorlty to sell
on the market.

Copies of the proposed amendment will be |

open for lnspectlon at Room 304, Municipal
Offices, Rissik Street, ]ohannesburg, for 21
days from the date of publication of this
notice and any person wishing to do so may,
during that per:cd lodge with, me an objec;
tion in writing ta*the- propased amendment-

ROSS BLAINE,
Town Clerk.

Municipal Offices
Jobannesburg, 18 October 1967,

STAD JOHANNESBURG.

WYSIGING VAN DIE '
VEEMARKVERORDENINGE.

{Kennisgewing ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansie op Plaashke
Bestuur, 1939.)

Die stadsraad van Johannesburg is voor-
pemens om sy Veemarkverordeninge, afge-
kondig by Administrateurskennisgewing No.
484 van -8 Junie 1955, s00s gewysig, verder
‘te” wysig: deur subartikel 2 (3) te skrap en,
dit deur 'm nuwe subartike] te ‘vervang
waarvolgens die bedrag wat afslaers by die
veemark ten opsigte van magtiging.om op

~die mark te verkoop, van R40 na- R300
verhoog word.

» Afskrifte van die wys:gmg lé met ingang.
van - die’ datum van' hierdie’ kénnisgewing
21 dae lank in Kamer 304, Stadhuis, Rissik-
straat, -Johannesburg, ter insae, en. -enig-
jemand’ wat teen dte beoogde wysiging

beswaar wil opper,: moet sy  beswaar
gedurende -dié tydperk skrlftc ik by my
indien. - .
ROSS BLAINE.
Stadsk]c_rk
-Stadhu :

Johannesburg. 18 Oktober 1967. 86818

TOWN COUNCIL OF ALBERTON

. ALIENATION OF S'[‘AND 400,
‘FLORENTIA, DISTRICT OF ALBERTON.

Noucc is hersby given, in terms of the
_provisions of section 79 {18) of Ordinance
No. 17 of 1939, as amended, that the Town
Council of Alberton, proposes, subject to
the consent of the Henourable the Adminis-
trator, to sell Stand 400, Florenua, district
of Alberton, together with sll improve-
ments thereon, to - ‘Mr L. P. van Wyngaardt
at-a price of R5,400.

‘A plan mdlcaung the stand about to be
sold may be inspecied at the office of the
undersigned during normal office hours.
Any person who has any objection to the
proposed alienation of this stand must
lodge such objection in writing “with the
Town Clerk, Municipal Offices, Alberton,
not later than Monday, 13 November 1967.

A, G. LOTTER,
Town Clerk.

Mumc:pal Offices,
Alberton, 26 Sc:ptember 1967.

(Notice No. 61/1967.) ' .

' STADSRAAD VAN ALBERTON.

VERVREEMDING VAN ERF 400,
FLORENTIA, DISTRIK -ALBERTON. .

Ingevolge die, bepalinge van artikel 79
18 van Ordonnansie No, 17 van 1939,
soos gewysig, word hierby bekendgemaak
dat dle Stadsraad van Alberton van “voor-
peme is om behoudens goedkeuring ‘deur
Sy Edele die Administrateur, Erf 400, Flo-
rentia, distrik Alberton, tesame met alle ver-
beterings daarop, te verkoop aan mor, L.
P. van Wyngaardt teen ’n prys van R5,400.

' Planwaamp dic edf wat-veﬂrecm
staan te word, aangedif s J&  gedurende
gewone kantoorur¢ aan’ die -kantoor. van
die ondergetckende ter insae. Enigiemand
wat teen die vervreemding van gemelde erf
beswaar mag hé, moet
nie later ‘nie “as Maandag, 13 November
1967, -skriftelik - by die Stadsklerk, Munisi-
pale Kantoor, Al n, indien.

. A. G. LOTTER, -
. Stadsklerk,

Munmpale Kantoo .

. Alberton, 26 Septcmbcr 1967. .

(Kenmsgewmg No. 61/1967.) .
L - 847—11-18-25

VILLAGE COUNCIL OF .
NABQOOMSPRUIT,

ALIENATION OF 'LAND.

Notice is hereby given, in temas of section
79 (18) of the Locai Govemment Ordinance,
1939 :as amended, that it is-the intention of

he Counczl sub}ect to the -approval of the
Admmlstrator, to lease a portion of the
Town Lands, jn extent -approximately
10,000 square - feet, for the purpose of
erecting cow- stables thercon, to Mr D. H.

" | van-Vreden for a pcnod of 9 ycars and 11

months.

The conditions of the lease'and a sketch
plan of ground, may- be inspected at the
Office of the Town Clerk during ordinary
office hours,

Objections against the ‘proposed intentions
of the Council, if any, must be lodged in
writing with the undersigned not later than
Monday, 10 November 1967, . ..

J.C SHANDOSS,

Town Clerk,
Mumclpal Oﬂices
Naboomspruit, 25 September 1967.

| Lty I
DORPSRAAD VAN NABOOMSPRUIT..
VERVRBEMDING VAN GROND.

’Kenmsgemng geskied hiermee * ooreen-
komstig die bepalings' van .attikel 79 (18)
van die Ordouninsic op Plaaslike ‘Bestuur,
1939, soos gewysig, dat, onderworpe aan die
goedkeunng van die Administrateur, die
Raad van voorpeme is om ’n gedeelte van
di¢ dorpsgrond ongeveer 10,000 vierkante
voet groot, vir' doeleindés om koeistalle op
te rig, te verhuur aan mar, D H. van
Vreden vir ’n tydperk-van 9 jaar en 11
maande,

Die voorwaardes van verhuring en terrem-
plan, 1& ter insae in die Kantoor van die
Stadsklerk: gedurende gewone kantoorure.

Besware teen die voorneme van die Raad,
in dien enige, moet nie later as Maandag.
10 November 1967, by dle ondergetekende

ingedien word nie.
J. C. SHANDOSS, °

Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Naboomsprult 25 September 1967.

839—4-11-18

CITY OF JOHANNESBURG.

EXPROPRIATION OF LAND FOR
MUNICIPAL PURPQSES.

Notice is hereby given in terms of section
6 (@) (b) and section 3 of the Municipalities
Powers of Exptopriation Ordinance, 1903,
of the intention of the City Council to
acquire by compulsory purchase: —

(i} A portion of Portion 2 of the farm
Booysen Estate 98 IR, approximately 72
morgen in extent;

(ii) a portion of the remaining cxtent of
the farm Booysen Fstate 98 IR, approxi-
mately 20 morgen in extent;

(iii} Portion 79 of the farm Booysen
Estate 98 -IR, approximately 2 morgen in
exlent;-

{iv) ‘Portion 11 of the farm Turﬂ’ontem
96 IR, approximately 13 morgen fn extent;

(v) 2~ portion of Portion 1 of the’ farm
Turffontein 100 IR, approximately 36
miorgen in extent; R
which properties are required . for the
following municipal purposes: —

() Major roads. *

(ii) Distofecting. statmn, transport depo\‘.
and workshops. ses L

. (iii) A dispen

av) A depol and workshop for the City
Health Department’s Pest Control Section.

sodanige béswaar | depo

(v) City - Treasurer's ‘Department Stores,
(vi} Council workshops and depots.
" - (vii) Terminal - facilitics for ‘future rapid
transport schemes. ©
(vm) Replacemcnt of the adjommg bus

(1x) Refuse tlpplng site,
(x) Park and recreation purposes: .

Subsection (11) of section 6 of the s:ud
Ordinance reads as follows: — -

“If any person intcrested as ownér, lesses
or occupier of any’ land proposed to be
taken by the Council objects to the com-
pulsory purchase thereof and serves notice
in writing of such objection on the Council
at any fime within.1 month of the service
on him as provided in the preceding sub:
scction the Council shall not. be ‘entitled to
exercise their compulsory. power of purchase
without the 'sanction oty the Admlmstrator
unless such ob]ecuon be withdrawn.”’

" Objedtions i terms of. this subsection
must be lodged in: wrifing with the Couac’l
not' later than 25 November 196”. .

Further . particulars ¢ the scheme for
which the land is‘required may be’ obtained
at Room 214A, Municipal Offices, City
Hall, Iohannesburg, during ordmary office

hours,
) A. P. BURGER,
: ’ *+ Clerk of lhe Council.
Mun:c1pal Oﬂices -
Johannesburg; 1 October 1967

-, STAD JOHANNESBURG. -,
: ONTEIENING VAN GROND-.VIR
' MUNISIPALE DOELEINDES! -

Hlerby word ooreenkomst] die bepalmgs
van artikel. 6 (i) (b) ‘en arttkel 3 van' die
” Mumclpahtles Powers of 'Exprépriation
Ordinance, 1903 ", bekendgemaak dat die
stadsraad voornemens is om ondergenoemde
eiendomme te onteien:—

(i) 'n Gedeelte van. Gedeelte 2 van du:
plaas Booysen Estate 98 IR, ongeveer 72
morg grcot' '

(i) 'n gedeelte van dle resterende gedeclte
van die plaas ‘Booysen BEstate 98 IR,
ongeveer 20 morg groot;

(i) Gedeelte 79 van- die plaas Booysen
Estate 98 IR, ongeveer 2 morg groot;

(iv) Gedeelte 11 van die plags Turffonteln
96 IR, ongeveer 13 ‘morg groot; -

(¥) 'n- gedeelte van Gedeelte 1..van die
plaas Turffontein 100 IR ongeveer 36 morg
groot;

Die siendomme is vir d:e volgende muni-
sipale doeleindes nodig:—, .. .

.M Hoof aaie, ' '
(iD:'n  Ontsmetstasie, vervoerdepot-
werk laas. Lo
(iil) 'n Apteek.
(iv) 'n Depot en werkplaas vir dle Stads-
gesondheidsafdeling, die Ondertak Plaag-
bestrydmg
. (¥ 'n Pakhuis vir dxe Stadstesouncrs-
afdelmg
(vi) 'n Werkplaas en depots vir die Raad.

en

(viiy Terminusgeriewe vir toekomstige
snelvervoerskemas. .

(viii) Vervangmg van die. aangrcnsende
busdepot

(ix) 'n Vullguedstortterem
(x) Park- en ontspanningsdoeleindes.

Subartikel (i) van artike! 6 van dic
genoemde Ordonnansie lui as volg:—

“If any person interested as owner, lessec
or occupier of any land proposed to be
taken by the Council objects to the com-
pulsory purchase thereof and serves notice
in writing of such objection on_the Council
at any time within 1 month of the service
on him as provided in the preceding sub-
section the Council shall not be entitled to
exercise their compulsory power of purchase
without the sanction of the Administrator
unless such objection be withdrawn.”

Besware ingevolge die bepalings van hier-
die subartikel moet uiters op 25 November
1967, skriftelik by die Raad ingedien word.

Nadere besonderhede van die ‘skema
waarvoor die grond nodig is, kan gedurende
gewone kantoorure in Kamer 214A, Stad-
huis, Johannesburg, verkry word.

A, P. BURGER,
.. <Klerk ~van die.Raad.
Stadhuis,

Johannesburg, 11 Oktober 1967.  ©
846—11-18-25
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-TOWN- COUNCIL OF NELSPRUIT.

PROPOSED’ AMENDING. TOWN-PLAN-
NING SCHEME 1710. ,

approved a Draft Amendmg Town- plan-
ning Scheme to . be known as Town- plan-
ning Scheme 1,'10 [ A

This. draft scheme contams thc tollow—
ing proposals;— s

(1) - That Erf. 196, {in the Sonheuwel
Township, be rezoned from * Special Resi-
dential ” with a densuy of ** One dwelling-
house - per Erf™ to . * Special .Business™
with 4 density of * One Dwelling per-Erf*.

(2) That a portion of the farm Besters-
fast 311 JT be rezoned from * Agricuitural ™
to “Special Purposes” Ior the purpose of
a drive-in cinema. :

Both the above propertles belong to the
Town Council, -

Particulars of this scheme are open for
inspection. at the office of the Clerk of the
Council;" Town Hali, Nelspruit, for a ,pefiod
of 4 weeks fram the date of the first, publi-
cation of- this. notice,, which is, the Wlith
October 1967.

The Council will ¢consider whethcr or not
the scheme should bé adopted,

Any owner or occupier of immavable
property: within the area of the Draft
Amending Town-planning Scheme or’ with-
in 1 mils of the bouadary thereof has ‘the
right to object to the scheme or to make
tepresentations in respect thereof and if he
wishes to do so he shall, within'4 weeks of |
the' first publication of this notice, which is
the Iith October 1267, inform the local
authority in writing of such objection or
representation . and shall state whether or
pot he wishes to be heard by the local

authonty. I N. JONKER

., Town Clerk.
Municipal otﬂ
Nelspruit, 25 September 1967,

(Notice No, 94/1967.) ,
NELSPRUITSE STADSRAAD. *

VOORGESTELDE WYSIGENDE DORPS-
BEPLANNINGSKEMA 1/10.

Die stadsraad van Nelspruit: het
'n  Wysigingsontwerp-dorpbeplanningskema-

fugestel wat bekend sal staan as Dorpsbe-
anningskema 1/10, -

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstelle:—

(1) Dat Erf 196, in die dorp Sonheuwel,
heringedeel word van ,, Spesiale Woonge-
bied ® met 'n digtheid van ,, Een Woonhuis
op Ben Brf” tot ,, Spesiale Besigheid™ met
é:.fdxgthcxd van ,,Een Woonhuis op Een

by

(2) Dat 'n gedeelte van die plaas ‘Besters-
last 311 JT heriogedeel word van ,, Land-
bou Doeleindes™ tot ,,Spesiale Doel-
eindes ” vir die doel van ’'n jnry-teater.

Beide elendomme behoort aan die stads-
raad van Nelspruit,

Besonderhede van hierdic skema 1& ter
insae in die kantoor van die Klerk van die
Raad, Stadshuis, Nelspruit, vir 'n tydperk
van' 4 weke van die datum van die cerste
publikasie van hierdie kennisgewing af,
naamlik 11 Qktober 1947.

Die Raad sal di¢ skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word,

Enige elenaar of okkupeerder van vaste
ciendom binpe die gebied van die
Wysigingsontwerp-dorpsbeplanningskema  of
binne 1 myl van die. grens daarvan het die
reg om teen die skema beswaar te maak
en om vertof ten opsigte daarvan te rig
en indien hy dit wil doen, moet hy die
plaaslike bestuur binne 4 weke van die
eerste publikasie van hierdie kennisgewing,
naamlik 11 Oktober 1967, skriftelik van
sodanige beswaar of vertog in kennis stel
en vermeld of hy deur die plaaslike bestuur
gehoor wil word of nie.

I. N, JONKER,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Nelspruit, 25 Septcmber 1967

(Kennisgewing No. 94/1967.)
6

852—11-18

- - Y—LAWS.
. The Town .Council of. Nc]sprmt has :

MUNICIPALHY ‘OF PIETERSBURG
AMENDMENT OE :AMBULANCE ~

.".- CH

Noticc is hereby giver in terms of the
provisions ““of ‘scction , 96° of * the Local
Qovernment Ordmance‘ 1939, as ‘amended,
that it is*the intefition of the Town' 'Council
to' amend its Ambulance By-laws concerning
the structbre of tariffs for the performance
of ambulance service,

Copies of the proposed amendraenf will
lie for inspection at the office-of the under-
signed during the usuval office” hours untll
20 November 1967

.- - -P; MATHEE, - -
ActingeTown Clerk.
Municipal Oﬂices,
P,etersburg, 5 October 1967

MUNISIPALITEIT . PIETERSBURG

WYSIGING VAN AMBULANS—

(i ata * -VERORDENINGE. ot

Hiemec word kennis pegee ingevolge die
bepalings” van artike] 96 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Restuur, 1939, ‘soos
gewysig, dat die stadsraad vap voorneme is
om - sy Ambulansverordeninge te wysig
betreffende die tariewestruktour vir die
lewering van ambulansdiens. :

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
[8 ter insae op kantoor'van’ die onder-
getekende gedurende gewone kantoorure tot
20 November 1967,

P. MAT

HEE,
o b - Waamemende Stadsklerk,

Mounisipale Kantore, ’
P:etersburg, 5 Olctober 1967.

§71—18).°

VILLAGE COUNCIL OF
WAKKERSTROOM.

ADOPTION OF COAT OF ARMS.
Not.we is hereby given, in terms of the

provisions of section 171 bis (1) of the Local |,

Government Ordinance, 1939, as amended,
that the Village Council :of Wakkerstroom
has, with the approval of the Administrator,
adopted the coat of arms of which a
pictorial representatlon and descnptlon is
set forth below:— .

Arms:

Argent, on a pile transposed, sable, in
base an ox wagon proper and in chief twa
powder horms azure stringed gules, sur-
mounted by a fess wavy gules charged with
an open book argent, edged gules,

Crest:

The head of an Eland bull proper.
Wreath and Mantling:

Argent and sable.

Motto:
INTER FLUMINA AD MONTES..

I. S. VAN WYK,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 25,
Wakkerstroom.

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM.

AANNEMING VAN DORPSWAPEN.

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings
van artikel 171 bis (1) van dic Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939 5005 gewysig,

-met

kenms gegee! dat -die*dorpsraad van Wakker-
stroom, met die magtiging van die Admini-
strateur, "1y dorpswapen waarvan *n- prent-
voorstellmg' ‘en - beskrymng hxeronder
verskyn, aangeneem het: —

Wapen: -~ v '
“In. sﬂwer 'ntswart punt belaa1 in die skild-
voet met.*n'ossewa.van patuurlike kleur ‘en

‘vérgesel in die .skildhoof van twee kruit-

hormgs van blou gesnoer van rooj; gor alles
hieen 'n golwende dwarsbalk van blou belaai
‘n geopende boek wvan silwer, rooi

gesnce o . Lo .
Hclmreken -

n"Elandbul 'se kop van natuurllkc kleur
Wrong en Dekklede:

. Silwer en swart
Wa penspre uk: “

INTER FLUMINA AD MONTES

. 1. S. VAN WYK,
. Stadsklerk.
Munisipale Kantore, :
Posbus 25,
* Wakkerstroom. 881—18

TOWN COUNCIL OF BRITS, '

PROPOSED AMENDMENT TO
"LEAVE REGULATIONS.

Notice is hereb{ given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance
(Transvaal), No.-17 of 1939, ds amended,
that the T'own Council of Brits proposes
to adopt certain amendments to its Leave
Regulanons, promulgated under Administra.
tor’s Notice No, 245 of the 18th May 1949,
concerning the pranting of sick leave to its
officials,

The proposed amendments are open for
inspection during normal office hours at the
offices of the Clerk of the Council, Room
9, Municipal Offices, and anyone who desires
to obiect against the proposed amendments,
must do so in writing not later than Thurs~
day, 9 November 1967,

. H. 1. LOOTS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.G. Box 106,
Brits, 5 October 1967.

STADSRAAD VAN BRITS.

VOQRGESTELDE WYSIGING VAN
DIE VERLOFREGULASIES.

Kennispewing peskied hiermee ooreen-
komstig die bepalings van artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur (Traus-
vaal), No. 17 van 1939, soos gewysig, dat
die stadsraad van Brits voornemens is om
sckere wysigings aan te neem van sy Verlof-
regulasies, afgekondig by Administrateurs-
kennisgewing No. 245 van 18 Mel 1949,
aangaande die toestaan van siekteverlof aan
sy amplenare.

Die voorgestelde wysigings 1& ter insae
gedurende normale kantoorure ten kantore
van die Klerk van die Raad, Kamer 9,
Munisipale Kantore, en enigeen wat beswaar
wil aanteken teen die voorgestelde wysigings,
moet sodanige beswaar -skriftelik indien nie
later nie as Donderdag, 9 November 1967.

H. J. LOOTS,

Stadsklerk. |

Muunisipale Kantore,
Posbus 106,

Brits, 5 Oktober 1967. 876—18

<
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o JTJOWN C CIL OE . i i i j
O, SOPYOU OF WITAANK. 11T slsg vl be st to e fll| MUNICIRALITY OF, EQODEFOORT
o ) _ AP B - o Yh e m_a e oid A T N I
g - NU St tway x| o1 That *the Gouncil's sorvi be. pro- DRAFT AMENDMENT TOWN-
... .AMENDMENT OF BY-LAWS. , |tccted by servitudes or in -other- ways to| _° PLANNING SCHEME 1769,
Notice is hereby given in terms of section | the satisfaction of thé Council and that. all ;-; The. Town, Council of- Roodepoort has
96 of Ordinance No.17 of 1939, as amended, [ €OSts ‘in connection with the re-location of | Prepared a.draft amendment town-planning
that the Tfown Council of Withank intends | Such services “!“dd theb;egitsjtrationbof the (scheme o be known as Scheme 1/69.,
~to amend further-its Drainage and Plumbing | Decessary servitude -borne by, the|. . This draft. : ins:
By-laws, promulgated by Administmlér"gs Government. <+ 0 - : . _' . PTOPC;SSBI l’a_ scheme CO n‘t‘ams e fol.lowmg
Notice No. 509, dated 15 August 1962, as| 2 That all costs in connection ‘with the| ™ 1y ing of E itpoortii
amended. . - c]osmgsé, including the co;fs ‘Af a_commis- Townshir;m:ilt?:iteo at I"I'f éi%er:fﬁgqort]le
- . . sion of enquiry which the Administrator |« sty lenaar
oty tndnent, ol e 2 apool L b by e v | Ay, from “Specl o st
stand, lot or other area situated within' the: 3. That the Government indemaifies- the gnge‘::l Sﬂsinﬁﬁ;e's't envial_ buildings: to
Municipality and registered in the Deeds _(;punm}]::lglams_t qu claims for compensa- Resistered . s
Office, with ‘or without. improvements, is, pon which may be msututeq against he e o™ Sreroubosis, (Edms)
or in the opinien of the Council, can be Council as a result of the closings. - TP b2 Frandis Streat, Retief.” Park,
“connected to any drain or sewer under the | , /A Plan showing the portions of the|Lichtenburg. - * . o
. contral of the Council. streets to be closed .may be inspected | Effect: The erection of a business centre
. e s during the usoal office- hours at Room 35, on the erf will be made possible
Full particulars of the proposed amend-|City Hall, Paul Kruger Street, Pretoria. ’ PO eoe DOSSIDIE.
ments will lie for inspection in the office of |  Any person who has any objection to| . Particulars of this scheme are open for
the undersigned during normal office hours. | the. prop - closi - inspection at Room 120, Town Hall,
, = ot o the- proposed , closings or who may have Roodepoort, for a period of 4 weeks f
Any pers_d:n.; who wishes to object’ against any clan_ndto com_pfmsatlpneug suc]; ((:ilosmg_s the date of the ﬁI::t publif:atioue ;f rt%rlr;
the Council's intention must :lodge such |2re carried.out, is- requested to lodge his| . . hich is 18 O : :
objection in writing With me before 12/noon | Objection or, claim, as the case may be, ocs which Is 18 Qctober 1967.
1o N e 06T with the undersigned, in writing on or| The Council will consider whether or
day: I ! ol - | before Wednesday,-27 December 1967, at | not the scheme should be adopted.
- A.-F.-DE KOCK, 1;00!11. 35, City Hall, Paul Kruger Strect,| Any owner or occupier of -immovable
P Town C]m:k. retoria. ‘A N. SANDENBERG property ty:t!un.-!hc. area’ of the' Roode-
- ‘A- N, SANDEN C{{’k poort-Maraisburg Town-planning  Scheme
6 Outober 1967, ' ing lown Clerk. ) or within 1 mile of the boundary thereof
: 0 r. . ; oL, has the right to object to the scheme or to
(Notice No. 297 of 1967.) .. _ - make representations in respect thereof and
. _ - if he wishes to* do so he shall, within 4
STADSRAAD VAN PRETORIA. |ooks of the orx mbiiod of ihis
LA * ‘ . 1
VOORGESTELDE SLUITING VAN |.the undersigned in writing of such objec-

‘Municipal Gffices,” . .
Witbank, 2 October 1967.. °

(Notice No,,54/1967) .

STADSRAAD VAN WITBANK.

e KENNISG'-EWI'NG. K GEDEELTES VAN. OOSSTRAAT EN |tion or representation and shall state
WYSIGING VAN VERORDENINGE. gggﬁg MARITZWEG, PRETORIA- ;‘I’Jhﬂger or'lnot he_ wishes to be heard by
Y the Council. :

Kennisgewing geskied hiermee ooreenkom- . i R
stig dic bepalings van. artike]l 96 -van| Ooreenkomstig die bepalings van artikel . H 1. BRIEDE¥HAM61 k
Ordonnansie No. 17 van 1939, soos gewysig, |67 van die Ordonnansie op Pladslike Municipal Office, for Town Clerk.
dat- die stadsraad van Witbank van voor- | Bestnur, 1939, word hiermee kennis gegee | ™ pooqon o 18 October 1967
neme is om die Riolerings- en Loodgieters-{dat die Raad van voorneme ‘is om die P . '
verordeninge, afgekondig by Administra-| volgende  straatgedeeltes - permanent - te | (Notice' No, 99/67)
teurskennisgewing - No. - 509, -gedateer 15 [slait:— - IS O
Augustus 1962, soos gewysig, verder te] (4) 'n Drichoekige gedeelte van Oos- MUNISIPALITEIT ROODEPOORT.

‘ WYSi.g' ‘ L . straat aan die suidelike eindgunt daarvan
Die voorgestelde wysiging behels die ver- | noord van die Pretoria-Noordstasie; - WYSIGINGS-ONTWERPDORPS-
hoging van tariewe ten. opsigte van enige| (b) 'n  pgedeelté .van Oosstraat tussen BEPLANNINGSKEMA 1/69,

opgemete erf, perseel of lot of ander ruimte | Gerrit Marilzweg en die noordelike eind-| Die stadsraad van Roodepoort het 'n
wat binne die munisipaliteit gelez is en in [ punt daarvan suid van die Pretoria-Noord- |vysigings-ontwerpdorpsbeplanningskema op-
die Akteskantoor geregistreer is, met of |‘stasie; . ., | gestel, wat. bekend sal staan as Skema
figndqr verbetermgs,dganéeslgit is, of volgens| (o) l’a drighoekige g(e}dee]_te M"a_ﬂ die %l69. ' .
i& sienswyse van die.Raad aangesluit kan | oostelike eindpunt van Gerrit Maritzweg; N - .
word, by enige riool of vuilricol wat onder | welke gedeelles reeds deur die Regering ﬁgrdle c;nlt?verp skema  bevat die  vol.
die Raad se beheer is, van die Republiek -van Suid-Afrika (deur|887C% voorsiel:—

Die herindeling van Erf 363, dorp Wit-

Volle besond i ie | 8y Administrasie van die Spoorweé en 1 .
} erhede 1o verband met dis Hawens) onteien is en deel vorm van die | poortjie, gele¥ 1e Generaal Pienaariaan 7,

voorgestelde wysigings 12 ter insae in die h 3 , i VAW
n Pretoria-Noordstasie, Witpoortjle, van ,, Spesiaal™ vir vermaak-
kantoor van ondergetekende gedurende likheid . on" woor;'geboue na , Algemens

normale kantoorure, " Die sluiting is onderworpe aan die vol- Besigheid ”

Erlige persoon wat bedwaar wil maak teen | 8ende voorwaardes:— - . : .
die Raad se voorneme moet sodanige ver-| 1. Dat die Raad se dienste deur secwi-| Geregistreerde  eienaars: Joubosis
toé skriftelik' by my inhandig voor 12-uur|tute of op ander maniere, ten genoet van |(Edms) Bkp., Francisstraar 12, Retiefpark,
middag op Vrydag, 10 November 1967. die Raad, beskerm word en dda-t ditls Staat | Lichtenburg.

lle onkoste in verband met die verlegging . e O T , :
A.F. DE a 1 anc L 5 . Uitwerking: Die opripting van 'n besig-
. KSOtaElIs(lEIerk. van sulke dienste of die repistrasie van heidsentrum op dic erf sal moontlik
serwitule, dra. gemaak word. '

Mwisipa}? Rantore, 2, Dat die -Staat alle koste in verband

itbank, 2 Oktober 1967 Jat die -Slaal alle L Besonderhede . van hierdie skema & fer

(Kennisgewing No. 54/1967.) 873—18 :}}gt ‘llggs-tselmgzlg:' ?:Wkogﬁiié“bﬁ%ﬂf v;: irgsa? te Kamer 120, Stadhuis, Roodepoort,

; Administrateur aangestelde Kommissie van YT 1 dgydperktvan 4b;ffk‘? van die }:i.a“éf“
. van dic eerste publikasie van hierdie

CITY COUNCIL OF PRETORIA. Ondersoek. kennisgewing af, naamlik 18 Oktober 1967.

3. Dat dic Staat die Raad vrywaar teen
PROPOSED CLOSING OF PORTIONS enige skadl':vcrgoedingseise wat teen die| Die Raad sal dié skema oorweeg en

OF EAST STREET AND GERRIT . iti i i i y
MARITZ ROAD, PRETORIA NORTH. |R2ad as pevolg van dic sluitings ingestel | besluit of dit aamgencem moet word,
mag word. Enige eienaar of okkupecerder van vaste

Notice is hereby given, in terms of| , H i ie | o : h T :
o ? : n Plan wat dic gedeeltes aandui van die | eiendom binne die gebied van die Roode-
;t:i]tét;n 169-;90 ftﬁgf jfgoic;altthv?mltr?oem ?‘g" strate wat gesluit gaan, word, I€ ter insae| poort-Maraisburg-dorpsbeplanningskema of
Council to close pe mane tlln ention ol Ih€| sedurende gewone diensure te Kamer 35,| binne 1 myl van die grens daarvan het dic
1 € permanently: Stadhuis, Paul Krugeistraat, Pretoria. reg om teen die skema beswaar te maak

(@) A triangular portion of East Street foiema ise beswaar teen die |of om wvertoB ten opsigte daarvan te rig
at s southern end, north of the Pretoria WE?grﬁ.ll.,m: dslrﬁngezlgget ofaa}n eis om|en indien hy dit wil doen, moet hy die
North Station; vergoeding mag hé as die shuitings deur- | Ondergotekende binne 4 weke van die

() a_portion of East Street between |gevoer word, word versoek om sy beswaar | ecste publikasie van 1‘negd1e, llc(ex_mlsigewmg,
Gerrit Maritz Road and its northern end,|of eis, al na dic geval, skriftelik voor of | naamlik 18 Okiober 1967, skriftelk van
south of Pretoria Norih Station; op Woensdag, 27 Desember 1967, by die | sodanige baswfaar ogeventgg 1% kc:.jnmshstel

(¢) a triangular portion of the eastern|Ondergetckende te Kamer 35, Stadhuis, | €0 vermeld of hy deur die Raad gehoor

Paul Krugerstraat, Pretoria, in te dien. | Wil word of nie,

end of Gerrit Maritz Road;
which portions have been expropriated by A N'vm%ﬁfd?gg&smm H. J. BR ‘EDﬁfgﬁgfglerk_
the Government of the Republic. of -South & Oktober 1967. . Maunisipale Kantoor, :

Roodepoort, 18 Oktober 1967.
877—18(Kennisgewing No. 99/67.) 870—18-25

7

Africa (in its Railways and Harbours
Administration} and at_present form ~part | (Kennisgewing No. 297 van 1367.)

of Pretoria North Station.
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' VILLAGE COUNCIL OF
WAKKERSTROOM. - _-

INTERIM VALUATION ROLL.

Notice is hereby given, in terms of section
12 of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, No. 20 of 1933, that the Interim
Valuation ‘Roll has been completed and that
it lies open for imspection at the Municipal
Offices. -

Any person may inspect the same during
office hours and make copies or extracts
therefrom,

Any person who may have objections in
respect of the valuation of any rateable
property on the roll or in respect of any
omission therefrom of property alleged to be
rateable property and whether held by the
person objecting or by others or in respect
of any other error, omission or misdescrip-
tion, must lodge such objections on the form
set forth in the second schedule of the
Ordinance, copies of which are obtainable
from the undersigned, before noon on the
16th November 1967.

J. S. VAN WYK,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Wakkerstroom, 5 Qctober 1967,

(Notice No. 19 of 1967.)

DORPSRAAD VAN WAKKERSTROOM.

TUSSENTYDSE WAARDERINGSLYS.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
artikel 12 van die Plaaslike Bestuur-belas-
tingérdonnansie, No, 20 van 1933, dat die
Tussentydse Waarderingslys voltooi Is ¢n by
die Munisipale Kantore ter insae 12,

Enigeen kan die lys gedurende kantoorure
nagaan en daarvan afskrifte of uittreksels
maak,

Jedereen wat beswaar het teen die waar-
dering van enige belasbare eiendom of teen
die weglating uit die lys van ’n ei¢ndom
wat volgens bewering belasbare eienddom en
in besit van die beswaarmaker of ander
persone is of teen 'n ander fout, onvolledige
of verkeerde inskrywing, moet sodanige
beswaar op dic vorm soos vermeld in die
tweede bylae van die Ordonnpansie, en waar-
van afskrifte by die ondergetekende beskik-
baar is, indien uiters op 16 November

1967, middag.
1. 8. VAN WYK,

Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Wakkerstroom, 5 Oktober 1967,

(Kennisgewing No. 19 van 1967.)  874—18

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING.

VEREENIGING DRAFT TOWN-PLAN-
NING AMENDING SCHEME 1/43.

In terms of the Town-planning and Towa-
ships Ordinance, 1965, the Town Council of
Vereeniging has prepared a draft amending
scheme to be known as Vereeniging Town-
planning Scheme 1/43.

This draft scheme contains a proposal for
the rezonming of a portion of the remainder
of the farm Duncanville 598 1Q, abutting
on General Smuts Road, approximately 15-5
morgen in extent, to permit the establish-
ment of a drive-in theatre, restaurant and/or
café and other buildings necessarily inciden-
tal to the use. At present the land is zoned
for special residential purposes, permitting
the erection of 1 dwelling per 10,000 square
foet.

Particulars of this scheme are open for
inspection at the office of the Clerk of the
Council, Municipal Offices, Vereeniging, for
a period of 4 weeks from 18 QOctober 1967.

The Council will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Vereeniging
Town-planning Scheme 1 of 1956, or within
1 mile of the boundarytheredf, has the right
to object to the scheme or to make represen-
tations in respect thereof, and if he wishes

8

t6" do s0 he shall, nof jater"than the 15th

November 1967, inform™ the Town' Clerk, in
writing, of such objection or representation
and shall state whether or mot he wishes
to be heard by the local authority.
P.]. D. CONRADIE,

Town Clerk.

Maunicipal Offices,
Vereeniging, 18 October 1967.

(Notice Ne. 3664.)

STADSRAAD VAN VEREENIGING.

VEREENIGINGSE ONTWERP-DORPS-
AANLEGWYSIGINGSKEMA 1/43.

Kragtens die Ordonnansic op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, het die stadsraad
van Vereeniging 'n ontwerp-wysigingskema
opgestel wat bekend sal staan as Ver-
ecnigingse Dorpsaanlegskema 1 143,

‘Hierdie. ontwerpskema bevat 'n voorstel
vir die herindeling van 'n gedeelte van die
restant van die piaas Duncanville 598 1Q,
grensend aan Generaal Smutsweg, groot
ongeveer 15-5 morg, om die oprigting van
n inry-teater, restanrant enjof -kafee en
ander peboue gepaardgaande met °n inry-
feater toe tec laal. Hierdie grond i3 tanms
ingedecl vir spesiale woondoeleindes wat die
optigting van 1 woonhuis per 10,000 vier-
kantc voet toelaat. .

Besonderhede van hierdie skema 18 ter
insae in die kantoor van die Klerk van die
Raad, Munisipale Kantoor, Vereeniging, vir
n tydperk van 4 weke vanaf 18 Oktober
1967. .

Dic Raad sal’ die skema oorweeg:'en
besluit of dit aangeneem moet word,

Enige cienaar of okkupecrder van vaste
ciendom binne die gebied van dié¢ Ver-
eenigingse Dorpsaanlegskema, of binne 1
myl van die grens daarvan, het die reg om
teen die. skema beswaar te maak .of om
vertoé ten opsigle daarvan fe-rig‘en indien
hy, dit wil doen, moet hy die Stadsklerk nie
later. nie as 15 November 1967 .skn[tell_k
van sodanige beswaar of vertog in kennis
stel en vermeld of hy deur die plaaslike
bestuur gehoor. wil word of nie.

P.]. D. CONRADIE,
Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
Vereeniging, 18 Oktober 1967.

(Kennisgewing No. 3664 £80—18-25

MUNICIPALITY OF NYLSTROOM.

AMENDMENT OF BY-LAWS.

It is hereby notified in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
No. 17 of 1939, as amended, that the Town
Council of Nylstroom intends to amend the
following by-laws:—

(@) Town Hall By-laws, by decreasing
certain rentals.

(b) Electricity By-laws, to provide for
cable connections and connsction fees
thereto.

Copics of the proposed amendments will
lie for inspection during office hours at the
office of the Cletk of the Council, and
objections, if any, against it must be lodged
in writing with the undersigned on or before
the 8th November 1967.

1. C. BUYS,
Town Clerk.
Municipal Offices,
P.O. Box 7,
- Nylstroom, 6 October 1967.

(Notice No. 11 of 1967.)

MUNISIPALITEIT NYLSTROOM.

WYSIGING VAN VERORDENINGE.

Kennis word hierby gegee _ingevolge
artikel 96 van die Ordonnansié op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1939, dat die stadsraad
van Nylstroom van vdorneme is om die
volgende vgrordeninge fe wysig:—

(a) Stadsaalverordeninge, deur

1 sekere
huurgelde te verminder. o

_(b) Eléirisiieitverordeninge, deur voor-
siening te maak vir kabclaansluitings en aan-
sleitingsgelde met betrekking daartoe,

Afskrifte van di¢ voorgestelde wysigings
J& ter insac by die kantoor van die Klerk
van die ‘Raad gedurende kantoorure cn
besware daarteen, indien enige,- moet voor
of op B November 1967 skriftelik by die
ondergetekende ingedien word:

1. C. BUYS, -
L Stadsklerk,
Munisipale Kantore,
Posbus 7,
Nylstroom, 6 Oktober 1967.

(Kennisgewing No. 11 van 1967.)
§79—18

TRANSVAAL BOARD FOR THE
DEVELOPMENT OF PERI-URBAN
AREAS.

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF
RAUTENBACH SQUARE, WYNBERG
TOWNSHIP.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 68 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1935, as
amended, that the Transvaal Boaid for the
Development of Peri-Urban Areas intends
closing permanently that portion, measuring
1-2709 morgen, of Rautenbach Square,
Wynberg, which has been expropriated by
the Province on behalf of the National
Roads Commission, ‘

A plan showing the portion of the park
concerned will be open for inspection during
normal office hours for a period of sixty
(60) days as from the date of this notice
at Room A108, H. B. Phillips Building, 320
Bosman Street, Pretoria, and at the Board's
Branch Office, Room 501, Armadale House,
261 Bree Street, Johannesburs. .

Any person who wishes to object to the
propesed closing or to claim compénsation,
should such eclosing be carried out, must
lodge such objection or claim, in writing,
with the undersigned not later than Monday,
the 18th December 1967, at 4.30 p.m.

H.' B. PHILLIPS,
R Secretary.
P.O. Box 1341,
Pretoria, 18 October 1967,

{Notice No. 154/67.)

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONT-
WIKKELING VAN BUITESTEDELIKE
GEBIEDE.

VOORGESTELDE PERMANENTE
SLUITING VAN 'N GEDEELTE VAN
RAUTENBACHPLEIN, WYNBERG-
DORPSGEBIED.

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge
die bepalings van artikel 68 van dic Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van
1939, soos pewysig, dat die Transvaalse
Raad vir dic Ontwikkeling ven Buitestede-
like Gebiede van voorneme is om daardie
gedeeite, groot 1-270% morg, vin Rauten-
bachplein, Wynberg, wat deur die Provinsie
namens die Nasionale Vervoerkommissie
onteien Is, permanent te sluit,

'n Plan waarop die betrokke parkgedecite
aangedui word, sal gedurende gewone kan-
toorure vir 'n tydperk van sestip (60) dae
vapaf datum van hierdie kennisgewing ter
insae 1¢ by Kamer Al08; H. B, Phillips-
gebou, Bosmanstraat 320, Pretoria, en die
Raad s¢ Takkantoor, Kamer 501, Armadale-
gebou, Breestraat 261, Johannesburg.

Persone wat beswaar teen die voorgestelde
sluiting wil aanteken of 'n eis om skade-
vergocding wil instel, indien sodanige sluiting
vitzevoer word, moet die beswaar of eis
skriftelik aan die ondergetekende lewer nie
later nic as Maandag, 18 Desember 1967,
om 430 nm.

H. B. PHILLIPS,

- Sekretaris.

‘| Pasbus - 1341, .
Pretoria, 18 Oktober 1967. AN
(Kennisgewing No. 154/67.) 865—18



»

[

PROVINSIALE KOERANT, 18 OKTOBER 1967

13

. B T Sy L}

_ TOWN COUNCIL OF BENONL.

-2 AMENDMENT TQ STANDARD- .
STANDING-ORDERS. " ~+

. Notice is hereby given in terms of the
provisions of section 96 of _the Local
Government Ordinance,*No. 17 of 1939, as
amended, that the Town Council of Benoni
proposes to amend the Stindard Standing
Orders to enable the Town Clerk to make
agendas of Council meetings available to
certain members of Parliament and/or the
Proviacial.Council and to a registered fews-
paper and certain® Ratepayers® Associations
on certain conditions.

.Copies of the proposed amendment will
be open for inspection in the Town Clerk’s
Office, Municipal Offices, Renoni, for a
period of twenty-one (21) days from the
date of publication hereof.

F. W. PETERS,
Town Clerk.
Municipal Offices,

Benoni, 11 Qctober 1967. . . .

(Notice No. 141-of 1967.) .

STADSRAAD VAN BENONI

WYSIGING VAN STANDAARD
REGLEMENT VAN ORDE.

Keuonisgewing geskied hierby kragtens die
hepalings van artikel 96 van die Qrdonnansie
op Plaaslike Bestuur, No, 17 van 1939, soos
gewysig, dat die stadsraad.van Benoni voor-
riemens {5 om die Standaard Reglemient van
Orde te wysiz om die Stadsklerk in staat
te stel om die agenda van Raadsvergaderings
aan sekere. lede van die Volksraad en/of
Provinsiale Raad en aan 'n geregistreerde
nuusblad en sekere Belastingbetalersver-
enigings op sekere voorwaardes te verstrek.

- Afskrifte van die beoogde wysiging 1& ter
insae by die Kantoor van die Stadsklerk,
Munisipale Kaptore, Benoni, vir 'n_tydperk
van een-en-twintig (21) dae vanaf datum
van publikasie hiervan.
F. W. PETERS,

. Stadsklerk.
Munisipale Kantoor,
_Benoni, 11 OKtober 1967,
{Kennisgewing No. 141 van 1967.) .
866—18

-' TOWN COUNCIL OF KEMPTON
PARK.

AMENDMENT OF UNIFORM
BUILDING BY-LAWS,

Notice is hereby given, in terms of section
96 of Ordinance No. 17 of 1939, as amended,
that it is the intention of the Town Council
of Kempton Park to further amend its
Uniform Building By-laws, promulgated
under Administrator’s Notice No. 816 of
28 November 1962, as amended, to provide
that, with the special conseat of the Council,
signs or hoardings not placed on a building
and bill posting hoardings, may exceed 16
feet in height above ground level,

Copies of the proposed amendments are
open for inspection during mormal office
hours at Room 37, Municipal Offices, Pine
Avenue, Kempton Park, and objections
against the Council’s proposals, if any, will
be received by the undersigned until 8
November 1967.

Q. W. VAN DER WALT,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Pine Avenue,
(P.O. Box 13),
Kempton Park, 9 October 1967.

(Notice No. 58/1967.)
STADSRAAD VAN KEMPTON
PARK.

WYSIGING VAN EENVORMIGE
BOUVERORDENINGE.
Kennisgewing geskied hierby, ingevolge
die bepalings van artikel -96- van Ordon-
nansie No. 17 van 1939, soos gewysig, dat
die stadsraad van voorneme is om sy Een-
vormigé Bouverordeninge, afgekondig by
Administrateurskennisgewing ‘No, 816 van
28 November 1962, soos gewysig, verder te

wysig om voorsiening te maak dat, met die
spesiale-locstemihing van dic- Raad, tekens
en skuttings wat nic aan-'n gebou aangebring
is nie en sKultings -vir die aanplak van bil-
jelte, hofr as 16 voet
hoogte mag reik.

12 ter isae-gedurende kantoorure by Kamer
37, Munisipale Kantoor, Pinclaan, Kempton
Park, en besware teen die Raad se voorstelle,
indien enipe, sal deur onderszetekende
ontvang word tot ei met 8 November 1967.

Q. W. VAN DER WALT,
Stadskierk.

"Munisipale Kantoor,

Pinelaan,
(Posbus 13),
Kempton Park, 9 Oktober 1967.

(Kennisgewing No. 58/1967.) 878—18

CITY OF JOHANNESBURG.

PROPOSED AMENDMENT TO JOHAN-
NESBURG TOWN-PLANNING SCHEME
1.—AMENDMENT SCHEME 1/264.

The City Council of Johannesburg has
prepared a draft amendment town-plan-
ning scheme to be known as Amendment
Town-planning Scheme 1/264.

This draft scheme contains the following
proposal:—

.To rezone Stand 362, Bellevue, situated
on the north-western corner of the inmter-
section of Frances and Bezuidenhout
Streets, from *“ General Residential” to
“General Business", subject to certain
conditions. This will permit shops to be
built on the stand, One of the proposed
conditions of the rezoning is that the Coun-
cil should be given a servitude for parking
purposes over the whole of Stand 342,
Bellevue, which is now -zoned * General
Residential *,

. The owners of Stand 362, Bellevue, are
Mrs Rose Glickman, 34 Barow Street,
Bulawayo, Mrs @Gitta Rabins, * Rocco
Marina ?, Snell Parade, Durban, and Mrs
Cipa Barkai, 82 The Avenue Extension,
Highlands North, Johannesburg.

Particulars of this scheme are open for
inspection at Room 423, Municipal Offices,
Johanaesburg, for a period of 4 weeks from
the date of the first publication of this
notice, which is the 18th October 1967.

The Counci] will consider whether or not
the scheme should be adopted.

Any owner or occupier of immovable
property within the area of the Johannes-
burg Town-planning Scheme | or within 1
mile of the boundary thereof, has the right
to object to the scheme or to make repre-
sentations in respect thereof, and if he
wishes to do so, he shall within 4 weeks of
the first publication of this notice, which is
the 18th October 1967, inform the local
authority in writing of such objection or
representation and shall state whether or
not he wishes to be heard by the local
authority. ‘

A. P. BURGER,
Clerk of the Council,
Municipal Offices,
Johannesburg, 18 October 1967.

STAD JOHANNESBURG.

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
JOHANNESBURGSE DORPSAANLEG-
SKEMA 1.—WYSIGINGSKEMA 1/264.

Die stadsraad van Johannesburg het ’n
ontwerp-wysigingdorpsaanlegskema opgestel
wat as Wrysigingsdorpsbeplanningskema
1/264 bekend sal staan.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel :—

Die indeling van Standplaas 362, Bellevue,
geleé op die noordwestelike hoek van die
kruising van Frances- en Bezuidenhoutstraat,
word op sekere voorwaardes van ,, Algemene
Woondoeleindes ®. na ,, Algemene Besig-
heidsdoeleindes”  verander, sodat daar
winkels op die standplaas opgerig kan word.
Een van die voorgestelde voorwaardes vir
die herindeling iz dat daar 'n serwituut vir

parkeerdoeleindes oor die hele _Standplaas

B

bokant " die grond- 1

Afskrifte van die voorgestelde wysiging

342, Belle_\me: {{ai.-tﬁns—{"ir_ ,; algen;;'ﬁe woon-
doclendes ™ ingedeel is, aan die-Raad afge-
staan word, . :

Mev. Rose - Glickman, Barowstraat 34,
Bufawayo, mev. Gitta - Rabins, ,, Roceo
Marina ¥, Snell Parade, Durban, en mev.
Cipa Barkai, The Avenue-verlenging 82,
Highlands-Noord, Johannesburg, is dic
eienaresse van Standplaas 362, Bellevue,

. Besonderhede van hierdie skema 18 ter
insae in Kamer 423, Stadhuis, Johannesburg,
vir 'n tydperk van 4 weke 'van die datum
van die eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing af, naamlik 18 Qktober 1967,

Die Raad sal die skema oorweeg en
besluit of dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vasts
elendom binne die gebied van die Johannes-
burgse Dorpsaanlegskema 1 of binne 1 myl
van die grense daarvan het die reg om teen
dic skema .beswaar te maak, of om vertps
ten opsigte daarvan te rig, en indien hy dit
wil doen, moet hy die plaaslike bestuur
binne 4 weke van die eerste publikasie van
hierdie kennisgewing, naamlik 18 Oktober
1967, skriftelik van sodanige beswaar of
vertof in kennis stel en vermeld of hy deur
die plaaslike bestuur gehoor wil word of
nie, o

A. P. BURGER,
. Klerk van dic Raad,
Stadhuis,

Johannesburg, 1§ Oktober 1967,
863—18-23

TOWN COUNCIL OF WITBANK.

BY-LAWS FOR FIXING FEES$ .FOR
THE ISSUE OF CERTIFICATES AND
FURNISHING OF INFORMATION,

Notice is hereby given in terms of section
96 of the Local Government Ordinance,
No, 17 of 1939, as amended, that it is the
jntention of the Town Counci] of Witbank,
subject to the approval of the Administrator,
1o have by-laws for fixing fees for the issue
of certificates and furnishing of information,
promulgated,

Particulars of. the proposed by-laws will
be available for inspection at Room 14,
Municipal Offices, Witbank, during normal
office hours for a period of 21 (twenty-one)
days after publication hereof, Obijections,
if any, in respect of the proposed by-laws,
must be lodged in writing with the under-
sighed not later than 12 noon on Wedaes-
day, 8 November 1967,

A. F. DE KOCK,
Town Clerk.
Municipal Offices,
Witbank, 2 October 1967.

(Notice No. 53/1967.)

STADSRAAD VAN WITBANK.

VERORDENINGE INSAKE DIE VAS-
STELLING VAN GELDE VIR DIE
UITREIKING VAN SERTIFIKATE EN
DIE VERSKAFFING VAN INLIGTING.

Kennisgewing geskied hierby ingevolge die
bepalings van artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, s00s
gewysig, dat die stadsraad van Witbank van
voorneme is om, onderworpe aan die goed-
keuring van die Administrateur, Verorde-
ninge insake die vasstelling van gelde vir die
vitreiking van sertifikate en die verskaffing
van inligting, te laat afkondig.

Besonderhede in verband met die voor-
gestelde verordeninge 18 ter insae in Kamer
14, Munisipale Kantore, Witbank, vir 'n
tydperk van 21 (ecn-en-twintig) dae vanaf
die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing. Besware, indien enige, teen die
voorgenome verordeninge, moet skriftelik by
die ondergetekende ingedien word voor of
op 12-uur middag op Woensdag, &8 Novem-

ber 1967.
A. F. DE KOCK,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Witbank, 2 Oktober 1967,
(Kennisgewing No. 53/1967.) 872—18
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. VILLAGE COUNCIL GF v, -

GREYLINGSTAD. : ...

NOTICE OF PROPOSED'- AMENDMENT

.- OF CERTAIN BY- LAWS.. T

(Section - 96 of Ordmanco No. 17 of 1939
.as’amended.) At

The Council hereby publishes for general
information its intention to amend  the
followmg by-laws: —

-1 Dog and Dog chence By-laws
provide for an increase in licance fees,

2. Town Lands By-laws: To. prowde for
an .increase in grazing fees: .

3. Town Hall By-laws: - To’ provide for
an increase in the tariff of charges in certain
cases. o AR .

4. Sanitary Bylaws: Ta provide for new
services and for rubbish removal alone.

5. Abattoxr By—lawa To provxde for an,
increase in fées. | L

‘Copies of: the: proposed amendments will
lie apen for inspection in the office of the
Town Clerk for 21 days from date hcreof

. ' .1 F. VAN NIEKERK, "
. Town Clerkq
Municipal Offices,

Greylingstad.

(Notice No. 6/67)) "

To

=t

DORBSRAAD VAN GREYLINGSTAD.

KENNISGEWING VAN VOOENEME
OM SEKERE BYWETTE TE WYSIG.

(Artikel 96 van Qrdonnansie No. 17 van L

1939, soos gewysig)

Die Raad gee hiermee kennis dat hy van
voorneme is om die volgends bywette te
wysig:i—

L I-Ionde- en Hondehsensmbywettr Om
voorsiening te maak vir 'o verhoging in
hondelisensietarief,

2. Verordeninge oor Dorpsgronde Om
voorsiening te maak vir-'n yerhoging in die
tarief vir weiding.

3 Stadsaalverordemnge' Om . voorsiening
t¢ maak vir 'n verhoging in die stadsaal-
huurgelde in sekeré gevalle, -

4. Sapitéreverordenifige: Om voorsiening
te maak vir nuwe dienste en asverwydermg
alleen.

5 Abattoxrverordenmge- Om voorsiening
te maak vir 'n verhoging in slagfooie.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging
sal gedurende kantoorure vir 21 dae vanaf
datum hiervan ter insae 1& vir enige belang-
hebbende in die kantoor van d:e Stadsklerk.

LF VAN NIEKERK;

. Stadsklerk
Munisipale Xantore,
Greylingstad.
{(Kennisgewing No. 6/67.) 875—18

TOWN COUNCIL OF VOLKSRUST.

ALIENATION OF PORTION OF .
DORPSPLEIN. -

‘Notice is hereby given in terms of section
68 of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Volksrust |,
at its meeting heid on the 25th September
1967, resolved that a portion of Dorpsplein,
also known as Coronation Park, in extent
400 by 300 Cape feet and ad}acent to the
western boundary of Erf 1323, be alienated
permanently from the public, subject to the
Administrator’s approval, and be transferred
to the Armesorg-Uuhtextsmaatskappy, for
use as a stand for the erection of an Old
People’s Home. * .

A plan showing the proposed closing may
be jnspected at the office of the undersigned
during normal office hours.

"Any person who intends ob]ectmg to 'the
proposed c105mg must do so in writing on
or before the 18th December 1967,

’ J. J. F. VAN SCHOOR,
ca : 'I'own CIerk.
Municipal Office, ="

Volksrust, 18 October 1967 gims 17 |

(Notice No. 31/1967.)
10

ST, ABSRAAD VAN VOLKSRUST

- VERVREEMBING VAN GEDE_ELTE e=
,  _VAN DORPSPLEIN. ° ",

Kenmsgewmg gesk!ed hxermeemmgevolge
die bepalmgs van artike] 68 van die.Ordon-
‘I nansic‘op Plaaslike Bestuur,’ 1939; ‘daf die
stadsraad_ van, Volksrust tydens sy ver-
gadering’ gchou dgp 25’ Septemher 1967,-
besluit het om n gedeelte van” Dorpspléin,
ook bekend as Coronation Park, groot 400’
by 300 Kadpse voet en grensend aan die
westelike grens van Erf 1323, van die publiek
permanent-te vervieem, onderhewig aan die
Administrateur se goedkeuring, . en vir
gebruik as terrein vir die oprigting van 'n
Ouetehnis aan die Armosorg—Utiliteitsmaat-
skappy oorgedra word. . -

*n Plan wat die voorgestelde slmtmg aan-
dm, kan op kantoor van ondérsetekende
gedurende gewone, kantoorure bcsrgng word.

Emg:emand wat “teen sodanige sluiting
begwaar wil ~aanteken, moet . dit skriftelik
voor of op 18 Desember ‘1967 doen.

LI F VAN SCHOOR

Stadsklerk.
Mumslpalc Kantore "
"t Volksrust, 18 Oktober 1967 -
(Kennisgewing No. 31 11967) 864—18

TOWN COUNCIL OF SPRINGS

CLOSING AND ALIE.NATION OF A
PORTION OF THE PARK ON. STAND
1130, CASSELDALE, SPRINGS.

Nofice in terms of sections 67 (3), 68 and
79 (18) (&) of the Local Government Ordi-
nance, No. 17 of 1939, as amended.) .

Notice is bereby given that the Council
intends, subject to the approval of the
Administrator, to élose a portion of the park
on Stand 1130, Casseldale, and to allenate
it after closing ‘thereof as a park.

A plan showing Erf 1130, Casseldale, and.
the relevant . portion Wl‘llCh the | Council
proposes to close andalieriate as well as
particulars- of the alicnation are open’ for
Inspection during ordinary office hours at
the office of the undersigned.

Any person who has any ob;ecuon to the
proposed closing or alienation or who will
bave any claim .for compensation if the
closing is effected, mmust lodge his objection

Jor claim, in writing, with.me on or before

the 18th December 19 67, .
L. DE WET,

' .. Clerk of lhe Councnl
Town Hall
Springs, 26 September 1967 Vi .

(Notice No 117/67)

. =srADsRAADjVAN SPRINGS. -
SLUITING  EN VERVREEMDING VAN
GEDEELTE VAN “N PARK OP "ERF-
1130 CASSELDALE, SPRINGS. .

[Kennisgewing kragtens artikels 67 (3),. 68
en 79 (18) (b} van die Ordonnansic op
Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, soos
gewysig]

Kepnisgewing geskied hiérmee dat dle
stadsraad van voorneme is om, onderworpe
aan die goedkeuring van die Administrateur,
n gedeelte van die- park op Erf 1130,
Casseldale, permanent as park te' sluit en dit,
ua shiiting daarvan as park, te” vervreem.

'n Plan waarop Erf 1130, Casseidale,
asook die betrokke pedeelie aangedul word
wat volgens voorneme . gesluit er vervreem
sa] word, asook besonderhede van die ver-
vreemdmg, ¥ ter insac gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die onder-
getekende. .

Enigiemand wat beswaar teen_dic voor
gesielde shuiting en vervreemding. wil opper,
of wat moontlik: skadevergoedlng sal wil eis
indien die gedeelte’ van die park op. Erf
1130, Casseldale, geslmt "word;, moet sy
beswaar of eis nie later nie as 18 Desember
1967 skrlftellk by my indien. . - “

Y- .. .. - L.DEWET,
W e s e ,K]erk van dic Raad.
Sladhms, o, . .
. Springs, 26-September 1961 -

(Kennisgewing No. 117/61) 86118

CITY OF J OHANNESBURG

PERMANENT CLOSING OF LANE.
. PARKTOWN EXTENSION

[Nonce m terms .of ,secnon 67 (3) “of ‘the
- Local Government Ordinance, 1939.]. ~

Thc Council intends, subject :to.- the
apptoval of the : ‘Honourable the. Adminis-
trator, to close permanently. to-all traffic,
the sanitary lane between Stands 757:and
758, Parktown Extension. .. . .

A plan showu;g the Iane the Couneil

‘proposes to close'can’ be *inspected during

ordinary office hours at Room 309, Mumcr.-
pal Offices, Johannesburg, - -

Any person who has any objection to' the
proposed closing or who will have any claim
for compensation if the closing is effected
must Jodge his objection or claim in writing’
with me: on or before 27 December 1967.

A. P. BURGER,
Clerk of the’ Councﬂ
Municipal Offices,
I ohanneshurg, 18 October 1967.

STAD .TOHAN\IESBURG

PERMANENTE SLUITING- VAN STEEG
PARKTOWN-UITBREIDING.

[Kenmsgew:ng ingevolge die. bepalings van.
artikel 67 (3) van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939.] .

Die Raad is voornemens om. mits™ Sy
Edele die Administrateur- dit goedkeur, die
samtasresteeg tussen Standplase 757 en 738,
Parktown-uitbfeiding, permanent vir alle
verkeer te slult. -

'n Plan waarop die steeg wat die Raad.
voornemens is om te sluit, aangetoon word,
1¢ gedurende gewone kantoorure in Kamer
309, Stadhuis, Johannesburg, ter insae,

Enigiemand waf beswaar teen die voor-
gestelde sluiting wil ‘opper’ of wat moontlik’
skadevergoeding sal wil eis indien die: Steeg
gesluit word, moet -5y beswaar of eis uiters
op 27' Desember 1967 skrlftehk by my

indien.
. BURGER
Klerk van die Raad,
Stadhuis,

Johannesburg, 18 Oktober 1967.. ..
862—18

.

TOWN COUNCIL OF BRITS.

PROPOSED AMENDMENT QF ELEC-
TRICITY SUPPLY TARIFF AND
WATER SUPPLY REGULATIONS.

' Notice -is hereby piven in.terms of the
conditions , of section 96 of the Local
Government Ordinance (Transvaal), No. 17
of 1939, as amended; that the Town Couneil
of Bnts proposes to adopt certain amend-
ments ta the Electricity Supply Tariff of
the Munlclpahty of Brits, promulgated
under Administrator's Notice No. 365 of
S July 1939, and the Water Supply Regula-
tions of the Municipality of Brits, promul-
gated under Administrator’s Notu:e of 19
December 1934,.in regard to the payment
of deposits for the supply of clcctnclty and
water.

The proposed amendmﬂnts are open for
inspection during normal office hours at the
offices of the Clerk of the Council, Room 9,
Municipal Offices, and anyone who desires
to object against the proposed- amendments,
must do so in writing not later than Thurs-
day, 9 November 1967.

.. H.1. LOOTS,
" Town Clerk.
Municipal Offices, . )
P.O. Box 106,
Brits, 3 October 1967.

- 5T ADSRAAD VAN BRITS,

VOORGEST ELDE WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERSKAFFING S-
TARIEF EN WATERVO ORSIENINGS-
VERORDENINGE.

Kenmsgewmg .geskied hrermee ooreen—:

komstig die bepalings van artikel. 96 van die

Ordonnansie- op Plaaslike’ Bestuur (Trans-
vaal),  No. 17 van 1939, soos gewysig, dat
die stadsraad van Bnts voornemens is om

&€
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sekere wysigings aan te peem van die Elek-
trisiteitsverkaffingstarief van die munisipali-
teit Brits. afgekondig by Administratenrs-
kennisgewing No 365 van 5 Julie 1939, en
die Watervoorsieningsverordeninge van "die
munisipaliteit Brits, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing No. 682 wvan 19
Desember 1934, met betrekking tot die
betalitg van deposito’s vir die verskaffing
van elektrisiteit en water.

Die voorgestelde wysigings 1& ter insae
gedurende normale kantoorure ten kantore
van die Klerk van die Raad, Kamer 9,
Munisipale Kantore, en enigeen wat beswaar
wil aanteken teen die voorgestelde wysigings,
moet sodanige beswaar skriftelik indien nie
later nie as Donderdag, 9 November 1967.

H. 1. LOOTS,
Stadsklerk.
Munisipale Kantore,
Posbus 106,

Brits, 3 Oktober 1967. 869—18

TOWN COUNCIL OF
POTCHEFSTROOM.

PERMANENT CLOSING OF ROAD TO
HOUSECRAFT SCHOOL.

Notice is hereby given in terms of the
provisions of sections 67 and 68 of the
Local Government Ordinance, No. 17 of
1939, as amended, that the Town Council
of Potchefstroom has resolved to close per-
manently, the portion of the road to the
Housecraft School, betweéen North Street
and a point approximately at the northern
gate of the Military Camp.

A plan indicating the portion concerned,
will lie for inspection during office hours
at the office of the undersigned for a period
of sixty (60) days as from date hereof.

Any person who wishes to object against

the proposed closing of the road portion,

must lodge such objection in writing with

the undersigned not later than 20 December

1967 . .

By Order of the Council.
' S, H. OLIVIER,

Town Clerk.

18 Qctober 1967.

{Notice No. 99 of 1967.)

STADSRAAD VAN
POTCHEFSTROOM.

VOORGESTELDE SLUITING VAN DIE
PAD NA DIE HOER HUISHOUDSKOOL.

Kennisgewing geskied hicrmee ooreen-
komstig die bepalings van arlikels 67 en 68
van die Plaaslike Bestuurordonnansie, No.
17 van 1939, soos gewysig, dat die stadsraad
van Potcheistroom besluit het om die toe-
gangspad vanuit Noordstraat naz die Hoér
Huishoudskool, tot by 'n punt by die
noordelike hek van die Militérekamp, per-
manent te sluit.

’n Plan wat dié betrokke gedeelte wat
geslnit sal word aandui, sal gedurende kan-
toorure ter insae 1€ by die kantoor van die
ondergetekende vir *n tydperk van sestig (60)
dae vanaf datum hiervan.

Enige persoon wat beswaar wens te maak
teen die voorgestelde sluiting van die
betrokke padgedeelte, moet sodanige beswaar
skriftelik by die kantoor van die onderge-
tekende inhandig nie later nie as 20

| Desember 1967.

Op las van die Raad.

S. H. OLIVIER,
Stadsklerk.

18 Oktober 1967. .
{Kennisgewing No. 99 van 1967.)
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CITY OF JOHANNESBURG.

PERMANENT CLOSING OF PORTION
OF SMAL STREET, MARSHALLSTOWN,

[MNotice in terms of section 67 (3) of the
Local Government Qrdinance, 1939.]

The Council intends, subject to the
approval of the Honourable the Adminis-
trator, to close permancntly to all traffic the

ortion of Smal Street, between the southern

oundary of Main Street and the northern
boundary of Marshall Street in the Town-

| ship of Marshallstown. .
A plan showing the portion of Smal Street |

the Council proposes to close may be
inspected during ordinary office hours at
Room 309, Municipal Offices, Johannesburg.

Any person who has any objection to the
proposed closing or who may have any
claim for compensation if the closing is
carried out must lodge his objection or
claim in writing with me not later than the
20th December 1967.

A. P. BURGER,
Clerk of the Council.
Municipal Offices,

Johannesburg, 18 October 1967.

STAD JOHANNESBURG.

PERMANENTE SLUITING VAN N
GEDEELTE VAN SMALSTRAAT,
MARSHALLSTOWN.

[Kennisgewing ingevolge die bepalings van
artikel 67 (3) van die Ordonnanste op
Plaaslike Bestuur, 1939.]

Die Raad is voornemens om, mits Sy
Edele die Administrateur dit goedkeur, dié
gedeeite van Smalstraat, tussen die snidelike
grens van Mainstraat en die noordelike
grens van Marshallstraat, in die voorstad
Marshallstown, permanent vir alle verkeer
te sluit.

'n Plan waarop die pedeelte van Smal-
straat wat die Raad voornemens is om te
sluit, aangetoon word, 1& gedurende gewone
kantoorure in Kamer 309, Stadhuis, Johan-
nesburg, ter insae.

Enigiemand wat beswaar teen die voor-
gestelde sluiting wil opper of wat moontlik
skadevergoeding sal wil efs indien die straat-
gedeelte pesluit word, moet sy beswaar of
e¢is uiters op 20 Desember 1967 skriftelik

by my indien,
A. P. BURGER,
Klerk van die Raad.
Stadhuis,

Johannesburg, 18 Oktober 1967.
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